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 Na temelju članka 113. Zakona o održivom 

gospodarenju otpadom („Narodne novine“ broj 

84/21) i članka 36. Statuta Općine Vuka („Službeni 

glasnik Općine Vuka“ broj 01/14, 01/18, 01/20 i 

02/21), Općinsko vijeće Općine Vuka, na svojoj 8. 

sjednici održanoj dana 24. ožujka 2022. godine, 

donosi 

 

Odluku o sprječavanju odbacivanja otpada na 

području Općine Vuka 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom određuju se: 

a) mjere za sprječavanje protuzakonitog odbacivanja 

otpada i  

b) mjere uklanjanja protuzakonito odbačenog 

otpada. 

Članak 2. 

Svi izrazi koji se koriste u ovoj odluci, a imaju rodno 

značenje odnose se jednako na muški i na ženski rod. 

 

Članak 3. 

 Nepropisno odbačenim otpadom u smislu 

ove Odluke smatra se svaka vrsta otpada odbačena u 

okoliš na lokacijama koje nisu za to predviđene. 

 Mjere za sprječavanje protuzakonitog 

odbacivanja otpada 

Članak 4. 

 Mjere za sprječavanje protuzakonitog 

odbacivanja otpada su: 

 1. uspostava sustava za zaprimanje 

obavijesti o protuzakonito odbačenog otpada, 

 2. uspostava sustava evidentiranja lokacija 

protuzakonito odbačenog otpada, 

 3. provedba redovitog godišnjeg nadzora 

područja Općine Vuka radi utvrđivanja 

protuzakonito odbačenog otpada, a posebno lokacija 

na kojima je ranije evidentirano postojanje 

odbačenog otpada,  

 4. redoviti nadzor stanja spremnika za 

razvrstavanje otpada na javnim površinama (eko – 

otocima), 

 5. postavljanje znakova upozorenja o 

zabrani odbacivanja otpada na lokacijama na kojima 

je ranije uočeno protuzakonito odbacivanje otpada, 

 6. izrada letaka o načinu zbrinjavanja 

otpada, 

 7. postavljanje videonadzora na ugroženim 

i na saniranim površinama, u okviru pozitivnih 

zakonskih propisa, 

 8. provođenje izobrazno – informativnih 

aktivnosti o održivom gospodarenju otpadom. 

  

Članak 5. 

 Općina Vuka ima uspostavljen sustav za 

zaprimanje obavijesti o protuzakonito odbačenom 

otpadu, kao i sustav evidentiranja lokacija 

protuzakonito odbačenog otpada na području Općine 

Vuka. 

 Sustav za zaprimanje obavijesti o 

protuzakonito odbačenom otpadu uspostavljen je 

putem službene mrežne stranice www.opcina-

vuka.hr, pod rubrikom „Prijava nepropisno 

odbačenog otpada“, s priloženim obrascem prijave 

koji se dostavlja Općini Vuka na način predviđen 

sustavom. Obrazac prijave može se i preuzeti u 

Općini Vuka, a o nepropisno odbačenom otpadu 

može se Općinu Vuka obavijestiti i telefonskim 

putem, na kontakt telefon koji se za tu svrhu 

objavljuje na službenoj mrežnoj stranici. 

 

Članak 6. 

 Lokacije protuzakonito odbačenog otpada 

unose se u evidenciju koju vodi Jedinstveni upravni 

odjel. 

Članak 7. 

 Redoviti godišnji nadzor područja Općine 

Vuka radi utvrđivanja postojanja protuzakonito 

odbačenog otpada i redovitu kontrolu stanja 

spremnika za razvrstavanje otpada na javnim 

površinama provodi komunalni redar. 

 

 Mjere za uklanjanje protuzakonito 

odbačenog otpada 

Članak 8. 

 Općina Vuka uklanja protuzakonito 

odbačeni otpad s javnih površina na način da javnu 

površinu očisti, te tako prikupljeni otpad otprema u 

reciklažno dvorište ili na uređeno odlagalište. 

 

Članak 9. 

 Općina Vuka ima pravo na naknadu 

troškova uklanjanja protuzakonito odbačenog 

otpada na javnu površinu, ukoliko je počinitelj 

poznat. 

 

Članak 10. 

Stupanjem na snagu ove Odluke, prestaje vrijediti 

Odluka o mjerama za sprječavanje nepropisnog 

odbacivanja otpada i mjerama za uklanjanje 

odbačenog otpada na području Općine Vuka 

(„Službeni glasnik Općine Vuka“, broj 10/18). 

Članak 11. 

 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od 

dana objave «Službenom glasniku Općine Vuka». 

 

KLASA: 351-01/22-02/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-7 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

-------------------------------------------------------------- 

Temeljem članka 25. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Narodne novine“ broj 20/18, 115/18 i 

98/19) i članka 36. Statuta Općine Vuka („Službeni 

glasnik Općine Vuka“ broj 01/14, 01/18, 01/20, 

02/21), Općinsko vijeće Općine Vuka na svojoj 8. 

sjednici održanoj dana 24. ožujka 2022. godine 

donosi 

"Službeni glasnik Općine Vuka", broj 03/22
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Zaključak o usvajanju Izvješća o utrošku 

sredstava ostvarenih raspolaganjem 

poljoprivrednim zemljištem u vlasništvu 

Republike Hrvatske na području Općine Vuka 

za 2021. godinu 

Članak 1. 

Usvaja se Izvješće općinskog načelnika o utrošku 

sredstava ostvarenih raspolaganjem poljoprivrednim 

zemljištem u vlasništvu Republike Hrvatske na 

području Općine Vuka za 2021. godinu. 

Sastavni dio ovog Zaključka je Izvješće o utrošku 

sredstava ostvarenih raspolaganjem poljoprivrednim 

zemljištem u vlasništvu Republike Hrvatske na 

području Općine Vuka za 2021. godinu. 

 

Članak 2. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom glasniku Općine Vuka“. 

 

KLASA: 404-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-5 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

-------------------------------------------------------------- 

Temeljem članka 49. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Narodne novine“ broj 20/18, 115/18, 

98/19) i članka 42. Statuta Općine Vuka („Službeni 

glasnik Općine Vuka“ broj 01/14, 1/18, 01/20, 

02/21), Općinski načelnik Općine Vuka dana 15. 

ožujka 2022. godine, podnosi 

 

Izvješće o utrošku sredstava ostvarenih 

raspolaganjem poljoprivrednim zemljištem 

u vlasništvu Republike Hrvatske na području 

Općine Vuka za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

Utvrđuje se da su u tijeku 2021. godine ostvarena i 

utrošena sredstava raspolaganja poljoprivrednim 

zemljištem u vlasništvu Republike Hrvatske na 

području Općine Vuka, kako slijedi: 

PRIHODI Ostvareno 

Naknade za koncesije polj. zemljišta 48.634,95 

Prihod od zakupa i privremenog 

korištenja poljoprivrednog zemljišta 

147.529,60 

Prihod od prodaje poljoprivrednog 

zemljišta 

639.702,04 

UKUPNO PRIHODI 835.866,59 

Neutrošena sredstva iz prethodnih 

godina: 

0,00 

RASHODI Ostvareno 

1. Program katastarsko-

geodetske izmjere zemljišta 

15.000,00 

2. Podmirenje dijela stvarnih 

troškova u vezi s provedbom Zakona 

o poljoprivrednom zemljištu  

– dio plaće zaposlenika i naknada 

povjerenstvu za zakup 

26.000,00 

poljoprivrednog zemljišta u 

vlasništvu RH 

3. Program uređenja ruralnog 

prostora izgradnjom i održavanjem 

ruralne infrastrukture  

– održavanje/izgradnja otresnica, 

saniranje deponija, zimsko 

održavanje nerazvrstanih cesta 

 

 

452.974,71 

4. Program očuvanja ugroženih 

područja i očuvanja biološke 

raznolikosti  

– veterinarske usluge, deratizacija i 

dezinsekcija, program zaštite 

divljači, zaštita okoliša-zbrinjavanje 

animalnog otpada 

123.342,19 

5. Druge poticajne mjere za 

unaprjeđenje poljoprivrede i 

akvakulture  

– sufinanciranje komunalnog i 

poljoprivrednog redara, program 

potpora poljoprivredi (registracija i 

tehnički pregled traktora i priključnih 

vozila, osiguranje usjeva), izrada 

prostornoplanske dokumentacije, 

sanacija i rekonstukcija pješačkih 

staza 

206.185,54 

UKUPNO RASHODI 823.502,44 

 

Članak 2. 

Ovo Izvješće se daje na usvajanje Općinskom vijeću 

Općine Vuka, i objaviti će se u „Službenom glasniku 

Općine Vuka“.  

 

KLASA: 404-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-03-22-1 

U Vuki, 15. ožujka 2022. godine 

 

Općinski načelnik 

Damir Maričić, dipl. oec. 

-------------------------------------------------------------- 

Temeljem članka 25. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Narodne novine“ broj 20/18, 115/18, 

98/19) i članka 36. Statuta Općine Vuka („Službeni 

glasnik Općine Vuka“ broj 01/14, 01/18, 01/20, 

02/21), Općinsko vijeće Općine Vuka na svojoj 8. 

sjednici, održanoj dana 24. ožujka 2022. godine 

donosi 

 

Zaključak o usvajanju Izvješća o utrošku 

sredstava ostvarenih od naknade za promjenu 

namjene poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu 

Republike Hrvatske na području Općine Vuka 

za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

Usvaja se Izvješće općinskog načelnika o utrošku 

sredstava ostvarenih od naknade za promjenu 

namjene poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu 

Republike Hrvatske na području Općine Vuka za 

2021. godinu. 

"Službeni glasnik Općine Vuka", broj 03/22
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Sastavni dio ovog Zaključka je Izvješće o utrošku 

sredstava ostvarenih od naknade za promjenu 

namjene poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu 

Republike Hrvatske na području Općine Vuka za 

2021. godinu. 

Članak 2. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom glasniku Općine Vuka“. 

 

KLASA: 404-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-6 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

-------------------------------------------------------------- 

Temeljem članka 25. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu („Narodne novine“ broj 20/18, 115/18, 

98/19) i članka 42. Statuta Općine Vuka („Službeni 

glasnik Općine Vuka“ broj 01/14, 1/18, 01/20, 

02/21), Općinski načelnik Općine Vuka dana 15. 

ožujka 2022. godine, podnosi 

 

Izvješće o utrošku sredstava ostvarenih od 

naknade za promjenu namjene poljoprivrednog 

zemljišta u vlasništvu Republike Hrvatske na 

području Općine Vuka za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

Utvrđuje se da je tijekom 2021. godine ostvaren 

prihod od 0,00 kn od promjene namjene 

poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu Republike 

Hrvatske na području Općine Vuka. 

Zakonom o poljoprivrednom zemljištu propisana je 

svrha za koju se navedena sredstva mogu utrošiti. 

S obzirom da u 2021. godini nije bilo prihoda, a iz 

prethodnih godina nema neutrošenih sredstva od 

naknade za promjenu namjene poljoprivrednog 

zemljišta, donosi se ovakvo izvješće. 

 

Članak 2. 

Ovo Izvješće će se objaviti u „Službenom glasniku 

Općine Vuka“.  

 

KLASA: 404-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-03-22-2 

U Vuki, 15. ožujka 2022. godine 

 

Općinski načelnik 

Damir Maričić, dipl. oec. 

-------------------------------------------------------------- 

Temeljem članka 36. Statuta Općine Vuka 

(„Službeni glasnik Općine Vuka“ broj 01/14, 01/18, 

01/20, 02/21), Općinsko vijeće Općine Vuka na 

svojoj 8. sjednici, održanoj dana 24. ožujka 2022. 

godine donosi 

 

Zaključak o usvajanju Izvješća o utrošku 

sredstava od naknade za zadržavanje nezakonito 

izgrađenih zgrada u prostoru za Općinu Vuka u 

2021. godini 

 

Članak 1. 

Usvaja se Izvješće općinskog načelnika o utrošku 

sredstava od naknade za zadržavanje nezakonito 

izgrađenih zgrada u prostoru za Općinu Vuka u 

2021. godini. 

Sastavni dio ovog Zaključka je Izvješće o utrošku 

sredstava od naknade za zadržavanje nezakonito 

izgrađenih zgrada u prostoru za Općinu Vuka u 

2021. godini 

Članak 2. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom glasniku Općine Vuka“. 

 

KLASA: 404-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-8 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

-------------------------------------------------------------- 

Na temelju članka 31. stavka 3. Zakona o postupanju 

s nezakonito izgrađenim zgradama ("Narodne 

novine" broj  86/12, 143/13, 65/17, 14/19) i 42. 

Statuta Općine Vuka („Službeni glasnik Općine 

Vuka“ broj 01/17, 01/18, 01/20, 02/21), Općinski 

načelnik Općine Vuka donosi 

 

Izvješće o utrošku sredstava od naknade za 

zadržavanje nezakonito izgrađenih zgrada  

u prostoru za Općinu Vuka u 2021. godini 

 

Članak 1. 

Utvrđuje se da su u tijeku 2021. godine ostvarena 

sredstva od naknade za zadržavanje nezakonito 

izgrađenih zgrada u prostoru za Općinu Vuka 

iznosila 710,10 kune. 

 

Članak 2. 

Sredstva se koriste namjenski za izradu prostornih 

planova kojima se propisuju uvjeti i kriteriji za 

urbanu obnovu i sanaciju područja zahvaćenih 

nezakonitom gradnjom te za poboljšanje 

infrastrukturno nedovoljno opremljenih i/ili 

neopremljenih naselja. 

 

Članak 3. 

Ostvareni prihod iz članka 1. ovog Izvješća utrošen 

je namjenski za: 

1. izrada elaborata u iznosu od 710,10 kuna. 

 

Članak 4. 

Ovo Izvješće objaviti će se u „Službenom glasniku 

Općine Vuka“.                                                                                      

 

KLASA: 404-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-03-22-4 

U Vuki, 15. ožujka 2022. godine 

"Službeni glasnik Općine Vuka", broj 03/22
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Općinski načelnik: 

Damir Maričić, dipl.oec. 

-------------------------------------------------------------- 

Temeljem članka 36. Statuta Općine Vuka 

(„Službeni glasnik Općine Vuka“ broj 01/14, 01/18, 

01/20, 02/21), Općinsko vijeće Općine Vuka na 

svojoj 8. sjednici održanoj dana 24. ožujka 2022. 

godine donosi 

 

Zaključak o usvajanju Izvješća o utrošku 

sredstava ostvarenih od šumskog doprinosa za 

2021. godinu 

 

Članak 1. 

Usvaja se Izvješće općinskog načelnika o utrošku 

sredstava ostvarenih od šumskog doprinosa za 2021. 

godinu. 

Sastavni dio ovog Zaključka je Izvješće o utrošku 

sredstava ostvarenih od šumskog doprinosa za 2021. 

godinu. 

Članak 2. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom glasniku Općine Vuka“. 

 

KLASA: 404-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-7 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

-------------------------------------------------------------- 

Temeljem članka 42. Statuta Općine Vuka 

(„Službeni glasnik Općine Vuka“ broj 01/14, 1/18, 

01/20, 02/21), Općinski načelnik Općine Vuka dana 

15. ožujka 2022. godine, podnosi 

 

Izvješće o utrošku sredstava ostvarenih od 

šumskog doprinosa za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

Utvrđuje se da je tijekom 2021. godine ostvaren 

prihod od 1.543,71 kn od šumskog doprinosa. 

Sukladno zakonskim odredbama, sredstva od 

šumskog doprinosa iz prethodnog stavka u cijelosti 

su utrošena za izgradnju komunalne infrastrukture na 

području Općine Vuka u 2021. godini, i to za 

rekonstrukciju i izgradnju pješačkih staza. 

 

Članak 2. 

Ovo Izvješće će se objaviti u „Službenom glasniku 

Općine Vuka“.  

 

KLASA: 404-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-03-22-3 

U Vuki, 15. ožujka 2022. godine 

Općinski načelnik 

Damir Maričić, dipl. oec. 

-------------------------------------------------------------- 

Temeljem članka 36. Statuta Općine Vuka 

(«Službeni glasnik Općine Vuka» br. 1/14, 1/18, 

1/20, 2/21), Općinsko vijeće Općine Vuka na svojoj 

8. sjednici održanoj dana 24. ožujka 2022. godine, 

donosi 

 

Zaključak o prihvaćanju Izvješća o radu 

općinskog načelnika za razdoblje 01.07.2021.-

31.12.2021. godine 

 

Članak 1. 

Općinsko vijeće prihvaća Izvješće o radu načelnika 

za razdoblje 01.07.2021.-31.12.2021. godine, kako 

ga je donio Općinski načelnik. 

 

Članak 2. 

Izvješće je u prilogu ovog Zaključka i čini njegov 

sastavni dio. 

 

Članak 3. 

Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja i 

objavit će se u «Službenom glasniku Općine Vuka». 

 

KLASA: 024-01/22-02/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-2 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

-------------------------------------------------------------- 

KLASA: 024-01/22-02/1 

URBROJ: 2158-42-3-22-1 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

 

Temeljem članka 35.b Zakon o lokalnoj i područnoj 

(regionalnoj) samoupravi (Narodne novine broj 

33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 

150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 

144/20) i članka 43. Statuta Općine Vuka («Službeni 

glasnik Općine Vuka» broj 1/14, 1/18, 01/20 i 

02/21), Općinski načelnik Općine Vuka podnosi 

Općinskom vijeću Općine Vuka  

 

Izvješće o radu za razdoblje 01.07.2021.-

31.12.2021. godine 

 

Tijekom drugih šest mjeseci 2021. godine odrađeni 

su sljedeći poslovi i aktivnosti: 

- Potpisan je ugovor o darovanju k.č.br. 530, k.o. 

Vuka, s Ministarstvom prostornog uređenja, 

graditeljstva i državne imovine, a u svrhu uređenja 

navedene čestice kao sportsko-rekreacijskog centra. 

Na navedenoj čestici postavljeno je dječje igralište.  

- Proveden je javni poziv i potpisan ugovor s Dječjim 

vrtićem Mali princ, za organizaciju rada dječjeg 

vrtića na području Općine Vuka, za razdoblje od 5 

godina. U vrtiću je upisano 25-oro djece, dobi od 3 

do 6 godina, koja su raspoređena u jednu odgojno-

obrazovnu skupinu.  
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- Potpisan je ugovor o sufinanciranju prijevoza 

studenata i učenika s Panturistom i Hrvatskim 

željeznicama. 

- S Ministarstvom pravosuđa je potpisan ugovor o 

korištenju usluge e-Novorođenče, te roditelji 

prilikom prijave rođenja djeteta mogu odmah 

podnijeti zahtjev za dar za novorođenče kroz sustav. 

- završeni su radovi na Društvenom domu, uređenje 

sanitarnih čvorova, nabava unutarnje stolarije, 

elektroinstalacije, uvedeno plinsko grijanje, izrađen 

priključak vode, klimatizacija, ukupne vrijednosti 

1.200.000,00 kn s PDV-om. 

- Asfaltirane su dvije otresnice, u dužini od 400 m, a 

isto je sufinancirala Osječko-baranjska županija u 

visini  40% vrijednosti izvedenih radova. 

- S Ministarstvom regionalnog razvoja i fondova EU 

potpisan je ugovor o sufinanciranju provedbe EU 

projekta Izgradnje teniskog terena, u iznosu od 

98.394,38 kn. 

- S Osječko-baranjskom županijom i Osnovnom 

školom Milka Cepelića, potpisan je Sporazum o 

provedbi projekta „Školski obrok za sve“, gdje 

Općina sufinancira cijenu obroka u visini od 30%, 

dok OBŽ pokriva preostalih 70%, tako da sva djeca 

u školi imaju besplatan obrok. 

- Provedeni su natječaji i potpisani ugovori za 

održavanje javnih površina, nerazvrstanih cesta u 

zimskim uvjetima te održavanju rasvjete za 2022. 

godinu. 

- Proveden je natječaj za stipendije te potpisani 

ugovori sa 11 studenata, za akademsku 2021./2022. 

godinu. 

- Proveden je natječaj za koncesiju za obavljanje 

dimnjačarskih poslova te je sklopljen ugovor za 

razdoblje od 5 godina. 

- Potpisan je i proveden ugovor o zamjeni nekretnina 

s Jagodin Pilom, Jagodin Matom, Vratarić Katicom 

i Petrčić Mandom, u svrhu formiranja iskoristivih 

parcela. 

- Potpisani su ugovori o provedbi edukacija mladih i 

nezaposlenih kroz projekt Novim znanjem do novih 

ciljeva, za voditelja pripreme i provedbe EU 

projekata, samostalnog knjigovođu, engleski jezik-

razina A1 i računalni operater, te je nabavljeno 10 

laptopa za potrebe provedbe edukacija. 

- Postavljeni su ležeći policajci u Ulici Nikole Šubića 

Zrinskog, radi smirivanja prometa. 

- Nabavljeni radni udžbenici i radne bilježnice za sve 

osnovnoškolce s područja Općine. 

- Postavljena je ograda na groblju u dužini od 70 m, 

a sredstva u iznosu od 50.000,00 kn su dobivena od 

Ministarstva regionalnog razvoja i fondova EU iz 

programa Prekogranične suradnje RH-BIH,  

- U suradnji s KUD-om Milko Cepelić organizirali 

smo smotru folklora „Blago čuvam, blagom se 

dičim“, te adventski sajam. 

- Na vatrogasnom domu su postavljena nova garažna 

vrata, ukupne vrijednosti 33.560,00 kn, a isto je 

sufinancirala Osječko-baranjska županija s iznosom 

od 14.800,00 kn. 

- Nabavljeni su dodatni božićni ukrasi za javnu 

površinu i javnu rasvjetu. 

- Izrađeno jednostavno idejno rješenje komasacije, u 

svrhu iskaza interesa za provedbu komasacije prema 

Ministarstvu poljoprivrede. 

- Nabavljeni i podijeljeni poklon bonovi za božićne 

blagdane za svu djecu s područja Općine, do 

navršenih 14 godina, ukupno 111 komada. 

- Odobrena sredstava Fonda za zaštitu okoliša i 

energetsku učinkovitost za nabavku spremnika za 

odvojeno prikupljanje stakla i metala, u visini 

72.500,00 kn. 

- U provedbi su projekti Aktivno u trećoj životnoj 

dobi, Projekt Zaželi bolji život u Općini Vuka, te 

projekt Novim znanjem do novih ciljeva, dok je 

Projekt Zaželi Snaga žene – završen 31.07.2021. 

godine. 

Općinski načelnik 

Damir Maričić, dipl. oec. 

-------------------------------------------------------------- 

Temeljem članka 36. Statuta Općine Vuka 

(«Službeni glasnik Općine Vuka» br. 1/14,  1/18, 

1/20, 02/21), Općinsko vijeće Općine Vuka na svojoj 

8. sjednici, održanoj dana 24. ožujka 2022. godine, 

donosi 

 

Zaključak o prihvaćanju Izvješća o provedbi 

plana gospodarenja otpadom za 2021. godinu u 

Općini Vuka 

 

Članak 1. 

Općinsko vijeće prihvaća Izvješće o provedbi plana 

gospodarenja otpadom za 2021. godinu u Općini 

Vuka kako ga je donio Općinski načelnik. 

 

Članak 2. 

Izvješće je u prilogu ovog Zaključka i čini njegov 

sastavni dio. 

Članak 3. 

Ovaj Zaključak, zajedno s Izvješćem dostavit će se 

Osječko-baranjskoj županiji, Upravnom odjelu za 

prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša. 

 

Članak 4. 

Ovaj Zaključak će se objaviti u «Službenom 

glasniku Općine Vuka». 

 

KLASA: 351-01/22-02/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-6 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

-------------------------------------------------------------- 
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1. OPĆI PODACI 
 

Tablica 1. Opći podaci o Općini Vuka i davatelja javne usluge prikupljanja za Općinu Vuka 

Naziv JLS Općina Vuka 

Površina JLS 35m2 

Broj stanovnika prema zadnjem popisu  998 

Naziv davatelja javne usluge prikupljanja 

miješanog i biorazgradivog komunalnog otpada 

koje djeluje na području JLS 

Unikom d.o.o. 

Naziv davatelja javne usluge prikupljanja 

posebnih kategorija otpada koje djeluje na 

području JLS  

- 

Odluka o načinu pružanja javne usluge1 Odluku o načinu pružanja javne usluge 

sakupljanja komunalnog otpada na području 

Općine Vuka, Službeni glasnik Općine Vuka 

broj 2/22 

Obveznik dostave podataka o količinama i 

vrstama otpada u Registar onečišćavanja u 

okoliš (ROO)2 za Općinu Vuka 

Unikom d.o.o. 

Datum dostave podataka o količinama i vrstama 

otpada u ROO za 2021.  

28.02.2022. 

Specifična količina komunalnog otpada, po 

stanovniku obuhvaćenom organiziranim 

odvozom, za 2021.godinu* 

0,78 

Obuhvaćenost stanovništva organiziranim 

skupljanjem i odvozom komunalnog otpada u 

%. 

100% 

Broj reciklažnih dvorišta 0 

Broj mobilnih reciklažnih dvorišta 1 

Broj eko otoka  

5 

Mjesto odlaganja otpada  - odlagalište 

 

Lončarica Velika 

Naknada za korištenje odlagališta otpada na 

području druge JLS (upisati naziv JLS kojoj se 

plaća kao i iznos koji se plaća) 

0,00 

 

*Specifična količina komunalnog otpada, po stanovniku obuhvaćenom organiziranim odvozom, za 

2021.godinu, iznosila je: spec. količina (kg/stan/dan) = količina otpada x 1000 / (broj stanovnika x 365) 

= kg/stan/dan 

 

2. ANALIZA POSTOJEĆEG STANJA GOSPODARENJA OTPADOM 

 

2.1. Postojeće građevine, uređaji i sustavi za gospodarenje otpadom na području Općine Vuka 

 

Popis reciklažnih dvorišta, eko otoka i mobilnih jedinica te detaljniji opis istih na području Općine Vuka 

prikazan je tablicama 2., 3., 4., 5., 6. i 7. u nastavku. 

 

2.1.1. Reciklažna dvorišta, eko otoci i mobilne jedinice za gospodarenje otpadom 

Tablica 2. Popis reciklažnih dvorišta na području Općine Vuka 

 
1 Upisati puni naziv Odluke i broj Službenog glasnika u kojem je objavljena  
2 Dostava podataka obveznika sukladno Pravilniku o registru onečišćavanja okoliša („Narodne novine“ br. 3/22)  
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Red. 

br. 

Naziv osobe 

koja upravlja 

reciklažnim 

dvorištem 

Broj reciklažnih 

dvorišta  

 

Adresa lokacije 

reciklažnog 

dvorišta 

Ključni broj 

prikupljenog 

otpada3  

 

Količina 

odvojeno 

prikupljenog 

otpada prema 

vrsti u 2021.  

(t) 

  1. - - - - - 

Općina Vuka je sklopila ugovor s općinom Vladislavci, o korištenju njihovog reciklažnog dvorišta od 

strane stanovnika s područja Općine Vuka. 

 

 

Tablica 3. Popis eko otoka na području Općine Vuka 

Red. 

br. 

Naziv davatelja javne 

usluge 
Adresa lokacije  eko otoka 

Ključni broj 

prikupljenog 

otpada  

 

Količina 

odvojeno 

prikupljenog 

otpada prema 

vrsti u 2021.  

(t) 

  1. Unikom d.o.o. Osječka 83, Vuka; Odvojak 

Osječka; Mjesno groblje 

Vuka, Osječka 174d; 

Hrastovac, centar; Lipovac 

Hrastinski, centar. 

15 01 07 

20 01 40 

0,01 

0,01 

  

Tablica 4. Popis mobilnih reciklažnih dvorišta na području Općine Vuka 

Red. 

br. 

Naziv osobe 

koja upravlja 

mobilnim 

reciklažnim 

dvorištem 

Broj mobilnih 

jedinica i adresa 

sjedišta mobilne 

jedinice 

Nazivi naselja u 

kojem se prikuplja 

otpad posredstvom 

istih 

Ključni broj 

prikupljenog 

otpada  

 

Količina 

odvojeno 

prikupljenog 

otpada prema 

vrsti u 2021.  

(t) 

  1. Unikom d.o.o. 1 Vuka, Lipovac 

Hrastinski, 

Hrastovac 

Količine 

sakupljenog 

otpada su 

zanemarive i 

pridodane 

ukupnim 

količinama 

sakupljenog 

otpada u 

Općini Vuka 

 

 

Tablica 5. Izgradnja i opremanje reciklažnih dvorišta na području Općine Vuka 

Izgradnja i 

opremanje RD4 

do 2021. godini 

Izgradnja i 

opremanje RD5 u 

2021. godini 

Nabavka opreme u 2021. Ukupno opreme 

 
3 ključni broj otpada  propisan  Pravilnikom o katalogu otpada („Narodne novine“  broj 90/15) 
4Navesti do sada svu ishođenu dokumentaciju pojedinačno za svako reciklažno dvorište (RD) 
5Navesti  svu ishođenu dokumentaciju za pojedinačno za svako reciklažno dvorište (RD) 
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- - - - 

 

Tablica 6. Izgradnja i opremanje reciklažnog dvorišta za građevni otpad na području Općine Vuka 

Izgradnja i opremanje RD 

za građevni otpad-navesti 

predviđenu lokaciju i svu 

ishođenu dokumentaciju  

Trenutno odlaganje 

građevnog otpada-

lokacija  

Količina 

odloženog 

građevnog 

otpada (t) 

Predviđena lokacija za 

izgradnju plohe za 

odlaganje građevnog 

otpada koji sadrži azbest6 

- 

 

Reciklažno dvorište 

građevinskog otpada 

Sarvaš 

- - 

 

Tablica 7. Izgradnja i opremanje kompostane za biorazgradivi otpad na području Općine Vuka 

Izgradnja i opremanje 

kompostane- navesti 

predviđenu lokaciju i svu 

ishođenu dokumentaciju  

Trenutna lokacija 

odlaganja 

biorazgradivog otpada 

Ključni brojevi 

otpada koji se 

oporabljuju u 

kompostani 

Ključni brojevi 

otpada koji su 

predviđeni za 

oporabu u 

kompostani 

- 

 

- - - 

 

 

3. PODACI O LOKACIJAMA ONEČIŠĆENIM OTPADOM I NJIHOVOM 

UKLANJANJU 

 

Na području Općine Vuka u 2021. su evidentirane nove lokacije divljih odlagališta.  
 

Tablica 8. Provedba mjera uklanjanja otpada 

Red.br.   Lokacija otpadom 

onečišćenog tla 

Ukupna količina 

odbačenog 

otpada 

Sanirano 

Da/Ne 

1. 

 

  k.č.br. 939, k.o. 

vuka 

450 m3 da 

 

 

4.  PLAN GOSPODARENJA OTPADOM (PGO) OPĆINE VUKA 

JLS Općina Vuka je izradila Plan gospodarenja otpadom za razdoblje 2017-2022. kako bi se uskladio s 

Planom gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za razdoblje 2017.-2022. godine.   

 

Tablica 9. Plan gospodarenja otpadom Općine Vuka za razdoblje 2017-2022. 

 

JLS je izradila PGO temeljem ZOGO 

 

DA 

Puni naziv PGO7 Plan gospodarenja otpadom za razdoblje od 2017. do 

2022. godine 

Plan objavljen u Službenom glasilu8  Da, 2/17 

Ishodovana suglasnost OBŽ (čl. 21. ZOGO)9 

 

Da, 03.02.2017. 

 
6 Sukladno članku 59. stavak 3. Zakona o održivom gospodarenju otpadom ("Narodne novine" broj 94/13, 73/17, 14/19, 98/19) 
7 Upisati Izmjene i dopune PGO ukoliko ih je bilo 
8 Upisati broj Službenog glasnika u kojem je objavljen 
9 Upisati datum 
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Izrađeno Izvješće o provedbi PGO RH  

u 2020. god. 

da 

Izvješće iz 2020. objavljeno u Službenom 

glasilu10 

Da, 3/21 

Broj Službenog glasnika u kojem će biti 

objavljeno Izvješće o provedbi PGO RH  

u 2021. god.  

3/22 

 

 

 

5. ODLUKE VAŽNE ZA PROVEDBU MJERA PGO RH NA PODRUČJU OPĆINE VUKA 

Tablica 10. Prikaz donesenih Odluka Općine Vuka 

 

JLS je izradila Odluku o načinu pružanja 

javne usluge temeljem ZOGO 

 

DA 

Puni naziv Odluke Odluka o načinu pružanja javne usluge prikupljanja 

miješanog komunalnog otpada i biorazgradivog 

komunalnog otpada na području Općine Vuka  

Odluka objavljena u Službenom glasilu  Službeni glasnik Općine Vuka broj 9/19 

JLS je izradila Odluku o načinu pružanja 

javne usluge temeljem novog Zakona o 

gospodarenju otpadom („Narodne novine“  

broj 84/21) 

DA 

Puni naziv Odluke Odluka o načinu pružanja javne usluge sakupljanja 

komunalnog otpada na području Općine Vuka 

Odluka objavljena u Službenom glasilu Službeni glasnik Općine Vuka broj 2/22 

JLS je izradila Odluku o sprječavanju 

odbacivanja otpada 

da 

Puni naziv Odluke Odluka o mjerama za sprečavanje nepropisnog 

odbacivanja otpada i mjerama za uklanjanje 

odbačenog otpada na području Općine Vuka 

Odluka objavljena u Službenom glasilu11 10/18 

 

 

6. PROVEDBA MJERA GOSPODARENJA OTPADOM ODREĐENIH PGO RH ZA 

OSTVARENJE CILJEVA DEFINIRANIH PLANOM OPĆINE VUKA 

 

Tablica 11. Kućno kompostiranje   

Provedene aktivnosti do 2021. Provedene aktivnosti u 2021. 

Edukacija stanovništva o kućnom kompostiranju 

  

Edukativni letci stanovništvu o kućnom 

kompostiranju 

 

Oprema za biorazgradivi otpad do 2021. 

 

Nabava opreme za biorazgradivi otpad u 2021. 

 

- 

 

- 

 

Tablica 12. Odvojeno sakupljene vrste otpada iz komunalnog otpada na kućnom pragu u 2021.godini 

 
10 Upisati broj Službenog glasnika u kojem je objavljeno izvješće 
10 Upisati broj Službenog glasnika u kojem će biti objavljeno ili je već objavljeno izvješće 

 
11 Napisati broj Službenog glasnika i link mrežne stranice na kojoj je Odluka objavljena 
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Vrsta otpada 

 

Sakupljeno otpada (t) Oporabljeno otpada (t) Neiskoristivi dio 

otpada odložen na 

odlagalište (t) 

Papir i karton 22,33 22,33 0 

metal 0,01 0,01 0 

staklo 0,01 0,01 0 

plastika 9,97 9,97 0 

Glomazni otpad 32,40 0 32,40 

    

 

 

  Tablica 13. Pregled provedenih izobrazno-informativnih aktivnosti u 2021. godini 

Aktivnosti 

Informativna publikacija o 

gospodarenju otpadom 

Informiranje putem web stranice 

Specijalizirani prilog u 

medijima (televizija ili radio) 

- 

Uspostava mrežne stranice o 

gospodarenju otpadom 

Na web stranici Općine Vuka (www.opcina-vuka.hr) stanovništvo 

se informira o gospodarenju otpadom 

Edukacije o gospodarenju 

otpadom12 

- 

Obilježavanje datuma 

vezanih za zaštitu okoliša 

- 

JLS je izradila Izvješće o 

provedbi izobrazno-

informativnih aktivnosti u 

2021. za 2020. 

ne 

JLS je dostavila Izvješće 

provedbi izobrazno-

informativnih aktivnosti u 

2021. za 2020. Ministarstvu13 

ne 

 

Tablica 14. Pregled mjera predviđenih za izvršenje u 2021. prema Planu gospodarenja otpadom Općine 

Vuka za razdoblje 2017.-2022.  

 

Predviđene mjere PGO za 2021. 

 

 

Provedene mjere u 2021. 

 

Napomena14  

EDUKACIJA JAVNOSTI PO PITANJU 
PROVEDENIH UNAPRJEĐENJA SUSTAVA 
ODVOJENOG PRIKUPLJANJA OTPADA 

 

 

Općina Vuka u suradnji s 

davateljem javnih usluga 

prikupljanja miješanog 

komunalnog otpada i 

prikupljanja biorazgradivog 

komunalnog otpada provodi 

trajnu edukaciju stanovništva za 

odgovorno gospodarenje 

otpadom sukladno Zakonu o 

održivom gospodarenju 

otpadom. U partnerstvu s 

 

 
12 Upisati i eko škole ukoliko ih ima i provođenje aktivnosti u njima 
13 U privitku dostaviti ovo Izvješće 
14 Navesti razloge zašto nisu provedene mjere 
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Općinama Satnica Đakovačka, 

Semeljci, Viškovci, Strizivojna, 

Općina Vuka je u 2019. godini 

provodila projekt Gospodarim 

otpadom po Programu 

Provedbe programa izobrazno-

informativnih aktivnosti o 

održivom gospodarenju 

otpadom, a kojemu su ciljana 

skupina predškolska i školska 

djeca, umirovljenici, žene, svi 

stanovnici jedinica lokalne 

samouprave u kojima se 

provodi projekt te odgojno – 

obrazovne usluge. Stanovništvo 

je putem web stranice 

educirano o načinu kućnog 

kompostiranja, pravilnom 

odvajanju otpada i sl. 
 

IZGRADNJA RECIKLAŽNOG DVORIŠTA Sklopljen Sporazum o 

korištenju reciklažnog dvorišta 

općine Vladislavci 

 

 

.  
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7. POTICAJNE NAKNADE ZA SMANJENJE KOLIČINE ODLOŽENOG MIJEŠANOG KOMUNALNOG OTPADA (MKO) 

 

 

Tablica 15. Prekoračena količina miješanog komunalnog otpada za Općinu Vuka za 2021. 

Ukupno prikupljeni 

komunalni otpad (tona) 

 

Miješani komunalni otpad 

prikupljen  u sklopu javne 

usluge po JLS15  (tona) 

 

Odvojeno prikupljeni 

komunalni otpad putem 

mobilnog reciklažnog 

dvorišta po JLS16  (tona) 

 

Odvojeno prikupljeni 

komunalni otpad putem 

stacionarnog reciklažnog 

dvorišta po JLS17  (tona) 

mSK=mMKO-(mUK*k) 

k za 2021. godinu =0,54 

mSK  

Kada je mSK manji od nule 

iznosi nula tona 

351,62 286,90   97,03 

     

     

     

 

Masa sakupljenog miješanog komunalnog otpada (mSK ) koja prekoračuje graničnu količinu miješanog komunalnog otpada u JLS u kalendarskoj godini 

određuje se u tonama prema sljedećem izrazu: 

 

• mSK = mMKO - (mUK × k) i kada je mSK manji od nule iznosi nula tona 

pri čemu je: 

 

• mMKO – masa miješanog komunalnog otpada ključnog broja 20 03 01 prikupljenog u sklopu javne usluge u kalendarskoj godini izražena u tonama 

• mUK – masa ukupnog komunalnog otpada prikupljenog u okviru javne usluge u kalendarskoj godini izražena u tonama 

• k – koeficijent graničnog udjela mase sakupljenog miješanog komunalnog otpada u masi ukupno prikupljenog komunalnog otpada u okviru javne 

usluge za za 2021. godinu iznosi 0,54. 

 

Masa ukupnog komunalnog otpada prikupljenog u okviru javne usluge uključuje otpad sljedećih ključnih brojeva sukladno posebnom propisu kojim se uređuje 

Katalog otpada: 

• sve vrste otpada iz podgrupe 15 01 

• sve vrste komunalnog otpada iz podgrupe 20 01 osim otpada koji se karakterizira ključnim brojem 20 01 99 

 
15 Podaci moraju biti usklađeni s prijavljenim podacima putem obrasca za davatelje javne usluge (SO-1) 
16 Podaci moraju biti usklađeni s prijavljenim podacima putem obrazaca za mobilna reciklažna dvorišta (SO-3-1) 
17 Podaci moraju biti usklađeni s prijavljenim podacima putem obrazaca za stacionarna reciklažna dvorišta (SO-3-2) 
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• otpad koji se karakterizira ključnim brojevima 20 02 01, 20 03 01, 20 03 02, 20 03 07 

 

Tablica 16. Prekoračena količina miješanog komunalnog otpada u odnosu na graničnu količinu MKO Općine Vuka za 2020. 

Masa miješanog komunalnog otpada 

(MKO) u tonama 

 

Granična količina MKO 

(58% od ukupno proizvedene 

količine MKO u 2015.) 

 

 

Prekoračena količina MKO 

 

 

Iznos poticajne 

naknade 

(NPN) 

286,6600 166,2628 87,8772 13.181,58 

 

 

 Iznos poticajne naknade izražen u kunama obračunava se prema sljedećem izrazu: 

 

NPN = JPN × mSK 

 

pri čemu je: 

NPN – iznos poticajne naknade izražen u kunama 

JPN – jedinična poticajna naknada koja iznosi: 

- za 2020. godinu 150,00 kuna po toni 

- za 2021. godinu i nadalje 200,00 kuna po toni 
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8. IZVORI I VISINA FINANCIJSKIH SREDSTAVA ZA PROVEDBU MJERA GOSPODARENJA OTPADOM 
 

 

Za provedbu mjera planiranih PGO RH u Općini Vuka su tijekom 2021. godine korištena sredstva EU/FZOEU-a, sredstva JLS i sredstva komunalnih poduzeća. 

Prikaz utrošenih sredstava daje se u nastavku u tablicama 17., 18. i 19. 

 

Tablica 17. Prikaz sufinanciranje gradnje objekata za gospodarenje komunalnim otpadom - reciklažna dvorišta 

Godina provedbe 

Sufinanciranje gradnje objekata za gospodarenje komunalnim otpadom -reciklažna dvorišta 

Svrha  Izvor sredstava (kn) 

Vlastita  FZOEU/EU 

do 2021. 
 

- 
- - 

tijekom 2021. 
 

- 
- - 

 

 

Tablica 18. Prikaz sufinanciranja mjera za unaprjeđenje sustava gospodarenja otpadom18 i provedba izobrazno-informativnih aktivnosti 

Godina provedbe 

Unaprjeđenje sustava gospodarenja otpadom i provedba izobrazno-informativnih aktivnosti 

Svrha  Izvor sredstava (kn) 

Vlastita  FZOEU/EU 

do 2021. 

Postavljanje eko-otoka, nabavka spremnika za odvojeno prikupljanje 

otpada (plavi i žuti spremnici) – 2015. godine, kupnja spremnika za 

miješani komunalni otpada i rad mobilnog reciklažnog dvorišta – 2019. 

godine, te kupnja spremnika za miješani komunalni otpad 

 

147.885,50 94.800,00 

 
18 Nabavka opreme za odvojeno sakupljanje posebne kategorije otpada na kućnom pragu 
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tijekom 2021. 
 

  

 

 

Tablica 19. Prikaz sufinanciranja mjera sanacija lokacija onečišćenih otpadom 

Godina provedbe 

Sanacija lokacija onečišćenih otpadom 

Svrha  Izvor sredstava (kn) 

Vlastita  FZOEU/EU 

do 2021. - - - 

tijekom 2021. 
saniranje lokacije odbačenog građevinskog otpada 

 
81.000,00 0,00 

 

9. PROJEKTI VAŽNI ZA PROVEDBU MJERA PGO RH NA PODRUČJU OPĆINE VUKA 

U tablici 20. je prikazan popis projekata na području Općine Vuka vezano uz gospodarenje otpadom (nabavka opreme/izgradnja građevina/ izobrazno-

informativnih aktivnosti) 

 

Tablica 20. Prikaz svih projekata do 2022. godine na području Općine Vuka 

Naziv projekta Kratak opis projekta 

 

Vrijeme provedbe i 

trenutni status projekta 

Vrijednost projekta 

(kune) 

Nabava komunalne opreme – spremnika za 

odvojeno prikupljanje stakla i metala 

Nabava spremnika za odvojeno prikupljanje stakla i 

metala, na kućnom pragu 

Sklopljen ugovor o 

nabavi, isporuka je 

očekivana tijekom 

travnja 2022. godine 

181.250,00 
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10. ZAKLJUČAK 
 

Ciljevi u gospodarenju otpadom do 2022. godine prema PGO RH i trenutno stanje prikazani su tablicom 

u nastavku. 

 

 

Tablica 21. Ciljevi gospodarenja otpadom i trenutno stanje u 2021. na području Općine Vuka 

 

Cilj 

 

Stanje (2021.) 

 

 

Cilj 1.1.  Smanjiti ukupnu količinu 

proizvedenog komunalnog otpada za 

5% u odnosu na 2015. godinu 

 

Stanje: 2015. godine:  265,58 t 

Stanje: 2020. godine:  254,14 t 

Stanje: 2021. godine:  286,90 t 

 

 

Cilj 1.2. Odvojeno prikupiti 60% 

mase proizvedenog  komunalnog 

otpada (prvenstveno papira, stakla, 

plastike, metala i biootpada)  

 

Stanje: 2015. godine:  16,8 t 

Stanje: 2020. godine:  21,72 t 

Stanje: 2021. godine:  32,32 t 

 

Cilj 1.3.  Odvojeno prikupiti 40% 

mase proizvedenog biootpada iz 

komunalnog otpada  

 

 

 

Kućno kompostiranje, nemamo podataka o količinama 

 

Cilj 1.4  Odložiti na odlagališta manje 

od 25% mase proizvedenog 

komunalnog otpada  

 

 

 

Nemamo podatak. 

 

 
 

 

 

 

Datum: 16. ožujka 2022. godine               Općinski načelnik 

Damir Maričić 
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Temeljem članka 10. i 12. Zakona o 

poljoprivrednom zemljištu (Narodne novine broj 20/18, 

115/18, 98/19) i članka 36. Statuta Općine Vuka 

(„Službeni glasnik Općine Vuka“ broj 01/14, 1/18, 

01/20, 02/21), Općinsko vijeće Općine Vuka na svojoj 

8. sjednici, održanoj dana 24. ožujka 2022. godine, 

donosi 

 

Zaključak o prihvaćanju Izvješća o primjeni 

agrotehničkih mjera i mjera za uređivanje i 

održavanje poljoprivrednih rudina za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

Usvaja se Izvješće o primjeni agrotehničkih 

mjera i mjera za uređenje i održavanje poljoprivrednih 

rudina za 2021. godinu, koje je sastavni dio ovog 

Zaključka. 

 

Članak 2. 

Ovaj Zaključak, zajedno s Izvješćem, dostavit 

će se Ministarstvu poljoprivrede i Hrvatskoj agenciji za 

poljoprivredu i hranu. 

 

Članak 3. 

Ovaj Zaključak stupa na snagu danom 

donošenja, a objavit će se u „Službenom glasniku 

Općine Vuka“. 

 

KLASA: 320-01/22-04/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-2 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

-------------------------------------------------------------- 

Na temelju članka 10. i 12. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu («Narodne novine» broj 20/18, 115/18, 

98/19) i članka 42. Statuta Općine Vuka („Službeni 

glasnik Općine Vuka“, broj 01/14, 01/18, 01/20 i 

02/21) Općinski načelnik Općine Vuka, donosi 

 

Izvješće o primjeni agrotehničkih mjera i mjera za 

uređivanje i održavanje poljoprivrednih 

rudina za 2021. godinu 

 

1. UVOD 

Općinsko vijeće Općine Vuka na svojoj 20. 

sjednici održanoj dana 29. rujna 2015. godine, donijelo 

je Odluku o agrotehničkim mjerama i mjerama za 

uređivanje i održavanje poljoprivrednih rudina te 

mjerama zaštite od požara na poljoprivrednom 

zemljištu na području Općine Vuka («Službeni glasnik 

Općine Vuka», br. 9/15, u daljnjem tekstu Odluka). 

Sukladno članku 10. i 12. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu («Narodne novine», broj 20/18, 115/18, 

98/19), jedinica lokalne samouprave dostavlja 

Ministarstvu poljoprivrede i Hrvatskom centru za 

poljoprivredu, hranu i selo godišnje izvješće o primjeni 

mjera propisanih Odlukom, do 31. ožujka svake tekuće 

godine za prethodnu godinu.  

Člankom 2. Odluke, kao agrotehničke mjere i 

mjere za uređivanje i održavanje poljoprivrednih 

rudina su: 

1. minimalna razina obrade i održavanja 

poljoprivrednog zemljišta, 

2. sprječavanje zakorovljenosti i obrastanja 

višegodišnjim raslinjem,  

3. suzbijanje biljnih bolesti i štetnika,  

4. korištenje i uništavanje biljnih ostataka,  

5. održavanje organske tvari u tlu,  

6. održavanje povoljne strukture tla,  

7. zaštita od erozije. 

 

2. PRIMJENA AGROTEHNIČKIH MJERA U 2021. 

GODINI 

2.1. MINIMALNA RAZINA OBRADE I 

ODRŽAVANJA POLJOPRIVREDNOG 

ZEMLJIŠTA 

 Mjere minimalne razine obrade i održavanja 

poljoprivrednog zemljišta u 2021. godini su se 

provodile redovnim obrađivanjem i održavanjem 

poljoprivrednog zemljišta sukladno biljnoj vrsti, 

odnosno katastarskoj kulturi poljoprivrednog zemljišta, 

održavanjem i poboljšanjem plodnosti tla, održivim 

gospodarenjem trajnim pašnjacima, te održavanjem 

voćnjaka i vinograda u dobrom vegetativnom stanju. 

 

2.2. SPRJEČAVANJE 

ZAKOROVLJENOSTI I OBRASTANJA 

VIŠEGODIŠNJIM RASLINJEM 

U cilju sprječavanja zakorovljenosti i 

obrastanja višegodišnjim raslinjem u 2021. godini, 

vlasnici i posjednici poljoprivrednog zemljišta su 

primjenjivali odgovarajuće agrotehničke mjere obrade 

tla, te njege usjeva i nasada. Te mjere su se ostvarivale 

redovitim okopavanjem i košenjem trave i korova, 

krčenjem višegodišnjeg raslinja, spaljivanjem korova i 

višegodišnjeg raslinja u skladu s odredbama Odluke 

koje se odnose na zaštitu od požara, košenjem trave i 

korova u neposrednoj blizini međa kako ne bi došlo do 

ometanja susjednih kultura.  

Kod sprječavanja zakorovljenosti i obrastanja 

višegodišnjim raslinjem te njege usjeva i nasada u 

2021. godini, dala se prednost ne kemijskim mjerama 

zaštite bilja kao što su mehaničke, fizikalne, 

biotehničke i biološke mjere zaštite, a kod korištenja 

kemijskih mjera zaštite dala se prednost herbicidima s 

povoljnijim eko-toksikološkim svojstvima. 

 

2.3. SUZBIJANJE BILJNIH BOLESTI I 

ŠTETNIKA 

Vlasnici i posjednici poljoprivrednog 

zemljišta su u 2021. godini provodili postupke za 

suzbijanje biljnih bolesti i štetnika, sukladno mjerama 

propisanim posebnim propisima za zaštitu bilja, koji 

uređuju održivu uporabu pesticida.  

 

2.4. KORIŠTENJE I UNIŠTAVANJE 

BILJNIH OSTATAKA 
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 Vlasnici i posjednici poljoprivrednog 

zemljišta dužni su ukloniti sa zemljišta sve biljne 

ostatke koji bi mogli biti uzrokom širenja biljnih 

bolesti ili štetnika u određenom agrotehničkom roku 

sukladno biljnoj kulturi. Agrotehničke mjere korištenja 

i uništavanja biljnih ostataka u 2021. godini su 

obuhvaćale: obvezu uklanjanja biljnih ostataka nakon 

žetve na poljoprivrednom zemljištu na kojem se 

primjenjuje konvencionalna obrada tla, primjenu 

odgovarajućih postupaka sa žetvenim ostacima na 

površinama na kojima se primjenjuje konzervacijska 

obrada tla, obvezu uklanjanja suhih biljnih ostataka 

nakon provedenih agrotehničkim mjera u 

višegodišnjim nasadama, te obvezu odstranjivanja 

biljnih ostataka nakon sječe i čišćenja šuma, putova i 

međa na šumskom zemljištu, koje graniči s 

poljoprivrednim zemljištem. 

Tijekom 2021. godine, poljoprivrednici su 

opominjani da poljske puteve, koje su uzurpirali, vrate 

u prvobitno stanje, odnosno u stanje pogodno za 

pristup poljoprivrednom zemljištu. 

 

2.5. ODRŽAVANJE ORGANSKE 

TVARI U TLU 

Organska tvar u tlu u 2021. godini se održavala 

provođenjem trogodišnjeg plodoreda prema pravilima 

struke. Trogodišnji plodored podrazumijeva izmjenu 

strne žitarice-okopavine-industrijsko bilje ili trave ili 

djeteline ili njihove smjese. Trave, djeteline, 

djetelinsko-travne smjese, travno-djetelinske smjese su 

dio plodoreda i mogu na istoj površini ostati duže od tri 

godine. Pod-usjevi i među-usjevi i ugar se smatraju kao 

dio plodoreda. 

 

2.6. ODRŽAVANJE STRUKTURE TLA 

Korištenje mehanizacije na poljoprivrednom 

zemljištu u 2021. godini je bilo primjereno stanju i 

svojstvima zemljišta, tako da se u uvjetima mokrog i 

vodom natopljenog zemljišta izbjegavala obrada i 

provoz mehanizacijom na poljoprivrednom zemljištu, 

osim prilikom žetve i berbe usjeva. 

Pritužbe na iznošenje većih količina blata na 

prometnice prilikom oranja od strane poljoprivrednika,  

su sanirane od strane tih poljoprivrednika, nakon 

usmenog opominjanja. 

 

2.7. ZAŠTITA OD EROZIJE 

Zaštita od erozije u 2021. godini provodila se 

održavanjem minimalne pokrovnosti tla sukladno 

specifičnostima agroekološkog područja. Tijekom 

vegetacijskog razdoblja, na područjima na kojima je 

uočena erozija, poljoprivredne površine su imale 

pokrov koji umanjuje erozije tla. Tijekom zime u 

uvjetima kada se na oranicama nisu nalazili usjevi, 

odnosno kada nije bilo pokrova primjenjivala se 

ograničena obrada tla.  

 

3. INFORMIRANJE VLASNIKA I POSJEDNIKA 

Općina Vuka, redovito svake godine 

objavljuje obavijesti na oglasnim pločama, o obvezi 

redovitog održavanja poljoprivrednog zemljišta 

(oranica, ali i svih drugih obradivih površina, 

uključujući i okućnice), te o štetnim posljedicama u 

slučaju ogluhe o istom (novčane kazne, prekršajni 

postupak). 

 

4. ZAKLJUČAK 

Područje Općine Vuka je u velikom dijelu 

pokriveno obradivim površinama. Općina Vuka 

nastoji, prije svega aktivnim mjerama, potaknuti 

vlasnike i posjednike zemljišta na njihovo redovito 

obrađivanje i sprečavanje njihove zakorovljenosti. 

 

Ovo Izvješće dostavit će se Ministarstvu 

poljoprivrede i Hrvatskoj agenciji za poljoprivredu i 

hranu. 

 

KLASA: 320-01/22-04/1 

URBROJ: 2158-42-03-22-1 

Vuka, 15. ožujka 2021. godine      

 

Općinski načelnik 

Damir Maričić, dipl.oec. 

-------------------------------------------------------------- 

Na temelju članka 12. stavak 3. i članka 13. 

stavak 4. Zakona o zaštiti od požara ("Narodne 

novine", broj 92/10),  Procjene ugroženosti od požara i  

tehnoloških eksplozija i Plana zaštite od požara Općine 

Vuka, Provedbenog plana unapređenja zaštite od 

požara za područje Osječko-baranjske županije za 

2022. godinu KLASA: 214-02/21-01/07, UR.BROJ: 

2158/1-01-21-18 od 16. prosinca 2021. godine, članka 

36. Statuta Općine Vuka („Službeni glasnik Općine 

Vuka“ broj 01/14, 01/18,  01/20, 02/21), Općinsko 

vijeće Općine Vuka na svojoj 8. sjednici, održanoj 

dana 24. ožujka 2022. godine donijelo je 

  

Godišnji provedbeni plan 

unapređenja zaštite od požara za područje Općine 

Vuka za 2022. godinu 

  

I. 

U cilju unapređenja zaštite od požara na 

području Općine Vuka općinsko vijeće Općine Vuka 

donosi Godišnji provedbeni plan unaprjeđenja zaštite 

od požara za područje Općine Vuka za 2022. godinu (u  

daljnjem tekstu: Provedbeni plan).  

  

II. 

U cilju unapređenja zaštite od požara na 

području Općine Vuka potrebno je u 2022. godini 

provesti sljedeće organizacijske, tehničke i urbanističke 

mjere:  

  

1. Organizacijske mjere  

1.1. Vatrogasne postrojbe  

1.1.1.  Sukladno izračunu o potrebnom broju 

vatrogasaca iz Procjena ugroženosti od 

požara i  tehnoloških eksplozija Općina 

Vuka osigurati će potreban broj 
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operativnih vatrogasaca. Operativni 

vatrogasac  može biti profesionalni i 

dobrovoljni vatrogasac  uz 

zadovoljavanje uvjeta propisanih 

člankom 51. Zakona o vatrogastvu 

(„Narodne novine“ broj  125/19). 

Izvršitelj: DVD 

1.1.2.  U DVD-a koje djeluju na području 

Općine Vuka osigurati djelotvornu i 

pravodobnu operativnost vatrogasne 

postrojbe kao i cjelovitu prostornu 

pokrivenost općine u slučaju požara i 

eksplozija, spašavanja ljudi i imovine 

ugroženih požarom i eksplozijom, 

pružanja tehničke pomoći u nezgodama 

i opasnim situacijama.  

Izvršitelj: DVD 

1.1.3.  Izvršiti stručni nadzor nad stanjem 

opremljenosti  i osposobljenosti DVD 

Općine Vuka. 

Izvršitelj: zapovjednik DVD 

1.2. Normativne mjere zaštite od požara 

1.2.1.  Uskladiti Procjenu ugroženosti i Plan 

zaštite od požara Općine Vuka sa 

odredbama Zakona o zaštiti od požara.                                

Izvršitelj: stručne službe Općine Vuka 

 

2. Tehničke mjere  

2.1. Vatrogasna oprema i tehnika  

2.1.1.  Opremanje vatrogasnih postrojbi 

izvršiti sukladno važećim propisima. Za 

potrebe vatrogasnih  postrojbi osigurati 

odgovarajuća spremišta za vatrogasna 

vozila  i tehniku.  

Izvršitelj: DVD 

2.2. Sredstva veze, javljanja i uzbunjivanja 

2.2.1.  Za učinkovito i uspješno djelovanje 

vatrogasaca od trenutka uzbunjivanja i 

početka  intervencije do lokaliziranja i 

gašenja požara, potrebno je, sukladno 

Procjeni ugroženosti od požara i 

tehnoloških eksplozija osigurati 

dovoljan broj stabilnih i prijenosnih 

radio uređaja za potrebe  vatrogasnih 

postrojbi.  

Izvršitelj: DVD 

 

3. Urbanističke mjere  

3.1. U postupku izrade i donošenja prostorno 

planske dokumentacije (prvenstveno 

provedbene), ovisno o  razini prostornih 

planova, obvezno je utvrditi  mjere zaštite od 

požara sukladno važećim propisima.  

Izvršitelj: Stručne službe Općine Vuka 

3.2. U naseljima sustavno poduzimati potrebne 

mjere kako bi prometnice i javne površine 

bile uvijek prohodne u svrhu nesmetane 

intervencije. U većim kompleksima pravnih 

osoba osigurati stalnu prohodnost 

vatrogasnih pristupa i putova evakuacije.  

Izvršitelj: DVD, Stručne službe Općine Vuka 

3.3. Za gašenja požara potrebno je osigurati 

minimalno potrebne količine vode za gašenje 

požara i  tlak u hidrantskoj mreži, sukladno 

važećim propisima.  

Izvršitelj: DVD , Stručne službe Općine 

Vuka 

3.4. Postojeću hidrantsku mrežu usklađivati s 

važećim propisima. 

 Izvršitelj: Stručne službe Općine Vuka 

3.5. Urediti prilaze za vatrogasna vozila  i pristupe 

do površine voda koje svojom izdašnošću 

udovoljavaju potrebama kod gašenja požara, 

a u svrhu crpljenja vode za potrebe  gašenja 

požara.  

Izvršitelj: DVD , Stručne službe Općine 

Vuka 

 

4. Mjere zaštite odlagališta komunalnog otpada  

4.1. U slučaju nastajanja požara na odlagalištu 

otpada osigurati gašenje požara u najkraćem 

mogućem roku, putem vatrogasne postrojbe 

koja će pristupiti gašenju na siguran način.  

Izvršitelj: DVD  

 

5. Organizacijske i administrativne mjere zaštite 

od požara na otvorenom prostoru  

5.1. Sukladno važećim propisima koji reguliraju 

zaštitu od  požara na otvorenom prostoru, 

nužno je urediti okvire ponašanja na 

otvorenom prostoru, posebice u vrijeme 

povećane opasnosti od  požara, koristeći sve 

oblike javnog priopćavanja (radio, televizija, 

tisak, plakati, letci i slično), sustavno i 

redovito obavještavati i upozoravati 

stanovništvo na potrebu provođenja 

preventivnih mjera zaštite od požara.  

Izvršitelj: DVD 

 

5.2. Organizirati savjetodavne sastanke sa svim 

sudionicima i obveznicima provođenja zaštite 

od požara u cilju poduzimanja potrebnih 

mjera, kako bi se opasnost od nastajanja i  

širenja požara smanjila na najmanju moguću 

mjeru.  

Izvršitelj: DVD 

5.3. Propisati mjere za uređivanje i održavanje 

rudina, živica i međa, poljskih putova i 

kanala sukladno važećim propisima.  

Izvršitelj: DVD, stručne službe općine 

5.4. Obvezno je osigurati redovito održavanje 

(čišćenje) vodotokova i građevina za 

melioracijsku odvodnju od biljnog i 

komunalnog  otpada.  

Izvršitelj: DVD, stručne službe 

5.5. Bunari i ostale prirodne pričuve vode koje se 

mogu koristiti za gašenje požara na 

otvorenom prostoru moraju se redovito  
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čistiti, a prilazni putovi za vatrogasna vozila 

održavati  prohodnima. 

Izvršitelj: DVD, stručne službe 

5.6. U slučaju nastajanja požara na otvorenom 

prostoru, pravne osobe čije su građevine ili 

uređaji locirani u neposrednoj blizini požara 

dužne  su dati na raspolaganje svoju opremu i 

mehanizaciju za potrebe radova na 

sprječavanju širenja požara ili za njegovo 

gašenje.  

5.7. Obvezan je nadzor i skrb nad lokalnim 

cestama te zemljišnim pojasom uz cestu.  

Zemljišni pojas uz ceste mora biti  čist i 

pregledan kako zbog sigurnosti  prometa tako 

i zbog sprječavanja nastajanja i širenja požara 

na njemu. Stoga je obvezno čišćenje 

zemljišnog pojasa uz ceste od lakozapaljivih 

tvari, odnosno, onih tvari koje bi mogle 

izazvati požar ili omogućiti odnosno olakšati 

njegovo širenje.  

Izvršitelj: DVD, stručne službe  

 

III. 

Stručna služba Općine Vuka i DVD Vuka 

upoznat  će sa sadržajem ovoga  Provedbenog plana 

sve pravne subjekte koji su istim predviđeni kao 

izvršitelji pojedinih zadataka.  

DVD Vuka sačiniti će Izvješće o provedenim 

mjerama. 

  

IV. 

Sredstva za provedbu obveza Općine Vuka 

koje proizlaze iz ovoga Provedbenog plana, osigurat će 

se do visine utvrđene Proračunom Općine Vuka za 

2022. godinu. 

 

V. 

Provedbeni planovi unaprjeđenja zaštite od 

požara jedinica lokalne samouprave za 2022. godinu 

donose se na temelju Provedbenog plana unapređenja 

zaštite od požara za područje Osječko-baranjske 

županije za 2022. godinu, KLASA: 214-02/21-01/07, 

UR.BROJ: 2158/1-01-21-18 od 16. prosinca 2021. 

godine. 

 

VI. 

Općinsko vijeće Općine Vuka jednom 

godišnje razmatra izvješće o stanju provedbe 

Provedbenog plana.   

  

VII. 

Izvješće o stanju provedbe godišnjeg 

Provedbenog plana unaprjeđenja zaštite od požara 

Općine Vuka dostavlja se Vatrogasnoj zajednici 

Osijek. 

 

VIII. 

Ovaj Provedbeni plan stupa na snagu osmog 

dana od dana objave u Službenom glasniku Općine 

Vuka 

 

KLASA: 245-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-9 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

 -----------------------------------------------------------------                                                                                            

Temeljem članka 36. Statuta Općine Vuka  

("Službeni glasnik" Općine Vuka  broj 01/14, 1/18, 

1/20 i 02/21) Općinsko vijeće Općine Vuka  na  svojoj 

8. sjednici održanoj  dana 24. ožujka 2022. godine 

donijelo je  

 

Zaključak o prihvaćanju Izvještaja o obavljenom 

popisu novca u banci i blagajni, depozita i 

jamčevnih pologa, zajmova, vrijednosnih papira,  

dionica i udjela u glavnici, potraživanja i obveza 

 te proizvedene i neproizvedene dugotrajne imovine 

za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

 Prihvaća se Izvještaj o obavljenom popisu 

novca u banci i blagajni, depozita i jamčevnih pologa, 

zajmova, vrijednosnih papira, dionica i udjela u 

glavnici, potraživanja i obveza te proizvedene i 

neproizvedene dugotrajne imovine za 2021. godinu 

Povjerenstva za popis imovine i obveza Općine Vuka, 

od 31. siječnja 2022. godine. 

 

Članak 2. 

 Izvještaj o obavljenom popisu za 2021. godinu 

sastavni je dio ovog Zaključka i nalazi se u njegovom 

privitku. 

 

Članak 3. 

Ovaj zaključak stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku 

Općine Vuka“. 

 

KLASA: 401-01/21-01/3 

URBROJ: 2158-42-02-22-6 

U Vuki, 24. ožujka 2022. godine 

 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

------------------------------------------------------------------
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KLASA: 401-01/21-1/3 

URBROJ: 2158-42-01-22-3 

Vuka, 31. siječnja 2022. godine 

IZVJEŠTAJ O OBAVLJENOM POPISU 

novca u banci i blagajni, depozita i jamčevnih pologa, zajmova, vrijednosnih papira,  

dionica i udjela u glavnici, potraživanja i obveza 

 te proizvedene i neproizvedene dugotrajne imovine za 2021. godinu 

 

Povjerenstva za popis imovine i obveza u sastavu: 

1. Davor Biljuš 

2. Karolina Stepić 

3. Karla Jagodin 

izvršila je u periodu od 01. siječnja 2022. godine do 31. siječnja 2022. godine popis Neproizvedene dugotrajne 

imovine, proizvedene dugotrajne imovine, nefinancijske imovine u pripremi i sitnog inventara, Financijske 

imovine - novca u banci i blagajni, depozita i jamčevnih pologa, zajmova, vrijednosnih papira, dionica i udjela u 

glavnici i potraživanja, Obveza - obveze za rashode poslovanja, obveze za nabavu nefinancijske imovine, obveze 

za vrijednosne papire i obveze za zajmove sa stanjem 31. prosinca 2021. godine, sukladno Odluci Općinskog 

načelnika od dana 30. prosinca 2021. godine, KLASA: 401-01/21-01/3, URBROJ: 2158/06-03-21-1, te utvrdilo 

slijedeće: 

1. Gotovine u blagajni na dan 31.12.2021. godine iznosi 0,00 kn.  Blagajna se ne koristi, i novčana sredstva 

nisu primana niti isplaćivana putem blagajne, odnosno svo poslovanje rađeno je putem žiro računa. 

2. Temeljem izvoda Privredne banke Zagreb d.d., stanje novčanih sredstava na žiro računu Općine na dan 31. 

prosinca 2021. godine iznosi 656.302,75 kune. Stanje novčanih sredstava na žiro računu odgovara stvarnom 

stanju iskazanom u knjigovodstvu. 

3. Popisom potraživanja Povjerenstvo je utvrdilo da na dan 31. prosinca 2021. godine nenaplaćena 

potraživanja  iznose: 

Redni 

broj 

Opis Konto 

GK 

Stanje u kunama na 

dan  31.12.2021. 

1 Dionice i udjeli u glavnici trgovačkih društava u javnom sektoru 15212 4.029.100,00 

2 Potraživanja za više plaćene poreze 12410 43,27 

3 Potraživanja za više plaćene doprinose za zdravstveno osiguranje 12451 3,60 

4 Potraživanja za više plaćene doprinose za mirovisnko osiguranje 12452 4,81 

5 Ostala nespomenuta potraživanja 12921 6523,80 

6 Potraživanja za naknade koje se refundiraju – Općina Čepin – 

predškolski odgoj 12911 

9.500,00 

7 Potraživanja za naknade koje se refundiraju - Ovršni postupci 129112 987,04 

8 Potraživanja za predujmove 12912 1.922,99 

9 Povremeni porezi na imovinu - POREZ NA PROMET NEKRETNINA 161341 19.076,01 

10 Posebni porezi i trošarine - POREZ NA POTROŠNJU ALKOHOLNIH 

I BEZALKOHOLNIH PIĆA 161431 

 

674,33 

11 Porezi na korištenje dobara ili izvođenje aktivnosti - POREZ NA 

TVRTKU 16145 

 

11.412,62 

12 Potraživanja za zatezne kamate - PRODAJA ZEMLJIŠTA U 

VLASNIŠTVU RH 164141 

 

1.470,53 

13 Potraživanja za zatezne kamate - KONCESIJE 164142 0,00 

14 Potraživanja za zatezne kamate - ZAKUP ZEMLJIŠTA U 

VLASNIŠTVU RH 164143 

 

6.594,84 

15 Potraživanja za zatezne kamate - KOMUNALNA NAKNADA 164144 514,56 

16 Potraživanja za zatezne kamate - UGOVORI O PRIVREMENOM 

RASPOLOGANJU ZEMLJIŠTA U VL RH 164145 

 

3.079,05 

17 Potraživanja za dane koncesije - POGREBNE USLUGE 164213 0,00 

18 Potraživanja za dane koncesije - ODVOZ KOMUNALNOG OTPADA 164211 0,00 

19 Potraživanja za dane koncesije - ZEMLJIŠTE 164215 108.709,57 

20 Potraživanja od zakupa i iznajmljivanja imovine - ZAKUP JAVNIH 

POVRŠINA 164221 

 

750,00 

21 Potraživanja od zakupa i iznajmljivanja imovine - ZAKUP 164222  
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ZEMLJIŠTA U VL. RH 758.194,60 

22 Potraživanja od zakupa i iznajmljivanja imovine - ZAKUP 

POSLOVNIH PROSTORA 164223 

 

300,00 

23 Potraživanja od zakupa  iznajmljivanja imovine - UGOVORI O 

PRIVREMENOM RASPOLAGANJU ZEMLJIŠTA U VL. RH 164224 

 

74.706,48 

24 Potraživanja za naknade za korištenje nefinancijske imovine - 

PROMJENA NAMJENE ZEMLJIŠTA 164231 

 

59,41 

25 Potraživanja za ostale prihode od nefinancijske imovine - 

LEGALIZACIJA 164291 

 

10.357,37 

26 Županijske, gradske i općinske pristojbe i naknade -  POSTAVLJANJE 

NADGROBNOG SPOMENIKA 165121 

 

150,00 

27 Županijske, gradske i općinske pristojbe i naknade -  GROBNA 

NAKNADA 165122 

 

31.410,00 

28 Županijske, gradske i općinske pristojbe i naknade – DODIJELA 

GROBNOG MJESTA 165123 

 

0,00 

29 Prihodi vodnog gospodarstva 16522 0,00 

30 Doprinosi za šume 16524 0,00 

31 Komunalni doprinosi 16531 24.149,82 

32 Komunalne naknade i PRAVNE OSOBE 165321   69.534,66 

33 Komunalne naknade i FIZIČKE OSOBE 165322 140.345,34 

34 Ostale kazne  16819                 500,00 

35 Ostali prihodi - TROŠKOVI OVRŠNOG POSTUPKA - ZAKUP 

ZEMLJIŠTA U VL. RH 168312 

 

2.237,50 

36 Zemljište - VLASNIŠTVO RH 171111 2.486.137,31 

37 Unaprijed plaćeni rashodi budućih razdoblja – ENC UREĐAJ 19111 1.349,24 

UKUPNO:  7.799.798,75 

4. Povjerenstvo konstatira da ukupne obveze na dan 31. prosinca 2021. godine iznose: 

Redni 

broj 

Opis Konto 

GK 

Stvarno stanje u kunama na 

dan 31.12.2021. 

1. Obveze za neto plaće 23111 87.801,77 

2. Obveze na porez na dohodak iz plaća 23141 2.185,33 

3. Doprinosi za mirovinsko osiguranje 23151 22.496,79 

4. Obveze za dopr. za zdravstveno osiguranje  23162 18.559,85 

5. Ostale obveze za zaposlene-prijevoz 23212 2.443,97 

6. Obveze za naknade troškova zaposlenima-loko vožnja 232141 1.000,00 

7. Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 23221 0,00 

8. Energija 23223 18.447,81 

9. Sitni inventar i auto gume 23225 0,00 

10. Usluge telefona, pošte i prijevoza 23231 3.622,91 

11. Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 23232 20.312,50 

12. Usluge promidžbe i informiranja 23233 11.320,00 

13. Komunalne usluge 23234 13.471,23 

14. Zakupnine i najamnine 23235 173,35 

15. Intelektualne i osobne usluge 23237 61.778,53 

16. Naknade za rad pred.  i izvršnih  tijela 23291 0,00 

17. Pristojbe i naknade 23295 850,00 

18. Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 23299 484,09 

19. Obveze za bankarske usluge i usluge platnog prometa 23431 1.184,38 

20. Obveze za ostale naknade građanima i kućanstvima u novcu 23721 3.000,00 

21. Obveze za ostale naknade građanima i kućanstvima u naravi  23722 100,00 

22. Obveze za predujmove 23951 183,50 

23. Obveze za predujmove – komunalna naknada  239511 3.716,54 

24. Obveze za predujmove – grobna  naknada 239512 4.230,00 

25. Obveze za predujmove – koncesija 239513 5.001,95 
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26. Obveze za predujmove – zakup javne površine 239514 2,00 

27. Obveze za predujmove – prodaja zemljišta u vl. RH 239515 1.190,93 

28. Obveze za predujmove – zakup zemljišta u vl. RH 239516 54.636,97 

29. Obveze za jamčevine 23953 100.180,21 

30. Ostale nespomenute obveze 23954 3.555,14 

31. Dodatna ulaganja na građevinskim  objektima 24511 325.963,46 

32. Obveze za kredite od kreditnih institucija u javnom sektoru - 

dugoročni 

26222 175.211,64 

33. Obveze za zajmove od neprofitnih organizacija 265421 260.000,00 

  UKUPNO:   1.203.104,85 

Knjigovodstvena evidencija potraživanja i obveza vođena je ažurno. Radi bolje naplate potraživanja redovno su 

dostavljane opomene dužnicima, te isti telefonskim putem obavješteni o stanju njihova dugovanja. 

5. Povjerenstvo je izvršilo popis osnovnih sredstava i sitnog inventar u vlasništvu Općine na dan 31. prosinca 

2021. godine, koji je sadržan u inventurnoj listi koja je prilog ovog Izvješća, a koju ovjeravaju gore navedeni 

članovi povjerenstva. 

6. Povjerenstvo za popis utvrdilo je da  je tijekom 2021. godine nabavljena sljedeća oprema/roba, te je ista 

evidentirana u osnovnim sredstvima danom nabave, i dodjeljuju joj se inventurni brojevi: 

Redni 

broj 

ID Količina Naziv robe INV.BROJ Vrijednost 

1. 619 1 PRIJENOSNO RAČUNALO 

ZAŽELI FAZA II 

 5.269,96 

2. 620 12 BICIKL ROMEL ANGEL 28 CM  17.988,04 

3. 621 5 USKRSNI UKRAS ZEC 120 CM  1.875,00 

4. 622 2 USKRSNI UKRAS KORPA 65 CM  750,00 

5. 623 4 USKRSNI UKRAS PILE 45 CM  750,00 

6. 624  TENISKI TEREN  475.086,17 

7. 625 10 LAPTOP HP255 –NOVIM 

ZNANJEM DO NOVIH CILJEVA 

 42.849,88 

8. 626 3 BOŽIĆNI UKRASI – 2D STUPNI 

MOTIV 2,3X1M 

 2.991,30 

9. 627 3 BOŽIĆNI UKRASI – 2D STUPNI 

MOTIV 2,3X1,2M 

 3.589,57 

10. 628 1 BOŽIĆNI UKRASI – 3D 

VILENJAK SA SAONICAMA 

 23.515,34 

11. 629 1 BOŽIĆNI UKRASI – 3D LED 

DJED BOŽIĆNJAK 

 13.853,06 

12. 630 1 BOŽIĆNI UKRASI – 3D LED 

ZELENI POKLON 

 6.798,02 

13. 631 1 BOŽIĆNI UKRASI – 2D LED 

KUĆICA SA SOVOM 

 6.886,65 

14. 632 70m² OGRADA GROBLJA – MRRFEU  69.002,50 

15. 635 1 NJIHALICA NA OPRUZI  6.548,03 

16. 636 1 VRTULJAK  18.054,56 

17. 637 1 KLUPA DRVENA S NASLONOM  1.748,17 

18. 638 1SET VIDEONADZOR  33.362,50 

19. 639 1 ADVENTSKI VIJENAC  1.054,43 

20. 640 1 SAMSUNG GALAXY S21 5G-

GRAY 

 5.178,00 

21. 641 1 SAMSUNG GALAXY S21 5G-

VIOLET 

 5.178,00 

22. 642 1 TELEFON PANASONIC  389,98 

23. 643 1 SEF ELEKTRONSKI  687,49 

24. 644 1 MIKROFON  94,90 

25. 645 1 PROJEKTOR LED – ZAŽELI II  17.808,75 

26. 646 1 PAR USPORNIK  17.312,50 

27. 647 1 OTVORENI POLIČAR  2.875,00 

28. 648 1 VISEĆI OTVORENI POLIČAR  2.625,00 

29. 649 1 ORMAR ZA REGISTRATORE  2.575,00 
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30. 650 28 KONFERENCIJSKA SOLICA ISO  8.400,00 

31. 651 7 RADNI STOL  7.875,00 

32. 652 1480m PJEŠAČKA STAZA-

VUKA,HRASTOVAC 

 1.264.313,13 

 

Također, zbog izmjena u katastru zemljišta i zemljišnim knjigama, u osnovnim sredstvima se evidentiraju 

sljedeće katastarske čestice, koje su nastale spajanje dvije ili više čestica, ili razdvajanjem jedne čestice na 

nekoliko novih, te zamjenom nekretnina i nasljeđivanjem ošasne imovine: 

r.br. k.č.br. k.o. površina  Vrijednost: 

1. 1131 Vuka 5.525  m2 nastala spajanjem k.č.br. 230/4, 966 i 227/3, k.o. 

Vuka 

8.225,03 kn 

2. 741/1 Dopsin 255 m2 nastala parcelacijom od k.č.br. 741 619,66 kn 

3. 741/2 Dopsin 56 m2 nastala parcelacijom od k.č.br. 741 136,08 kn 

4. 741/3 Dopsin 5.805 m2 nastala parcelacijom od k.č.br. 741 14.106,26 kn 

5. 272/3 Vuka 6.097 m2 1/1 dio ošasna imovina iza pok. Boška 

Dumančića 

 

6. 399/7 Vuka 5.940 m2 1/1 dio ošasna imovina iza pok. Boška 

Dumančića 

 

7. 592 Vuka 3.994 m2 2/12 dio - ošasna imovina iza pok. Perak Bože  

8. 539/1 Vuka 607 m2 Ugovor o zamjeni nekretnina - Jagodin Pile, 

Jagodin Mato, Vrtarić Katica, Petrčić Manda 

21.660,00 kn 

9. 539/2 Vuka 395 m2 Ugovor o zamjeni nekretnina - Jagodin Pile, 

Jagodin Mato, Vrtarić Katica, Petrčić Manda 

14.090,00 kn 

10. 539/4 Vuka 79 m2 Ugovor o zamjeni nekretnina - Jagodin Pile, 

Jagodin Mato, Vrtarić Katica, Petrčić Manda 

2.819,00 kn 

 7. Imovina u pripremi: 

r.br. ID Naziv Vrijednost 

 

1. 502 Sportsko-rekreacijska zona-projektna dokument. 254.419,63 

2. 523 Spremište  95.730,65 

3. 500 Cesta Hrastovac 2.000,00 

4. 524 Biciklističko-pješačke staze-projektna dokument. 236.437,50  

5. 536 Staze na groblju u Vuki 6.250,00 

6. 592 Kapelica u Lipovcu Hrastinskom 17.159,88 

7. 593 Vježbalište na otvorenom 9.500,00 

8. 604 Cesta Milka Cepelića kč.br. 966 (od Općine do škole) – 

ispravak čestice na 1131 

5.000,00 

   626.497,66 

8. Ispravak vrijednosti potraživanja na dan 31.12.2021. godine: 

ID OPIS 

Ukupna 

potraživanja 

Ispravak 

vrijednosti 

potraživanja 50% 

Ispravak 

vrijednosti 

potraživanja 

100% 

 

   

161341  Porez na promet nekretnine 19.076,01 7.254,25 2.515,13 

161431  Porez na potrošnju  674,33 101,52 21,04 

16145 Porez na tvrtku 11.412,62  0,00 11.412,62 

165322 
Komunalne naknade - FIZIČKE 

OSOBE 
140.345,34 7.686,80 112.577,06 

165321 
Komunalne naknade - PRAVNE 

OSOBE 
69.534,66 97,92 49.704,41 

16531 Komunalni doprinosi 24.149,82 0,00 21.036,57 

16819 Ostale kazne 500,00 0,00 500,00 

168312 

Ostali prihodi - TROŠKOVI 

OVRŠNOG POSTUPKA  - ZAKUP 

ZEMLJIŠTA U VL. RH 

2.237,50 0,00 2.237,50 
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164224 

Potraživanja od zakupa i iznajmljivanja 

imovine - UGOVORI O 

PRIVREMENOM RASPOLAGANJU 

ZEMLJIŠTA U VL. RH 

74.706,48 0,00 54.608,22 

164221 

Potraživanja od zakupa i iznajmljivanja 

imovine - ZAKUP JAVNIH 

POVRŠINA 

750,00 0,00 0,00 

164222 

Potraživanja od zakupa i iznajmljivanja 

imovine - ZAKUP ZEMLJIŠTA U 

VLASNIŠTVU RH 

758.194,60 11.567,14 558.714,48 

164223 

Potraživanja od zakupa i iznajmljivanja 

imovine - ZAKUP POSLOVNIH 

PROSTORA 

300,00 0,00 0,00 

164213 
Potraživanja za dane koncesije - 

POGREBNE USLUGE 
0,00 0,00 0,00 

164215 
Potraživanja za dane koncesije - 

ZEMLJIŠTE 
108.709,57 0,00 0,00 

164231 

Potraživanja za naknadeza korištenje 

nefinancijske imovine - PROMJENA 

NAMJENE ZEMLJIŠTA 

59,41 0,00 0,00 

164291 

Potraživanja za ostale prihode od 

nefinancijske imovine - 

LEGALIZACIJA 

10.357,37 0,00 10.357,37 

164144 
Potraživanja za zatezne kamate - 

KOMUNALNA NAKNADA 
514,56 0,00 514,56 

164142 
Potraživanja za zatezne kamate - 

KONCESIJE 
0,00 0,00 0,00 

164141 

Potraživanja za zatezne kamate - 

PRODAJA ZEMLJIŠTA U 

VLASNIŠTVU RH 

1.470,53 0,00 1.470,53 

164145 

Potraživanja za zatezne kamate - 

UGOVORI O PRIVREMENOM 

RASPOLAGANJU ZEMLJIŠTA U 

VL. RH 

3.079,05 0,00 3.079,05 

164143 

Potraživanja za zatezne kamate - 

ZAKUP ZEMLJIŠTA U 

VLASNIŠTVU RH 

6.594,84 0,00 6.594,84 

165122 
Županijske, gradske i općinske pristojbe 

i naknade - GROBNA NAKNADA 
31.410,00 3.385,00 19.610,00 

165121 

Županijske, gradske i općinske pristojbe 

i naknade - POSTAVLJANJE 

NADGROBNOG SPOMENIKA 

150,00 0,00 150,00 

165123 

Županijske, gradske i općinske pristojbe 

i naknade – DODIJELA GROBNOG 

MJESTA 

0,00 0,00 0,00 

171111 Zemljište - VLASNIŠTVO RH 2.486.137,31 0,00 0,00 

 UKUPNO: 3.750.364,00 30.092,63 855.103,38 

                                                                                   Ukupno ispravak vrijednosti potraživanja: 885.196,01 

9. Povjerenstvo za popis utvrdilo je kako ne postoji imovina za otpis, osim ispravaka vlasništva na nekretninama, 

gdje su se mijenjali katastarski brojevi pojedinih čestica ili neke zbog ispravaka više nisu u vlasništvu općine, a 

isto je navedeno u Prijedlogu za otpis i isknjižavanje dugotrajne nefinancijske imovine kao sastavni dio ovog 

Izvješća. 

Povjerenstva za popis imovine i 

obveza 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- --------------------- 
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Temeljem članka 36. Statuta Općine Vuka 

(«Službeni glasnik Općine Vuka» br. 1/14,  1/18, 

1/20 i 02/21), Općinsko vijeće Općine Vuka na 

svojoj 8. sjednici održanoj dana 24. ožujka 2022. 

godine, donosi 

 

Zaključak o prihvaćanju Izvješća o izvršenju 

Plana djelovanja Općine Vuka u području 

prirodnih nepogoda za 2021. godinu 

 

Članak 1. 

Općinsko vijeće prihvaća Izvješće o izvršenju 

Plana djelovanja Općine Vuka u području prirodnih 

nepogoda za 2021. godinu kako ga je donio Općinski 

načelnik. 

 

Članak 2. 

Izvješće je u prilogu ovog Zaključka i čini 

njegov sastavni dio. 

 

Članak 3. 

Ovaj Zaključak će se objaviti u «Službenom 

glasniku Općine Vuka». 

 

KLASA: 246-02/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-02-22-3 

Vuka, 24. ožujka 2022. godine 

Predsjednik Općinskog vijeća 

Stjepan Ribić 

-------------------------------------------------------------- 

Na temelju članka 17. stavka 3. Zakona o 

ublažavanju i uklanjanju posljedica prirodnih 

nepogoda („Narodne novine“ 16/19) i članka 42. 

Statuta Općine Vuka („Službeni glasnik Općine 

Vuka“, broj 01/14, 01/18, 01/20 i 02/21) Općinski 

načelnik Općine Vuka podnosi sljedeće 

 

Izvješće o izvršenju Plana djelovanja za 2021. 

godinu za Općinu Vuka 

Uvod 

Prirodnom nepogodom, u smislu Zakona o 

ublažavanju i uklanjaju posljedica prirodnih 

nepogoda („Narodne novine“ 16/19) smatraju se 

iznenadne okolnosti uzrokovane nepovoljnim 

vremenskim prilikama, seizmičkim uzrocima i 

drugim prirodnim uzrocima koje prekidaju 

normalno odvijanje života, uzrokuju žrtve, štetu na 

imovini i/ili njezin gubitak te štetu na javnoj 

infrastrukturi i/ili u okolišu. 

Prirodnom nepogodom smatraju se potres, 

olujni i orkanski vjetar, požar, poplava, suša, tuča, 

kiša koja se smrzava u dodiru s podlogom, mraz, 

izvanredno velika visina snijega, snježni nanos i 

lavina, nagomilavanje leda na vodotocima, klizanje, 

tečenje, odronjavanje i prevrtanje zemljišta i druge 

pojave takva opsega koje, ovisno o mjesnim 

prilikama, uzrokuju bitne poremećaje u životu ljudi 

na određenom području. 

Kako bi se odredile mjere i postupanja 

djelomične sanacije šteta od prirodnih nepogoda 

predstavničko tijelo do 30. studenog tekuće godine 

donosi plan djelovanja za sljedeću godinu. 

Plan djelovanja sadržava popis mjera i 

nositelja mjera u slučaju nastajanja prirodne 

nepogode, procjene osiguranja opreme i drugih 

sredstava za zaštitu i sprječavanje stradanja 

imovine, gospodarskih funkcija i stradanja 

stanovništva, kao i sve druge mjere koje uključuju 

suradnju s nadležnim tijelima i/ili drugim tijelima, 

znanstvenim ustanovama i stručnjacima za 

području prirodnih nepogode. 

Izvršno tijelo JLP(R)S podnosi 

predstavničkom tijelu jedinice lokalne i područne 

(regionalne) samouprave, do 31. ožujka tekuće 

godine, izvješće o izvršenju planu djelovanja za 

proteklu kalendarsku godinu. 

Mjere i nositelji mjera u slučaju nastajanja 

prirodne nepogode 

U slučaju nastanka prirodne nepogode, 

župan proglašava prirodnu nepogodu za zahvaćeno 

područje.  

Na području Općine Vuka u 2021. godini 

proglašena je prirodna nepogoda nastala sušom. 

Prirodna nepogoda proglašena je s 

temeljem Rješenja o proglašenju prirodne nepogode 

na dijelu područja Osječko-baranjske županije 

(KLASA: 920-11/21-01/3, URBROJ: 2158/1-02-

21-32), od 14.rujna 2021. 

Šteta od prirodnih nepogoda u 2021. godini za 

područje Općine Vuka: 

PRIRODNA 

NEPOGODA 

BROJ 

ZAPRIMLJENIH 

PRIJAVA 

KONAČNA 

PROCJENA 

ŠTETE - 

PRIJAVLJENA 

   

UKUPNO 44 4.771.204,50 

Temeljem „Odluke Vlade o dodjeli 

sredstava pomoći za ublažavanje i uklanjanje 

posljedica prirodnih nepogoda nastalih u 2020. 

godini te dijelom u 2019. godini u Republici 

Hrvatskoj“ (KLASA: 022-03/21-04/435, 

URBROJ:50301-05/16-21-3  od 23. prosinca 2021.) 

Općini Vuka nisu doznačena sredstva. 

 

Osiguranje opreme i drugih sredstava za zaštitu 

i sprječavanje stradanja imovine, 

gospodarskih funkcija i stradanja 

stanovništva 

Za organizaciju i razvoj sustava civilne zaštite u 

2021. godini utrošena su sredstva u ukupnom 

iznosu od 167.426,21 kune.   

Kako bi ublažili posljedice od prirodnih nepogoda  

Općina Vuka provela je sljedeće prevencijske 

mjere: 

 

PRIRODNA 

NEPOGODA 

PREVENCIJSKA 

MJERA 

IZNOS u 

kn 

POŽAR 

POPLAVA 

POTRES 

Sufinanciranje 

Vatrogasne 

zajednice /DVD 

149.551,21 
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OLUJNI, 

ORKANSKI 

VJETAR 

SUŠA 

TUČA 

MRAZ 

IZVANREDNO 

VELIKA VISINA 

SNIJEGA 

KLIZANJE, 

TEČENJE, 

ODRONJAVANJE 

I PREVRTANJE 

ZEMLJIŠTA 

 

 

 

Izrada i 

usklađenja 

planske 

dokumentacije 

 

17.875,00 

Mjere koje uključuju suradnju s nadležnim 

tijelima i/ili drugim tijelima, znanstvenim 

ustanovama i stručnjacima za području 

prirodnih nepogode 

EDUKACIJA 

Kako bi se spriječio nastanak i ublažile posljedice 

prirodnih nepogoda temeljem članka 17. stavka 3. 

podstavka 2. Zakona o sustavu civilne zaštite 

(„Narodne novine“ 82/15, 118/18, 31/20) Općina 

Vuka donijela je Plan vježbi za 2021. godinu. 

Izvršenje planskog dokumenta otežano je 

pandemijom virusom COVID-19. 

PLANSKI DOKUMENTI 

Općina Vuka donijela je u 2021. godini: 

• Plan djelovanja u području prirodnih 

nepogoda za 2022. godinu,  

• provela redovito ažuriranje priloga Plana 

djelovanja CZ kako bi potrebni podaci bili 

ažurni u slučaju nastanaka izvanrednog 

događaja,  

• Procjenu rizika od velikih nesreća – 

usklađivanje 

• Plan vježbi za 2022. godinu. 

 

KLASA: 246-02/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-03-22-1 

Vuka, 15. ožujka 2022. godine 

 

Općinski načelnik 

Damir Maričić 

-------------------------------------------------------------- 

Na temelju članka 5. stavak 2.  Zakona o zaštiti 

pučanstva od zaraznih bolesti („Narodne novine“ 

broj 79/07, 113/08, 43/09 , 22/14, 130/17, 114/18, 

47/20, 134/20) i članka 42. Statuta Općine Vuka 

(„Službeni glasnik Općine Vuka“, broj 01/14, 

01/18, 01/20), na prijedlog Nastavnog zavoda za 

javno zdravstvo Osječko-baranjske županije, 

Općinski načelnik Općine Vuka, dana 31. siječnja 

2022. godine, donosi 

 

Program mjera zaštite pučanstva od zaraznih 

bolesti na području Općine Vuka za 2022. 

godinu 

 

I. 

Ovim Programom mjera utvrđuje se 

provedba obvezne preventivne dezinsekcije i 

deratizacije, kao posebna mjera zaštite pučanstva 

od zaraznih bolesti na području Općine Vuka za 

2022. godinu (u daljnjem tekstu: Program). 

  

II. 

Zaštita pučanstva od zaraznih bolesti ostvaruje se 

obveznim mjerama: 

1. općim DD mjerama 

2. posebnim DD mjerama 

 

1. Opće DD mjere 

Opće DD mjere na području Općine Vuka 

provode se u objektima koji podliježu sanitarnom 

nadzoru, sukladno Zakonu o zaštiti pučanstva od 

zaraznih bolesti (NN 79/07, 113/08, 43/09, 130/17, 

114/18, 47/20 i 134/20). 

Opće DD mjere tijekom cijele godine 

provode zdravstvene ustanove i druge pravne osobe 

ako za obavljanje te djelatnosti imaju odobrenje 

ministra nadležnog za zdravstvo sukladno 

Pravilniku o uvjetima kojima moraju udovoljavati 

pravne i fizičke osobe koje obavljaju djelatnost 

obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije 

kao mjere za sprječavanje i suzbijanje zaraznih 

bolesti pučanstva (NN 35/07), (u daljnjem tekstu: 

Pravilnik o uvjetima obavljanja djelatnosti), na 

temelju: 

- Ugovora ili narudžbenice s korisnicima 

objekta pod sanitarnim nadzorom na način 

sukladno propisanim standardima. 

- »Plana provedbe općih DDD mjera« 

sukladno članku 3. stavku 3. Pravilnika o načinu 

provedbe obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i 

deratizacije (NN 35/07 i 76/2012) izrađenog ciljano 

za površinu, prostor i objekt koji se tretira 

uzimajući u obzir sve građevinsko – tehničko – 

higijensko – tehnološke specifičnosti površine, 

prostora i objekata iz članka 10. stavka 1. Zakona o 

zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti.  

- Poziva korisnika mjere, ali isključivo ako 

se radi o štetniku za čije je suzbijanje dovoljna 

samo jedna akcija uporabom biocidnih pripravaka. 

Pravne i fizičke osobe koji su korisnici 

objekata pod sanitarnim nadzorom obavezni su 

omogućiti provedbu DD mjera kao opće mjere za 

sprječavanje i suzbijanje zaraznih bolesti. 

2. Posebne DD mjere  

Posebne DD mjere provode se na temelju 

članka 5., 23. i 24. Zakona o zaštiti pučanstva od 

zaraznih bolesti, Programa mjera i Provedbenog 

plana. 

 

2.1. PREVENTIVNA I OBVEZNA 

PREVENTIVNA DEZINSEKCIJA 

(SUZBIJANJE KOMARACA) 

Epidemiološki značaj: prijenosnici malarije, 

ARBO virusnih infekcija kao npr. žute groznice, 
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Denga virusa, Chikungunye, West Nile virusa, Zika 

virusa i dr. te filarijaze.  

Cilj suzbijanja komaraca i njihovih razvojnih oblika 

jest radi sprječavanja pojave zaraznih bolesti 

pučanstva; smanjenja uzrokovanja kožnih 

problema, urtika, eritema, alergijskih promjena 

nastalih ubodima komaraca i sekundarnih infekcija 

zbog oštećenja kože nastalog češanjem i grebanjem 

te uzrokovanja smetnji pri normalnom odvijanju 

svakodnevnih aktivnosti domicilnog pučanstva i 

turista.  

Vrsta mjere radi ostvarivanja cilja: - preventivna 

dezinsekcija kao posebna mjera na području 

Općine Vuka. 

Cilj programa mjera dezinsekcije komaraca je 

smanjiti brojnost komaraca na razine koje neće 

utjecati na kvalitetu življenja stanovnika Općine 

Vuka, prevencija pojave bolesti, sprječavanje 

unošenja i širenja novih vektora (invazivne vrste 

komaraca), sprječavanje najezda poplavnih 

komaraca, te indirektno jačanje turističko-

gospodarskih kapaciteta županije. 

Za planiranje intervencije suzbijanja komaraca na 

nekom području mora se utvrditi infestacija 

komarcima. Infestacija komaraca se određuje 

provođenjem monitoringa komaraca. Praćenje 

odnosno monitoring komaraca u svim stadijima 

predstavlja osnovu kontrole komaraca. Provođenje 

monitoringa ima za cilj identifikaciju lokaliteta na 

kojima su populacije komaraca najbrojnije, što 

omogućuje pravovremenu primjenu mjera 

suzbijanja uz minimalne troškove i maksimalnu 

učinkovitost. Također, monitoringom se osigurava 

pravovremena detekcija potencijalnih vektora 

bolesti. Monitoringom se precizno utvrđuje vrijeme 

pojave velikih generacija, utvrđivanje trenutne 

brojnosti odraslih komaraca u pojedinim dijelovima 

naselja i izvan njega ali i otkrivanje unosa i 

udomaćivanja invazivnih vrsta komaraca. 

Učestalim izlascima na teren, kao i praćenjem 

vodostaja vrlo precizno se utvrđuje početak razvoja 

komaraca naročito na velikom poplavnom 

području. Osim toga redovitim pregledom kanalne 

mreže u naseljima precizno se određuje mjesto i 

vrijeme pojave domaćih običnih komaraca (Culex 

pipiens). Ova aktivnost intenzivira se nakon 

oborina. 

Područje infestacije vrstom Aedes albopictus 

određuje se kada su pronađene i krilatice (odrasli 

oblici) i ličinke komaraca. Prisutnost samo krilatica 

ostavlja mogućnost da su na neki način prešli 

granice ekološke niše – aktivno ili pasivno (let, 

prijevoz, vjetar), što upućuje na neko neposredno 

bliže žarište. Infestirana područja potrebno je 

zabilježiti u posebnim planovima ili zemljopisnim 

kartama, što pretpostavlja prvi i najvažniji 

preduvjet za organiziranu borbu protiv komarca 

vrste Aedes albopictus. Ako je na infestiranom 

području prisutno bilo kakvo sabiralište voda 

(privremeno ili trajno), isto može postati mjestom 

ovipozicije komaraca i razvoja ličinaka stoga se 

mora definirati kao »žarište«. Žarišta mogu biti 

potencijalna, sigurna, stalna ili pokretna. Odrasli 

oblici vole se uvući u unutrašnjost prijevoznih 

sredstava, čime uz odlaganje jaja na vlažnim 

predmetima znatno doprinose obilnoj 

rasprostranjenosti vrste Aedes albopictus u 

prostoru. Kako je pronalazak ličinaka komarca 

Aedes albopictus jednostavan postupak naspram 

traženju krilatica, traženje žarišta s ličinkama ove 

vrste komarca mora postati prioritetno, a u istim 

leglima se razvija i druga invazivna vrsta komarac 

koja je utvrđena u Osječko-baranjskoj županiji 

Aedes japonicus. 

Kontinuirani monitoring provodi NZJZ OBŽ. 

Ukoliko NZJZ OBŽ ne posjeduje dovoljne stručne 

kapacitete i znanje, monitoring provodi koristeći 

usluge stručnjaka iz entomoloških centara.  

Monitoring se provodi različitim metodama u svrhu 

kratkoročnog ili kontinuiranog praćenja i 

istraživanja (npr. utvrđivanje sastava vrsta 

komaraca, praćenje njihove sezonske pojavnosti, 

migracija i sl.). U monitoring se treba uključiti i 

kontrola učinkovitosti tretiranja koja preko nadzora 

mora biti sastavni dio ukupnih aktivnosti kako bi se 

mogli utvrditi propusti te omogućiti unapređenje 

primjene samih tretmana.  

Metode uzorkovanja komaraca su sljedeće: 

Metoda 1. Prikupljanje ličinki komaraca temelji se 

na utvrđivanju prisutnosti ličinki kao i njihove 

brojnosti te provjere uspješnosti larvicidnih 

tretmana. Prikupljanje se obavlja hvataljkom tj. 

mrežicom ili diperom. Mjerenje brojnosti ličinki 

komaraca obavlja se kontinuirano od travnja do 

rujna, recipročno se intenziviraju ovisno o 

padalinama i porastu vodostaja rijeka Dunava i 

Drave. 

Metoda 2. Uzorkovanje CDC klopkama obavlja se 

od travnja do kraja sezone (rujan ili listopad), a 

uzorkuju se isključivo odrasle jedinke ženki 

komaraca. Kako bi prikupljanje jedinki bilo 

učinkovitije najčešće se koristi suhi led kao 

atraktant, te se uz klopku postavlja oko 4,5 kg 

suhog leda. Uzorkovanje se obavlja u kontinuitetu 

od 12 ili 24 sata, a služi za procjenu brojnosti 

pojedinih populacija kao i određivanje vrsta 

obzirom na područje istraživanja i utvrđivanje 

migracija. 

Metoda 3. Procjena broja slijetanja odraslih jedinki 

ženki komaraca na ljudsko tijelo ovisno od 

brojnosti kroz 5 ili 15 minuta (eng. HLC, Human 

Landing Collection) u zoru ili sumrak. 

Metoda 4. Utvrđivanje invazivnih vrsta komaraca 

metodom ovipozicije, temelji se na uzorkovanju 

jaja komaraca ovipozicijskim klopkama. 

Ovipozicijsku klopku treba postaviti na tlo u 

vegetaciju. Preporuka je postaviti nekoliko klopki 

(minimalno tri) na jednu lokaciju. Što je više klopki 

postavljeno na određeno područje moguće je dobiti 

točnije podatke o veličini populacije. Klopka se 
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sastoji od male crne plastične vaze s vodom u koju 

se postavlja hrapava lesonitna pločica, na koju 

komarci polažu jaja. Pločicu treba mijenjati svakih 

7-10 dana. Uzorkovanje ovom metodom trebalo bi 

trajati oko 7 mjeseci (od travnja do studenog). 

Metoda 5. Utvrđivanje odraslih jedinki ili krilatica 

invazivnih komaraca BG Sentinel klopkama. Ova 

klopka posebno je dizajnirana i prilagođena za 

uzorkovanje vrste Ae. albopictus i Ae. aegypti koji 

inače nisu privučeni uobičajenim atraktantima (suhi 

led). U klopci se nalazi patentirani atraktant, BG 

Lure. Ovaj atraktant oponaša miris ljudske kože i 

oslobađa kombinaciju netoksičnih tvari poput 

amonijaka, mliječne kiseline i kapronske kiseline 

koje se nalaze na ljudskoj koži. 

Učestalim izlascima na teren, kao i praćenjem 

vodostaja vrlo precizno se utvrđuje početak razvoja 

komaraca naročito na velikom poplavnom 

području. Osim toga redovitim pregledom kanalne 

mreže u naseljima precizno se određuje mjesto i 

vrijeme pojave domaćih običnih komaraca (Culex 

pipiens). Ova aktivnost intenzivira se nakon 

oborina. 

Pri izboru metoda za suzbijanje komaraca 

prvenstveno se treba voditi računa o vrstama 

komaraca. Podjela komaraca u četiri grupe (urbane, 

poplavne, invazivne i malarične) osim osnovnih 

bioloških i ekoloških karakteristika koje služe za 

njihovo odvajanje također ima i praktični aspekt, 

jer se na osnovi vrsta komaraca temelji izbor 

metoda za njihovo suzbijanje. 

Znanstvena iskustva pokazuju da je za kvalitetno 

izvođenje tretmana potrebno kombinirati različite 

metode i prvenstveno se oslanjati na larvicidne 

tretmane. Larvicidni tretmani sa zemlje i iz zraka 

imaju svoje prednosti te ih je potrebno standardno 

koristiti ukoliko se želi kontinuirano postizati 

učinkovitost koja je ključna za kvalitetnu kontrolu 

komaraca. 

Sanacijski postupci - Da bi se broj komaraca održao 

na prihvatljivoj razini, potrebno je stalno provoditi 

sanacijske mjere čiji je cilj stvoriti takve uvjete koji 

će umanjiti ili potpuno isključiti mogućnost razvoja 

i razmnožavanja komaraca. Ove mjere predstavljaju 

sastavni i nerazdvojni dio dezinsekcijskog procesa. 

Kako je za razvoj i razmnožavanje komaraca 

neophodno potrebna voda, higijensko-sanitarne 

mjere trebaju biti usmjerene na otklanjanje i 

isušivanje svih nepotrebnih vodenih površina i 

depoa. 

Biološke mjere - Biološke mjere podrazumijevaju 

upotrebu bioloških pripravaka, te predstavljaju 

učinkovito i ekološki prihvatljivo rješenje, zbog 

toga je primjena bioloških pripravaka uglavnom 

usmjerena prema otvorenim vodenim sustavima. U 

biološke pripravke ubrajamo preparate koji kao 

aktivnu tvar sadrže produkte sporulacije (neaktivna 

forma toksina) različitih tipova entomopatogenih 

bakterija. Preparati na bazi bakterije Bacillus 

thurigiensis, subsp. Israelensis su visoko selektivni 

mikrobiološki pripravci koji su zahvaljujući svojoj 

učinkovitosti u tretiranju ličinki komaraca pronašli 

upotrebu u gotovo svim vodenim staništima. 

Kemijske mjere - Kemijske mjere uključuju 

primjenu biocida s larvicidnim djelovanjem koji se 

primjenjuju u leglima komaraca, odnosno primjenu 

konvencionalnih larvicida ili regulatora rasta 

kukaca (IGR), koji izravno utječu na razvoj ličinki 

do odraslog oblika komaraca. Konvencionalni 

larvicidi i regulatori rasta primjenjuju se u 

zatvorenim i izoliranim vodenim sustavima koji su 

bogati (zasićeni) organskim tvarima, kanalnoj 

mreži odnosno šahtama, te u manjim umjetnim 

leglima. U kemijske mjere ubraja se i primjena 

adulticida za suzbijanje odraslih komaraca. 

Adulticidna metoda, tj. suzbijanje krilatica provodi 

se postupcima:  

- rezidualnog prskanja (orošavanja) 

zatvorenih prostora,  

- hladnog zamagljivanja sa zemlje pri 

čemu su ekološki najprihvatljiviji vodeni rastvori 

insekticida,  

- toplog zamagljivanja sa zemlje, za 

obradu manjih ili većih ciljanih površina.  

Rezultati adulticidnih postupaka su uvijek 

privremeni, a često ne zadovoljavaju zbog emisije 

biocida u prostor, kolateralnih šteta (uništavanje 

drugih korisnih vrsta) ili visokih operativnih 

troškova pa se provode kada je populacija 

komaraca na takvoj razini da nije prihvatljiva 

pučanstvu. Kod provedbe svih adulticidnih 

postupaka NZJZ OBŽ mora voditi brigu da su 

ispunjeni sljedeći uvjeti:  

a) Pučanstvo treba unaprijed obavijestiti o 

planiranoj provedbi, vrsti biocidnog pripravka koji 

će se upotrijebiti, vremenu, cilju te mogućim 

rizicima za pojedine kategorije osjetljivih ili 

bolesnih stanovnika te također o tome obavijestiti 

pčelare radi pravovremenih mjera zaštite za pčele.  

b) Na temelju višegodišnjeg praćenja i dobrog 

poznavanja aktivnosti komaraca na ciljanom 

području može se planirati samo okviran broj 

adulticidnih postupaka, npr. na početku sezone 

adulticidne postupke s većim razmakom nego li u 

špici i na kraju sezone. Nikako se ne smije 

predlagati isključivo jedna akcija adulticidnih 

postupaka protiv komaraca jer iste imaju veoma 

niski učinak u odnosu na uložena financijska 

sredstva te se ne mogu smatrati ekonomski 

opravdanim, posebice što adulticidni tretman 

pogađa samo vrh brijega adultne populacije, 

ostavljajući očuvanim stadije ličinaka u svim 

dostupnim vodenim recipijentima. Insekticidni 

aerosol djeluje samo na komarce koji lete i ne 

dopire do onih koji odmaraju ispod lišća na raslinju. 

Neke vrste komaraca kao što su vrste roda Culex 

legu se kontinuirano pa stoga jednokratno 

suzbijanje krilatica ima kratkotrajni učinak te ga 

stalno treba ponavljati, a trajniji rezultati u pravilu 

izostaju.  
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Kada se pristupi adulticidnom postupku za uspješno 

suzbijanje letećih oblika komaraca potrebno je u što 

kraćem roku obraditi sve površine na kojima će se 

provoditi njihovo suzbijanje, pa stoga akcija 

suzbijanja letećih oblika komaraca ne smije trajati 

dulje od 3 do 4 uzastopna radna dana. Dodatna 

prednost kraćeg vremena provođenja adulticidnog 

postupka je i kraći negativan utjecaj na izložene 

ljude i okoliš, budući da aerosol koji sadrži opasne 

kemikalije može kod osjetljivih ljudi uzrokovati 

respiratorne smetnje. Optimalno vrijeme za 

provedbu adulticidnih postupaka je cca 1 do 2 sata 

u zoru i cca 1 do 2 sata u sumrak, kad su najslabija 

strujanja zraka, tj. pri vjetru ispod 4 km/sat 

(komarci su aktivni samo u uvjetima bez vjetra pa 

je svaki adulticidni tretman na otvorenom prostoru 

kod jačeg vjetra neučinkovit), pri relativnoj 

vlažnosti zraka i temperaturama koje su u trenutku 

adulticidnog tretmana više od 15ºC (pri nižim 

temperaturama zraka aktivnost komaraca vrlo mala 

ili je nema). U skladu s navedenim, računa se da se 

tijekom dana aktivnosti na suzbijanju letećih oblika 

komaraca mogu provoditi u ukupnom vremenu od 

cca 2 do 4 sata. Sukladno rezultatima provedenog 

monitoringa nadležni zavod određuje područje 

tretmana, vrijeme provođenja tretmana ovisno o 

aktivnosti dominantnih vrsta komaraca i to 

isključivo nakon provedenog larvicidnog tretmana 

kako se adulticidni tretman ne bi provodio dok još 

ima aktivnih legla. Npr. prema sljedećem okvirnom 

primjeru ako zavod utvrdi da je područje koje se 

mora tretirati npr. površina veličine cca 1200 ha s 

npr. uređajem za hladno zamagljivanje ULV 

postupkom s vozila u pokretu kapaciteta rezervoara 

minimalno 50 litara, preporučena brzina kretanja 

vozila za postizanje najboljeg učinka prilikom ULV 

aplikacije insekticida je 20 km/h (20000 m/h), u 

prohodu se pokriva cca 50 m sa svake strane ulice 

kojom vozilo prolazi (ukupno 100 m širok pojas), 

što znači da se za sat vremena jednim uređajem za 

hladnu ULV aplikaciju i jednim vozilom može 

obraditi do 200 ha površine, odnosno za 2 sata rada 

do 400 ha tijekom jedne akcije, dakle s tri uređaja 

na tri vozila za 2 sata rada do 1200 ha. Visina i 

gustoća vegetacije, zgrade i druge prepreke 

onemogućavaju širenje aerosola tako da veća visina 

i gustoća vegetacije i drugih prepreka umanjuje 

efektivnu širinu prolaza (pravilo – 50%-tno 

umanjenje širine prolaza). Prilikom određivanja 

površine za adulticidni tretman i količine utroška 

insekticida potrebno je uzeti u obzir činjenicu da je 

izgrađenost u dijelovima naselja (stambene zgrade i 

drugi objekti u naselju) do 60% površine. Ukoliko 

je brzina vozila 15 km/h (15000 m/h) okvirni 

izračun površne tretiranja se umanjuje za 1/4. 

Postupak se ne smije obavljati nasuprot vjetru jer se 

neće postići željeni učinak adulticidnog postupka i 

kako izvoditelj ne bi bio izložen štetnom aerosolu. 

Stavke iz ovog okvirnog primjera NZJZ OBŽ 

prilagođava ovisno o učestalosti prepreka na putu 

kretanja vozila, uputama proizvođača za uporabu 

insekticida i te uputama proizvođača uređaja za 

aplikaciju insekticida. Izvoditelj tretman potvrđuje 

ispisom u GPS sustavu.  

Na području općina i gradova u županijama gdje je 

registrirano prisustvo dnevno aktivne vrste komarca 

Aedes albopictus adulticidni tretman je potrebno 

usmjeriti na ograničeno područje u kojem ova vrsta 

boravi (npr. nedostupna područja niske guste 

vegetacije u neposrednoj blizini legla) u vrijeme 

najveće aktivnosti (jutarnjim i popodnevnim 

satima) uporabom prijenosnih (ručnih ili leđnih) 

uređaja za toplo zamagljivanje kapaciteta 

rezervoara minimalno 5 litara.  

Sukladno članku 14. Pravilnika o načinu provedbe 

obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije 

(NN 35/07, 76/2012) primjena biocidnih pripravaka 

toplim ili hladnim zamagljivanjem iz zrakoplova 

zabranjena je nad naseljenim područjima 

parkovima i ostalim zaštićenim područjima.  

Iznimno od odredbe stavka 5. ovoga članka, 

primjena pesticida toplim ili hladnim 

zamagljivanjem iz zrakoplova nad naseljenim 

područjima, nacionalnim parkovima i ostalim 

zaštićenim područjima dozvoljena je:  

- ako je područje iz stavka 5. ovoga članka 

minirano, poplavljeno, ili nedostupno iz drugog 

objektivnog razloga, ili  

- ako proces dezinsekcije nije moguće obaviti na 

drugi „svrsishodan način“.  

Završne sezonske adulticidne akcije su od velike su 

važnosti jer o njima neposredno ovisi broj 

komaraca koji ide u prezimljavanje, odnosno broj 

komaraca koji će biti pokretač populacije u 

slijedećoj godini.  

 

Normativi za uporabu insekticida/larvicida: 

Insekticidi /larvicidi se koriste sukladno sljedećim normativima:  

Vrsta tretmana 

 Larvicidni Adulticidni (suzbijanje odraslih jedinki) 

Način aplikacije 

larvicida/insekticida 

iz aviona (ili 

helikoptera) 

ili 

bespilotnih 

ručna aplikacija hladni ULV topli ULV* 
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letjelica 

(dron) 

Formulacija 

larvicida/insekticida 

tekući 

koncentrat, 

granule, 

tablete 

tablete, tekući 

koncentrat, prašivo 

i granule 

tekući koncentrat tekući koncentrat 

Količina 

larvicida/insekticida 

te omjer razrjeđenja 

uputa 

proizvođača 

uputa proizvođača i 

ovisno o 

organskom 

opterećenju 

1:9 (otapalo voda), tj. sukladno 

preporuci proizvođača 

insekticida 

1:9 (otapalo** isključivo mineralno 

ulje ili neko drugo ekološki 

prihvatljivo otapalo), tj. sukladno 

preporuci proizvođača insekticida 

Površina tretiranja 
uputa 

proizvođača 
uputa proizvođača 0,5 – 1 lit. /1 ha 0,5 – 1 lit. /1 ha 

Brzina vjetra – 

dopuštena gornja 

granica 

  cca. 4 km/h 4 km/h 

Brzina kretanja 

vozila 
  

10 – 20 km/h, tj. ovisno o 

preporuci proizvođača uređaja 

za ULV 

10 – 20 km/h, tj. ovisno o preporuci 

proizvođača uređaja za ULV 

Pokrivenost u 

prohodu 
  

cca 50 m sa svake strane ulice 

kojom vozilo prolazi (ukupno 

100 m širok pojas), tj. sukladno 

preporuci proizvođača 

cca 50 m sa svake strane ulice 

kojom vozilo prolazi (ukupno 100 

m širok pojas), tj. sukladno 

preporuci proizvođača 

Radni sati   1 h (ili max 2) u zoru i 1 h (ili 

max 2 h) u sumrak 

1 h (ili max 2) u zoru i 1 h (ili max 

2 h) u sumrak 

Kapacitet rezervoara   min. 50 lit. min. 50 lit. 

Obrađena površina s 

1 vozilom – ekipa 

od 2 izvoditelja 

  50 – 200 ha površine/1 h 50 – 200 ha površine/1 h 

Umanjenje 

efektivne širine 

prolaza radi gustoće 

vegetacije te dr. 

prepreka 

  do 50% - 

Dinamika 
svaka 3-4 

tjedna 
svaka 3-4 tjedna 

1 tretman ne smije trajati dulje 

od 3 do 4 uzastopna radna dana 

1 tretman ne smije trajati dulje od 3 

do 4 uzastopna radna dana 

* U slučaju avio tretmana sukladno Pravilniku o načinu provedbe obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i 

deratizacije (NN 35/07, 76/12) te ovisno o uputama proizvođača insekticida/larvicida. 

** Zabranjuje se uporaba nafte ili lož ulja kao otapala! 

 

Dinamika poslova - Način i dinamika provedbe larvicidnih tretmana 

CILJNO PODRUČJE: na svim mjestima gdje se monitoringom utvrdi prisustvo ličinki 

CIKLUSI: na temelju nalaza ličinki, počevši od ranog proljeća 

POSTUPCI: ovisno o vrsti i formulaciji larvicidnog sredstva 

Način i dinamika provedbe adulticidnih tretmana 

CILJNO PODRUČJE: zelene površine, otvoreni kanali, iznad i oko poplavnih površina, urbana područja 

(šetališta, sportski tereni i sl.), dvorišta i okućnice 

CIKLUSI: Na osnovi utvrđivanja kritične/tolerantne brojnosti odraslih jedinki urbanih i poplavnih komaraca 

može se odrediti koliko tretmana će biti potrebno provesti (što bliže “špici” aktivnosti generacije) 

- tretmani se provode u povoljnim hidrometeorološkim prilikama 

- u sumrak ili rane jutarnje sate, jer je u tom periodu populacija komaraca najaktivnija 

POSTUPCI: zamagljivanjem -topli ili hladni postupak LV ili ULV sa zemlje, ručnim prskalicama ili s vozila  ̧te 

rezidualnim prskanjem (orošavanje) zatvorenih prostora 

Stručni nadzor: Stručni nadzor nad provedbom mjera obvezne dezinsekcije provodi Nastavni zavod za javno 

zdravstvo Osječko-baranjske županije.  

Nositelj Programa: Nositelj Programa je Općina Vuka.  
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Način financiranja: Stručni nadzor nad provedbom preventivne i obvezne preventivne dezinsekcije kao 

posebne mjere financira se iz sredstava Općine Vuka, kao i mjere obuhvaćene ovim Programom.  

 

2.2. PREVENTIVNA I OBVEZNA PREVENTIVNA DERATIZACIJA (SUZBIJANJE ŠTETNIH 

GLODAVACA) 

Uvod 

Izvoditelji obvezatne preventivne deratizacije, službeni dokumenti i izvješća, standardi i način primjene 

antikoagulantnih meka, te raspored i rokovi obavljanja poslova propisanih u Programu utvrđuju se Provedbenim 

planom. 

Izvoditelji obvezne preventivne deratizacije 

Izvoditelje obvezne preventivne deratizacije sukladno propisima o javnoj nabavi odabire Općina Vuka. 

Uvjeti koje moraju ispunjavati izvoditelji obvezne preventivne deratizacije 

Izvoditelji obvezne preventivne deratizacije moraju ispunjavati uvjete propisane Pravilnikom o 

uvjetima obavljanja djelatnosti i Pravilnikom o načinu provedbe. Izvoditelji koji provode deratizaciju moraju, 

prije početka rada, osigurati identifikacijske iskaznice sukladno Pravilniku o uvjetima obavljanja djelatnosti te na 

osnovi Provedbenog plana ovlašteni izvoditelj izrađuje Operativni plan, tj. detaljno razrađenu organizaciju i 

raspored plana rada za svaki dan u tjednu provedbe mjere deratizacije te u pisanom obliku najkasnije 3 do 7 dana 

prije početka akcije u idućem tjednu izvješćuje nadležni zavod za javno zdravstvo i nositelje Programa mjera 

(općina ili grad). 

Službeni dokumenti pri obavljanju obvezne preventivne deratizacije 

Službeni dokumenti pri obavljanju obvezne preventivne deratizacije propisani su u okviru Programa 

obvezne preventivne deratizacije. Izvoditelji su dužni u cijelosti poštivati oblik i sadržaj ovih dokumenata i 

osigurati tiskanje dostatne količine obrazaca prije početka provedbe obvezne preventivne deratizacije. Na 

propisane obrasce izvoditelji dodaju naziv svoje tvrtke, adresu odnosno sjedište, broj telefona i telefaksa. Dužni 

su popunjavati sve propisane obrasce tijekom provedbe i iste pohraniti u svoju pismohranu tijekom razdoblja od 

najmanje dvije godine. Na molbu Sanitarne inspekcije ili NZJZ OBŽ dužni su omogućiti uvid u njih. 

Način primjene antikoagulantnih meka 

Uz obvezno vođenje dokumentacije propisane Programom, Provedbeni plan obvezne preventivne 

deratizacije na području Općine Vuka određuje i način primjene antikoagulantnih meka sukladno člancima 20. i 

21. Pravilnika o načinu provedbe. 

Dopuštene meke u obveznoj preventivnoj deratizaciji na području Općine Vuka 

Za obveznu preventivnu deratizaciju na području Općine Vuka mogu se koristiti samo meke koje su 

propisno registrirane i dopuštene za primjenu u Republici Hrvatskoj s rješenjem Ministarstva zdravstva te da se 

nalaze u Registru biocidnih pripravaka (objavljen na web stranici Ministarstva zdravstva). Normativi i način 

izlaganja rodenticida na bazi 0,005% aktivne tvari prikazan je u tablici: 

Vrsta objekta 

Količina 

krutog 

parafiniziranog 

ili želatinoznog 

(mekog) 

mamca 

Površina 

tretiranja 

Obvezna uporaba deratizacijske kutije koju 

nije moguće slučajno otvoriti 

1. 
Stambeni objekti i 

okućnice 

1 mamac (20 – 

50 gr) 
30 m2 

DA; u okućnicama mamci skriveni u aktivne 

rupe 

2. 
Gospodarski objekti i 

pripadajući prostori 

1 mamac (20 – 

50 gr) 
20 m2 DA 

3. 

Površine oko gospodarskih 

objekata (vanjska strana 

objekta) 

1 mamac (20 – 

50 gr) 

na svakih 10 – 

15 m 

DA; na pripadajućem okolišu mamci skriveni u 

aktivne rupe 

4. 
Subjekti (objekti) u 

poslovanju s hranom 

1 mamac (20 – 

50 gr ) 
10 m2 DA 

5. 

Površine oko subjekata 

(objekti) u poslovanju s 

hranom 

1 mamac (20 – 

50 gr ) 

na svakih 10 – 

15m 

DA; na pripadajućem okolišu mamci skriveni u 

aktivne rupe 

6. 
Svi drugi objekti javne 

namjene 

1 mamac (20 – 

50 gr ) 
20 m2 DA 

7. 
Površine oko svih drugih 

objekata javne namjene 

1 mamac (20 – 

50 gr ) 

na svakih 15 – 

20 m 

DA; na pripadajućem okolišu mamci skriveni u 

aktivne rupe 
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8. 

Obale vodotokova, potoka, 

rijeka, jezera, kanala, brana 

i mora 

min. 1 

parafinski 

mamac 

(20 – 50 gr ) 

na svakih 20 – 

30 metara obje 

strane obale 

mamci skriveni u pukotine obalnog ruba, 

aktivne rupe ili pričvršćeni na žicu uz 

kanalizacijske izljeve ili rub obale 

9. Parkovi i zelene površine 

1 parafinski 

mamac (20 – 50 

gr) 

50 – 100 m2 

mamci izloženi u aktivne rupe i/ili sigurnosne 

deratizacijske kutije na način da su nedostupni 

za sve neciljane vrste, domaće i ostale životinje 

(npr. ptice, divljač), ljude, a posebno djecu 

10. Kanalizacija 

1 parafinski 

mamac 

(100 – 200 gr) 

na svakih 100 m mamac pričvršćen žicom za željezne penjalice 

uz obilježavanje revizionog otvora bojom koja 

mora biti različita od boje korištene u 

predhodnoj akciji 1 parafinski 

mamac (100 gr) 

u svako 2. ili 3. 

reviziono okno 

5 – 10 

parafinskih 

mamaca 

(1000 gr) 

na 500 m 

kanalizacije 

raspoređeno na 

10 mjesta 

mamac pričvršćen na žicu 

11. 

Deponije krutog i 

organskog otpada 

(organizirani ili divlji) 

1 mamac (20 – 

50 gr) 
20 m2 mamci izloženi u aktivne rupe i/ili sigurnosne 

deratizacijske kutije na način da su nedostupni 

za sve neciljane vrste, domaće i ostale životinje 

(npr. ptice, divljač), ljude, a posebno djecu 
1 mamac (20 – 

50 gr ) 

na svakih 10 – 

15 m u prstenu 

Dinamika 

1, 3, 5, 7, 8, 9, 10 

obvezno 2 puta godišnje u dinamici: proljetna akcija deratizacije provodi se tijekom 

ožujka, travnja i svibnja, a jesenska akcija deratizacije provodi se tijekom rujna, 

listopada i studenog uz razmak između dvije akcije 6 (max. 8) mjeseci 

10 
... odnosno do prestanka konzumacije zatrovanih mamaca i ovisno o 

epidemiološkim indikacijama 

2, 6 

do prestanka konzumacije zatrovanih mamaca, a najmanje 2 puta godišnje; u 

slučaju registrirane infestacije obvezna kontrola deratizacije 15 – 20 dana nakon 

izlaganja mamaca 

4, 11 

do prestanka konzumacije zatrovanih mamaca, a najmanje 4 puta godišnje; u 

slučaju registrirane infestacije obvezna kontrola deratizacije 15 – 20 dana nakon 

izlaganja mamaca 

Deratizacijske meke 

Deratizacija se provodi izlaganjem meka zatrovanih antikoagulantnim rodenticidima.  

Uklanjanje meka i lešina  

Izvoditelji deratizacije dužni su na zahtjev korisnika objekta, stručnog nadzora ili Općine Vuka 

ukloniti zatečene stare meke i lešine štakora i miševa zaostale iz ranijih akcija deratizacije. Uklanjanje meka i 

lešina štakora i miševa treba se obaviti u skladu s postojećim propisima i uputama proizvođača. 

Dinamika poslova obvezne preventivne deratizacije 

Provode se dvije akcije obvezne preventivne deratizacije: 

1. proljetna akcija (ožujak-svibanj) i 

2. jesenska akcija (rujan-studeni).  

Uz obavljanje poslova propisanih programom obvezne preventivne deratizacije u okviru navedenih 

akcija, izvoditelji su dužni omogućiti svim građanima na području gdje provode deratizaciju prijam poziva 

tijekom čitavoga radnog vremena. U okviru programa izvoditelji će osigurati interventnu deratizaciju u roku od 

tri radna dana od primitka poziva, tijekom cijele godine. Kako bi se održavao biološki minimum štetnih 

glodavaca razdoblje između dvije akcije ne bi smjelo biti dulje od 6, tj. max. 8 mjeseci. 

Obvezna preventivna deratizacija treba obuhvaćati stambene objekte, javne zelene površine, deponiju/e 

smeća i reviziona kanalizacijska okna. 

Nositelj programa - Nositelj programa je Općina Vuka. 

Stručni nadzor provedbe programa - NZJZ OBŽ je obvezan obavljati stručni nadzor provedbe programa 

sukladno člancima 40. i 41. Pravilnika o načinu obavljanja djelatnosti te na temelju provedenog stručnog nadzora 

Upravnom odjelu za socijalnu skrb i zdravstvo predložiti djelotvorne mjere u sklopu programa i provedbenog 

plana sustavne deratizacije u sljedećoj godini. NZJZ OBŽ se obvezuje temeljem izvršenog nadzora izraditi 

izvješće. Izvješće NZJZ OBŽ izrađuje na osnovi utvrđene učinkovitosti provedenog tretmana kontinuiranim 
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monitoringom u dinamici i na način temeljen na znanstveno utvrđenim metodama. Ukoliko je učinkovitost 

provedenih mjera manja od očekivanog nadležni zavod je dužan utvrditi stručno-realno stanje, razloge 

neučinkovitosti provedenih mjera, a tijekom provedbe mjera usmeno upozoriti izvoditelja na uklanjanje 

nedostataka ili nestručno provođenja DDD mjera kako bi se u tijeku mjere uklonili nedostaci. Ukoliko izvoditelj 

odbija postupiti prema naputcima stručnog nadzora, nadležni zavod je dužan izraditi konkretan pisani naputak o 

načinu i rokovima izvršenja korektivnih mjera te ga dostaviti naručitelju mjere i ovlaštenom izvoditelju na 

postupanje. Naručitelj mjere može od nadležnog zavoda zahtijevati dopunu izvješća o učinkovitosti provedenih 

mjera ukoliko izvješće nije argumentirano i stručno izrađeno te ukoliko nisu navedene konkretne korektivne 

mjere s kojima se u konačnici očekuje učinkovita realizacija Programa mjera i Provedbenog plana. Upravni i 

inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga Programa mjera provodi Sanitarna inspekcija ministarstva nadležnog 

za zdravstvo.  

Način financiranja - Provedba mjere obvezne preventivne deratizacije obuhvaćene ovim programom kao i 

troškovi stručnog nadzora nad provedbom obvezne preventivne deratizacije financiraju se iz sredstava Općine 

Vuka.     

Dodatak Programu 

 

Propisani obrasci za provedbu obvezne preventivne dezinsekcije i deratizacije Općine Vuka prilažu se 

Programu kao dodatak.  

Obrazac 1. Upitnik o žarištu ličinki komaraca  

Obrazac 2. Praćenje legla komaraca 

Obrazac 3. Upitnik za dopunu baze podataka 

Obrazac 4. Potvrda o obavljenoj obveznoj preventivnoj deratizaciji 

Obrazac 5. Upitnik za deratizaciju javno prometnih površina, trgova i parkova 

Obrazac 6. Upitnik za deratizaciju otvorenih vodotokova. 

Obrazac 7. Obavijest o trovanju glodavaca 

Obrasce 1. i. 2. ispunjava nadležni zavod za javno zdravstvo. Obrasce 3., 4., 5. i 6. ispunjava ovlašteni izvoditelj 

DDD mjera. Obrazac 7. ovlašteni izvoditelj distribuira pučanstvu sukladno naputcima za rad iz Provedbenog 

plana. 

 

KLASA: 501-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-03-22-7 

U Vuki, 31. siječnja 2022. godine 

Općinski načelnik 

Damir Maričić, dipl.oec. 
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Obrazac 7. 

MEMORANDUM TVRTKE KOJA OBAVLJA POSLOVE 

OBAVIJEST O SUZBIJANJU ŠTETNIH GLODAVACA 

Djelatnici naziv zdravstvene ustanove ili druge pravne osobe ovlaštenog izvoditelja deratizacije provest će 

pregled objekta i prema utvrđenoj potrebi suzbijanje štetnih glodavaca (štakora i miševa) u ovoj zgradi i njezinoj 

neposrednoj okolini. 

Suzbijanje štetnih glodavaca provest će se izlaganjem zatrovanih mamaca i/ili ne kemijskih sredstava na 

sva mjesta gdje se najčešće pojavljuju štetni glodavci (podrum, dvorište, kanalizacijski revizijski otvor i tavan). 

Ako u ili oko svojih objekata primijetite štetne glodavce ili njihove tragove molimo Vas da odmah 

nazovete – upisati naziv zdravstvene ustanove ili druge pravne osobe ovlaštenog izvoditelja deratizacije – na 

telefon ___________ radnim danom od ______ do _____ sati. 

 

Da bi se osigurao uspjeh u borbi protiv štetnih glodavaca, a uz to izbjegle eventualne nezgode stanari se 

obvezno trebaju pridržavati sljedećih naputaka: 

1. surađivati s izvoditeljima koji provode suzbijanje štetnih glodavaca tako da im daju sve tražene 

informacije i omoguće pristup u sve prostore gdje je potrebno izložiti zatrovane mamce 

2. iz dvorišta i podruma ukloniti smeće, osobito otpatke hrane 

3. onemogućiti malodobnoj djeci i kućnim ljubimcima pristup mjestima na kojima je postavljen zatrovani 

mamac za štetne glodavce 

4. zabranjuje se dirati ili premještati zatrovane mamce. 

 

Pozivaju se građani da se u cijelosti pridržavaju gornjih naputaka, jer će za svu štetu, kao i za eventualno 

oštećenje zdravlja snositi odgovornost svaki za sebe, a roditelji za djecu. 

 

IZLAGANJE ZATROVANIH MAMACA ZA ŠTETNE GLODAVCE OBAVIT ĆE SE: 

DANA 

OD _____ DO _____ SATI« 

 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- --------------------- 
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Na temelju članka 5. stavak 2.  Zakona o zaštiti 

pučanstva od zaraznih bolesti („Narodne novine“ 

broj 79/07, 113/08, 43/09 , 22/14, 130/17, 114/18, 

47/20, 134/20) i članka 42. Statuta Općine Vuka 

(„Službeni glasnik Općine Vuka“, broj 01/14, 

01/18, 01/20, 2/21 ), na prijedlog Nastavnog zavoda 

za javno zdravstvo Osječko-baranjske županije, 

Općinski načelnik Općine Vuka, dana 31. siječnja 

2022. godine, donosi 

 

PROVEDBENI PLAN 

dezinsekcije i deratizacije kao posebne mjere na 

području Općine Vuka za 2022. godinu 

 

Provedbenim planom utvrđuju se izvoditelji 

preventivne dezinsekcije i deratizacije, vrste 

biocida te prostorni raspored i rokovi obavljanja 

poslova propisanih u Programu mjera suzbijanja 

patogenih mikroorganizama, štetnih člankonožaca 

(Arthropoda) i štetnih glodavca čije je planirano, 

organizirano i sustavno suzbijanje mjerama 

dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije od 

javnozdravstvene važnosti za Općinu Vuka u 

2022. godini (u daljnjem tekstu: Program). 

1. IZVODITELJI PREVENTIVNE 

DEZINSEKCIJE I DERATIZACIJE 

Sukladno članku 24. Zakona o zaštiti pučanstva od 

zaraznih bolesti (NN 79/07, 113/08, 43/09, 130/17, 

114/18, 47/20 i 134/20) (u daljnjem tekstu: Zakon) 

mjere preventivne dezinsekcije i deratizacije (u 

daljnjem tekstu: DD mjere) provode pravne osobe 

koje obavljaju zdravstvenu djelatnost i druge 

pravne osobe koje je ministar ovlastio za 

provođenje tih mjera, a sukladno Programu iz 

članka 5. Zakona (u daljnjem tekstu: ovlašteni 

izvoditelji). 

 

Ovlašteni izvoditelji DD mjera moraju ispunjavati 

uvjete propisane Pravilnikom o uvjetima kojima 

moraju udovoljavati pravne i fizičke osobe koje 

obavljaju djelatnost obvezatne dezinfekcije, 

dezinsekcije i deratizacije kao mjere za 

sprječavanje i suzbijanje zaraznih bolesti pučanstva 

(NN 35/07) te ih moraju provoditi u skladu s 

Pravilnikom o načinu provedbe obvezatne 

dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije (NN 35/07, 

76/12). 

2. ODLUKA O IZBORU VRSTE 

BIOCIDNOG PRIPRAVKA 

Za preventivnu dezinsekciju i preventivnu 

deratizaciju na području Osječko-baranjske 

županije mogu se koristiti samo biocidni pripravci 

koji su propisno registrirani i dopušteni za primjenu 

u Republici Hrvatskoj s rješenjem Ministarstva 

zdravstva te da se nalaze u Registru biocidnih 

pripravaka (objavljen na web stranici Ministarstva 

zdravstva).  

 

PROVEDBENI PLAN SUZBIJANJA 

KOMARACA NA PODRUČJU OPĆINE 

VUKA (raspored, dinamika i rokovi provedbe 

mjera te sredstva) 

1. Suzbijanje ličinki komaraca (larvicidni 

tretman komaraca na području Općine Vuka) 

koji će se provoditi: 

a) Biološkim mjerama suzbijanja komaraca - 

suzbijanje ličinki komaraca provodit će se 

biološkim larvicidnim pripravcima u 

obliku tekućine, granula, praška i to 

ručnom primjenom ili postupcima prskanja 

ili granuliranja s vozila, čamaca, iz zraka i 

slično. 

b) Kemijskim mjerama suzbijanja komaraca - 

suzbijanje ličinki provodit će se kemijskim 

preparatima u obliku tekućine, granula ili 

sporo otpuštajućih briketa bez štete za 

neciljane vrste u čistim vodama. 

Primjenom insekticidnih larvicida u obliku 

močivih prašiva, tekućine, granula ili 

kompresa, za bare s trstacima, drenažni 

kanali, stajaćice, irigacijski kanali, lagune, 

močvarno tlo, poplavne livade, 

protupožarni vodospremnici, 

kanalizacijski otvori, taložnice 

kanalizacijskog sustava te septičke jame, 

ovisno o protočnosti, kontinuirano prema 

potrebi tijekom sezone komaraca, 

primjenom prskalica, granulatora ili ručno, 

iz vozila, iz zraka, čamaca ili pješke, 

prema naputcima NZJZ OBŽ.  

2. Suzbijanje odraslih komaraca (adulticidni 

tretman komaraca na području Općine Vuka) 

Kod suzbijanja komaraca broj terenskih ekipa 

izvoditelja određuje se na osnovi broja potrebnih 

uređaja za adulticidni tretman te zadanom području 

(veličina područja, tj. hektara koje mora biti 

obuhvaćeno tretmanom).  

Adulticidni tretman provodi se uređajima za hladno 

zamagljivanje (ULV metoda) i/ili uređajima za 

toplo zamagljivanje sa zemlje i/ili iz zraka. 

Broj vozila registriranih za obavljanje djelatnosti za 

prijevoz terenskih ekipa izvoditelja i opreme 

određuje se na temelju broja uređaja potrebnih za 

adulticidni tretman na zadanom području. 

Adulticidni tretmani za suzbijanje odraslih 

komaraca sa zemlje, suzbijanje odraslih komaraca 

izvan naseljenih mjesta i na zelenom pojasu uz 

rijeku Dravu trebaju biti u skladu s propisima, a 

biocidni pripravci moraju biti propisno registrirani i 

dopušteni za primjenu u Republici Hrvatskoj s 

rješenjem Ministarstva zdravstva te da se nalaze u 

Registru biocidnih pripravaka (objavljen na web 

stranici Ministarstva zdravstva).  

Izvoditelj suzbijanja komaraca će kontinuirano 

tijekom mjeseca dostavljati izvješća o provedenim 

aktivnostima koja trebaju biti popraćena GPS 

sustavom. O provedbi larvicidnih i adulticidnih 

tretmana obavještavat će se Upravni odjel za 

zdravstvo i socijalnu skrb Osječko-baranjske 
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županije, jedinice lokalne samouprave, NZJZ OBŽ 

i Sanitarna inspekcija te mediji. 

 

PROVEDBENI PLAN DERATIZACIJE NA 

PODRUČJU OPĆINE VUKA(raspored, 

dinamika i rokovi provedbe mjera te sredstva) 

Deratizacija na području Općine Vuka 

podrazumijeva suzbijanje štakora i miševa te drugih 

mišolikih glodavaca koji prenose zarazne bolesti ili 

su njihovi rezervoari. 

Na području Općine Vuka deratizaciju će provoditi 

ovlaštene pravne osobe, ovlaštene za obavljanje 

DDD usluga, sukladno Zakonu o zaštiti pučanstva 

od zaraznih bolesti (NN 79/07, 113/08, 43/09, 

130/17, 114/18, 47/20 i 134/20) i Pravilniku o 

uvjetima kojima moraju udovoljavati pravne i 

fizičke osobe koje obavljaju djelatnost obvezatne 

dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije kao mjere 

za sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti 

pučanstva (NN 35/07). 

Neposredni izvoditelji u nositelju odobrenja za rad 

je odgovorna osoba za provedbu deratizacije: 

doktor medicine ili diplomirani sanitarni inženjer ili 

diplomirani inženjer biologije ili profesor biologije. 

Izvoditelji deratizacije: sanitarni inženjeri, sanitarni 

tehničari te izvoditelji drugih struka s minimalno 

srednjoškolskim obrazovanjem koji mogu biti 

članovi ekipe ukoliko su u kontinuiranom radu na 

DDD poslovima u trajanju od najmanje 6 mjeseci 

stekli potrebno znanje i vještine u provođenju mjera 

te imaju položen tečaj za rad s kemikalijama i 

program obvezne “Trajne edukacije za izvoditelje 

obveznih DDD mjera“. Voditelj svake terenske 

ekipe mora biti sanitarni inženjer, tj. najmanje 

sanitarni tehničar s odgovarajućim iskustvom od 

najmanje 1 godine rada na poslovima DDD-a. 

Sastav ekipe izvoditelja: od dva do pet članova, kod 

suzbijanja štetnih glodavaca jedna terenska ekipa 

izvoditelja od najmanje 2 člana dnevno može 

napraviti 40-100 objekata što ovisi o vrsti objekta 

(poljoprivredno gospodarstvo ili stambena zgrada 

ili obiteljska kuća), lokaciji objekta (ruralno ili 

urbano područje), stupnju infestacije te broju radnih 

dana propisanih Programom mjera i Provedbenim 

planom, tj. roku u kojem se mjera mora izvršiti. 

Broj vozila registriranih za obavljanje djelatnosti za 

prijevoz terenskih ekipa izvoditelja određuje se na 

temelju sjedećih mjesta i potrebnom broju 

neposrednih izvoditelja, tj. članova terenskih ekipa. 

Proljetna deratizacija će se provoditi u vremenu 

ožujak-svibanj, a jesenski tretman deratizacije u 

vremenu rujan-studeni tekuće godine. O početku 

akcije obavještavat će se Upravni odjel za 

zdravstvo i socijalnu skrb Osječko-baranjske 

županije, jedinice lokalne samouprave, NZJZ OBŽ 

i Sanitarna inspekcija te mediji, a obavještavat će se 

i tiskanim materijalima-plakatima postavljenim na 

vidljivim frekventnim mjestima. 

Deratizacijom će biti obuhvaćeni stambeni objekti i 

dvorišta te okoliš stambenih zgrada, kanalizacijski 

sustav, javne površine te deponije otpada - divlja 

odlagališta. 

S obzirom na način prehrane, života i biologije 

glodavaca kritična mjesta su svi ulazi u objekt 

(vrata i prozori), sustav kanalizacije u objektu i oko 

njega (šahte, slivnici, WC školjke, sifoni), ulazi 

materijala u skladišta (sirovine, kutije i si.).  

Tijekom provođenja mjera deratizacije mora se 

izraditi Plan i raspored izlaganja zatrovanih 

mamaca, kako bi se moglo pratiti uzimanje i 

nestanak zatrovanih mamaca. Plan izlaganja i 

raspored izlaganja zatrovanih mamaca mora 

sadržavati podatke o kritičnom mjestu i količini 

izloženog zatrovanog mamca, kao i količinu 

nadomještenog zatrovanog mamca na kritičnoj 

točki tijekom provedenog izvida uspješnosti 

provedene mjere. 

Zatrovane mamce: 

• treba postavljati na i uz mjesta na kojima je 

primijećen najveći broj glodavaca, na putove 

njihova kretanja i zadržavanja 

• uvijek treba izlagati na skrovita i zaklonjena 

mjesta ili u za to predviđene kutije ili 

hranilišta 

• koji se postavljaju na mjesta gdje postoji 

povećani rizik od neželjenog kontakta u svom 

sastavu moraju imati gorku tvar 

• moraju biti izloženi na način da su nedostupni 

za sve neciljane vrste, domaće i ostale 

životinje, ljude, a posebno djecu 

• koji su izloženi blizu domaćih životinja, 

posebno kruti (parafinski), moraju biti vezani 

žicom da ih štetni glodavci ne bi mogli 

ponijeti 

• potrebno je postaviti u deratizacijske kutije na 

način da ne kontaminiraju hranu i da ne bi 

slučajno ili zabunom bili pomiješani s hranom. 

• u prostorima u kojima vladaju vlažni uvjeti 

(kuhinja i slično) mamci se postavljaju u 

plastične ili metalne 

• deratizacijske kutije kako ne bi došlo do 

destrukcije mamaca i njegovog rasapa zbog 

prisutne vlage 

• u kanalizacijskim sustavima potrebno je 

postaviti na mjestima ili način da ih voda ne 

može otplaviti te moraju biti otporni na vlagu 

• ovlašteni izvođači DDD mjera ne smije 

davati zatrovane mamce korisnicima DDD 

mjera na korištenje bez nadzora 

Broj i količina izloženih zatrovanih mamaca te 

način izlaganja uvijek mora biti u skladu s uputama 

za uporabu proizvoda. Tijekom pregleda, odnosno 

izvida uspješnosti provedene mjere, pojedeni 

zatrovani mamci moraju se obnavljati. 

Postavljanje zatrovanih meka će se provoditi na 

dobro odabrane lokacije-mjesta, na i uz mjesta na 

kojima je primijećen najveći broj glodavaca, na 

putove njihova kretanja i zadržavanja, na skrovita i 

zaklonjena mjesta na način da su nedostupni za sve 

neciljane vrste. Antidot je vitamin K l. 

"Službeni glasnik Općine Vuka", broj 03/22

90



OBRASCI, DOKUMENTI I IZVJEŠĆA 

Operativni planovi moraju sadržavati sljedeće 

podatke: opis mjere koja se provodi, popis ulica, 

objekata ili prostora na kojima se mjera provodi, 

okvirno vrijeme početka i završetka poduzetih 

mjera, način izvješćivanja građana, zdravstvenih 

službi, sanitarne inspekcije i drugih, broj djelatnika 

i ekipa, sredstva i opremu koja će se koristiti, opis 

tehnološke primjene, kao i provedene mjere zaštite 

opreza, zaštitu prostora, objekata i okoliša. 

Nad realizacijom Programa ovlašteni izvođači 

obavezuju se: 

• tjedan dana prije provedbe NZJZ OBŽu, 

nositelju Programa i inspekcijskom nadzoru 

dostaviti Operativni Plan provedbe 

preventivnih mjera dezinfekcije, dezinsekcije i 

deratizacije za područja koja se planiraju 

odraditi u sljedećih deset dana. Navedeno je 

neophodno kako bi se uspio organizirati i 

uskladiti stručni nadzor s provedbom mjera, 

• dva tjedna nakon proljetne, odnosno jesenje 

akcije provedenih DD mjera  izraditi i 

dostaviti NZJZ OBŽ u Izvješće o provedenim 

DD mjerama, u kojem se navodi vrijeme 

trajanja akcije, vrste štetnika koji su suzbijani 

te vrste i količine utrošenog materijala. 

Tijekom provedbe sustavnih akcija dezinsekcije i 

deratizacije:  

• NZJZ OBŽ vodi evidenciju o lokacijama 

žarišta komaraca, 

• NZJZ OBŽ vodi evidenciji o provođenju 

interventnih mjera, 

• NZJZ OBŽ izvješćuje o eventualnim 

interventnim mjerama, 

• Izvršitelji su dužni prikupljati podatke, 

voditi evidencije i dostavljati izvješće NZJZ 

OBŽ u sukladno propisima o zaštiti 

pučanstva od zaraznih bolesti, 

• NZJZ OBŽ izrađuje stručno izvješće o 

provođenju Programa mjera i Provedbenog 

plana te o obavljenom stručnom nadzoru. 

Izvršitelj tijekom provedbe akcija koristi službene 

dokumente u obliku obrazaca sukladno Programu 

mjera suzbijanja patogenih mikroorganizama, 

štetnih člankonožaca (artropoda) i štetnih glodavaca 

čije je planirano, organizirano i sustavno suzbijanje 

mjerama dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije od 

javnozdravstvene važnosti za Republiku Hrvatsku 

koji se popunjavaju tijekom izvršenja mjere. 

Na ovaj način će se omogućiti kvalitetnije 

planiranje, a time i veći uspjeh u provođenju 

navedenih mjera u budućim razdobljima, te 

osigurati neophodne preduvjete za veći i kvalitetniji 

obuhvat na ukupnom prostoru Osječko-baranjske 

županije što predstavlja zajednički cilj svih 

zainteresiranih subjekata. 

Obrasci, dokumenti i izvješća koja su izvoditelji 

obvezni voditi tijekom provedbe mjera definirani su 

Programom mjera i sastavni su dio Programa mjera. 

 

KLASA: 501-01/22-01/1 

URBROJ: 2158-42-03-22-8 

U Vuki, 31. siječnja 2022. godine 

Općinski načelnik 

Damir Maričić, dipl.oec. 

-------------------------------------------------------------- 

Temeljem članka 10. stavka 4. Pravilnika o 

kriterijima i postupku za subvencioniranje kamate 

na stambene kredite u projektu „Stambeni krediti u 

funkciji poticanja gospodarstva“ („Županijski 

glasnik“ broj 4/19, 13/19, 5/20, 13/20 i 1/21), 

Općinski načelnik Općine Vuka, dana 15. veljače 

2022. godine, donosi 

 

Odluku o imenovanju predstavnika Općine 

Vuka u Povjerenstvo za provedbu projekta 

„Stambeni krediti u funkciji poticanja 

gospodarstva“ 

 

Članak 1. 

Općinsko  vijeće Općine Vuka je dana 23. 

prosinca 2021. godine donijelo Odluku o 

uključivanju Općine Vuka u subvencioniranje 

kamata na kredite iz projekta „Stambeni krediti u 

funkciji poticanja gospodarstva“, temeljem koje je 

Općinski načelnik Općine Vuka dana 7. veljače 

2022. godine potpisao Sporazum s Osječko-

baranjskom županijom o suradnji u provedbi 

projekta „Stambeni krediti u funkciji poticanja 

gospodarstva“. 

Članak 2. 

Člankom 10. stavka 4. Pravilnika o 

kriterijima i postupku za subvencioniranje kamate 

na stambene kredite u projektu „Stambeni krediti u 

funkciji poticanja gospodarstva“ („Županijski 

glasnik“ broj 4/19, 13/19, 5/20, 13/20 i 1/21), 

propisano je da jedinice lokalne samouprave, koje 

se uključe u projekt s dodatnom subvencijom 

kamate na kredit, imenuju po jednog predstavnika u 

Povjerenstvo, a imenuje se kao predstavnik jedinice 

lokalne samouprave na čijem području podnositelj 

zahtjeva za kredit namjerava kupiti stan ili kuću. 

 

Članak 3. 

Ovom Odlukom imenuje se Marijana 

Sertić, Pročelnica Jedinstvenog upravnog odjela 

Općine Vuka, kao predstavnik Općine Vuka u 

Povjerenstvo za provedbu projekta „Stambeni 

krediti u funkciji poticanja gospodarstva“.  

 

Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu danom 

donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku 

Općine Vuka“. 

KLASA: 403-01/21-01/2 

URBROJ: 2158-42-03-22-9 

U Vuki, 15. veljače 2022. godine 

Općinski načelnik 

Damir Maričić, dipl.oec.      

-------------------------------------------------------------- 
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Na temelju ovlaštenja/obveze iz članka 113. st. 3. Zakona o prostornom uređenju (''Narodne novine'', 
br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) Općinski načelnik Općine Vuka objavljuje pročišćeni tekst 
Odluke o Prostornom planu uređenja Općine Vuka. 
 
Pročišćeni tekst Odredbi za provedbu i pročišćeni grafički dio Prostornog plana uređenja Općine Vuka 
sadrži tekst koji je objavljen u ''Službenom glasniku'' Vuka, broj 5/07, 1/16, 4/16-ispravak i pročišćeni 
plan 02/22. 

 
 

ODLUKA  
o Prostornom planu uređenja Općine Vuka 

(Pročišćeni tekst Odredbi za provedbu) 

 

 
 

II.  ODREDBE ZA PROVEDBU  

 
A) ODREDBE KOJIMA SE PROPISUJU UVJETI PROVEDBE ZAHVATA U  
 PROSTORU 

 

1. UVJETI ZA ODREĐIVANJE NAMJENA POVRŠINA NA PODRUČJU 

OPĆINE 

1.1. NAMJENA POVRŠINA 

 
Članak 4. 

U ovome Planu površine za razvoj i uređenje prikazane su u kartografskom prikazu br. 1. "Korištenje i 
namjena površina" i određuju se za sljedeće namjene: 

1. Površine za razvoj i uređenje naselja: 

- Građevinska područja naselja Hrastovac, Lipovac Hrastinski i Vuka 

2. Površine za razvoj i uređenje izvan naselja 

a) Izdvojena građevinska područja izvan naselja 

- Gospodarska zona Vuka, 
- Groblje. 

b) Poljoprivredno tlo isključivo osnovne namjene 

- vrijedno obradivo tlo (P2), 
- ostala obradiva tla (P3). 

c) Šuma isključivo osnovne namjene 

- gospodarska šuma (Š1). 

d) Vodne površine 

- vodotok Vuka. 

e) Prometne površine 

 

Članak 5. 
Površine određene u kartografskom prikazu 1. "Korištenje i namjena površina" detaljnije se 
razgraničavaju na sljedeći način: 
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- sva građevinska područja (izgrađeni dio, neizgrađeni ali uređeni dio te neizgrađeni i 
neuređeni dio) prikazana su u kartografskim prikazima br. 4.A. do 4.C., na 
katastarskim kartama u mjerilu 1:5.000.  

Detaljna namjena građevinskih područja utvrđuje se prostornim planovima užih 
područja ili na temelju odredbi ove Odluke. 

- šume gospodarske namjene utvrđuju se na temelju podataka o šumskom zemljištu 
tijela Državne uprave nadležnog za katastarske poslove i podataka Hrvatskih šuma, 

- prirodni vodni tok Vuke određen je obalnom crtom koju utvrđuje ustanova s javnim 
ovlastima nadležna za vodnogospodarstvo, ili crtom vodnog dobra kojeg utvrđuje 
nadležna ustanova prema posebnom propisu, 

- prometne površine određuju se sukladno članku 6. i 7. ove Odluke. 

 

Članak 6. 
(1) Prometne, energetske i vodnogospodarske građevine određene su funkcijom i kategorijom i 

prikazane na kartografskim prikazima br. 1., 2A. i 2.B. 

(2) Prostor za prometne i infrastrukturne građevine utvrđuje se na sljedeći način: 

- za postojeće građevine prostor je utvrđen stvarnom parcelom i pojasom primjene 
posebnih uvjeta prema posebnim propisima. Sve postojeće građevine, bilo da se 
zadržavaju ili uklanjaju, mogu se rekonstruirati pri čemu su moguće izmjene trase u 
cilju poboljšanja funkcioniranja građevine u širini koridora definiranim posebnim 
propisom. 

- trase novih infrastrukturnih građevina su orijentacijske i moguće ih je mijenjati unutar 
koridora čija ukupna širina iznosi: 

 - za lokalne plinovode       100,0 m, 

 - za magistralni vod vodoopskrbe      300,0 m, 

 - za ostale opskrbne cjevovode      100,0 m, 

 - za kolektor odvodnje       300,0 m, 

 - za kolektor odvodnje-alternativno rješenje      50,0 m, 

 - za vodne površine        300,0 m, 

 - za vodne građevine utvrđene simbolom, radiusom    500,0 m. 

(3) Širina koridora iz stavka 2. ovoga članka utvrđuje se simetrično u odnosu na os 
infrastrukturne građevine, prikazane u kartografskom prikazu. 

(4) Područje za smještaj rešetkastog antenskog stupa omeđeno je kružnim prstenom, a 
granicom područja smatra se os nacrtanog kružnog prstena. 

 

Članak 7. 
Lokacija novih građevina prometa i infrastrukture koje su u ovome Planu prikazane simbolom su 
orijentacijske, a detaljnije se utvrđuju na temelju projekta. 

 

1.2. PODRUČJA POSEBNIH OGRANIČENJA U KORIŠTENJU 
 

Članak 8. 
(1) U ovome Planu utvrđuju se sljedeća područja posebnih ograničenja u korištenju: 

- područje intenziteta potresa VII stupnja MCS ljestvice, 
- vodozaštitno područje crpilišta Široko Polje, 
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- inundacijski područje uz rijeku Vuku i ostala ležišta voda (uz rijeku Vuku je ovo 
područje djelomično utvrđeno), 

- koridori za planirane infrastrukturne građevine, 
- šumsko zemljište u građevinskom području. 

(2) Područja posebnih ograničenja iz stavka 1. ovoga članka, alineje 1-3, prikazana su na 
kartografskom prikazu br. 3.A "Uvjeti korištenja. 

 

Članak 9. 
Područje posebnih ograničenja u korištenju detaljnije se utvrđuju na sljedeći način: 

- vodozaštitno područje crpilišta ''Široko Polje'' na temelju Odluke o zonama sanitarne 
zaštite crpilišta donesene sukladno posebnom propisu, 

- granicu inundacijskog područja utvrđuje nadležno tijelo, u skladu s posebnim 
propisom, 

- šume i šumsko zemljište u građevinskom području na temelju podataka o kulturi tijela 
Državne uprave nadležnog za katastarske poslove. 

 
 

1.3. UVJETI KORIŠTENJA NA PODRUČJIMA S POSEBNIM 

OGRANIČENJIMA U KORIŠTENJU PROSTORA 
 

Članak 10. 
Uvjeti korištenja vodozaštitnog područja crpilišta, inundacijskog pojasa te uvjeti gradnje u odnosu na 
intenzitet potresa utvrđuju se na temelju posebnih propisa. 

 

Članak 11. 
U zonama sanitarne zaštite izvorišta ''Široko Polje'' uvjeti korištenja i gradnje utvrđuju se sukladno 
Odluci o zaštiti izvorišta. 

 

Članak 12. 
(1) U koridorima planiranih prometnica i infrastrukture, čije širine su utvrđene u članku 6. ove 

Odluke ne mogu se do utvrđivanja točne trase i lokacije planirati i graditi stambene i 
gospodarske građevine koje se sukladno Odredbama ove Odluke mogu graditi van 
građevinskih područja. 

(2) Izuzetno, širine koridora iz prethodnog stavka mogu biti i manje ukoliko su utvrđene na 
kartografskim prikazima. 

(3) Na prostoru određenom za koridore i lokacije prometnih i drugih infrastrukturnih građevina, a 
koji preostane nakon izgradnje građevine, prestaje ograničenje iz stavka 1. i 2. ovoga članka. 

(4) Ograničenja iz stavka 1., ne odnose se na područje za smještaj samostojećih antenskih 
stupova. 

 

Članak 13. 
Zabranjuje se promjena namjene šumskog zemljišta u građevinskim područjima osim za gradnju 
športsko-rekreacijskih, ugostiteljsko-turističkih i infrastrukturnih građevina. 

 

2. UVJETI ZA UREĐENJE PROSTORA 

2.1. GRAĐEVINE OD VAŽNOSTI ZA DRŽAVU I ŽUPANIJU 
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Članak 14. 
Na području Općine Vuka izgrađene su ili se planira gradnja sljedećih građevina od važnosti za 
Državu: 

a) Prometne građevine 

 • Cestovne građevine s pripadajućim objektima i uređajima 

- autocesta A5 u koridoru ''Vc'', 

- državna cesta D7. 

  • Željezničke građevine s pripadajućim objektima, postrojenjima i uređajima, osim 
industrijskih kolosijeka 

- željeznička pruga za međunarodni promet M 302. 

 • Elektroničke komunikacije 

- magistralni svjetlovodni kabel. 

b) Energetske građevine 

 • Elektroenergetske građevine 

- postojeći DV 400 kV TS Ernestinovo-Žerjavinec, 

- planirani DV 2x400 kV Ernestinovo-Međurić. 

 

Članak 15. 
Na području Općine izgrađene su ili se planira gradnja sljedećih građevina od važnosti za Županiju: 

a) Prometne građevine 

 • Cestovne građevine s pripadajućim objektima i uređajima 

- županijske ceste. 

• Poštanske građevine 

- poštanski ured u Vuki. 

• Telekomunikacijske građevine  

- UPS postojeća UPS Vuka, 

- bazne postaje (GSM) postojeća u Vuki. 

b) Vodne građevine 

 • Građevine za melioracijsku odvodnju 

- melioracijski kanali koji prolaze područjem više općina: 

- Kešinačka bara, 
- Stara Vuka, 
- Loncija, 
- Igalić, 

 • Građevine za korištenje voda 

- planirani magistralni cjevovod Osijek-Čepin-Đakovo. 

 

Članak 16. 
Prostor za građevine od važnosti za Državu i Županiju osigurava se na sljedeći način: 

- za prometne i infrastrukturne građevine sukladno članku 6. i 7. ove Odluke. 
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Članak 17. 
(1) Na kartografskom prikazu 2.B., sve građevine iz članka 14. i 15. ove Odluke označene su kao 

postojeće građevine i građevine koje su ovim Planom planirane za gradnju. Sukladno tome, 
prostor za gradnju građevina od važnosti za Državu i Županiju osigurava se prema članku 6. i 
7. ove Odluke. 

(2)  Iznimno, osim baznih postaja prikazanih na kartografskom prikazu br. 1.A., mogu se graditi i 
druge, sukladno odredbama ove Odluke. 

 

2.2. GRAĐEVINSKA PODRUČJA NASELJA 

2.2.1. Namjena građevina u građevinskom području naselja 

 

 

 

Članak 18. 
U građevinskom području naselja ne smiju se graditi građevine koje bi svojim postojanjem i 
uporabom neposredno ili posredno ugrožavale život, zdravlje i rad ljudi u naselju, odnosno vrijednosti  
okoliša, niti se smije zemljište uređivati ili koristiti na način koji bi izazvao takve posljedice. 

 

Članak 19. 
U građevinskom području naselja mogu se graditi stambene građevine,  građevine javnih i društvenih 
djelatnosti, građevine gospodarskih djelatnosti, športsko-rekreacijske građevine, građevine za 
komunalne djelatnosti, građevine za posebne namjene, pomoćne i prometne građevine i građevine 
infrastrukture, građevine  mješovite namjene te ostale građevine u funkciji razvoja i uređenja naselja, 
a prema uvjetima utvrđenim u ovom Planu. 

2.2.2. Opći uvjeti gradnje i uređenja prostora  

 

Članak 20. 
Opći uvjeti gradnje primjenjuju se na sve građevne čestice i građevine u građevinskim područjima (u 
izgrađenim i neizgrađenim ali uređenim dijelovima građevinskih područja) i izvan njih: 
 
- građevinsko područje naselja Hrastovac, Lipovac Hrastinski i Vuka, 
- izdvojena građevinska područja izvan naselja Gospodarska zona Vuka i groblje. 
 

2.2.2.1. Građevne čestice 

 

Članak 21. 
(1) Građevna čestica je čestica zemljišta s pristupom na prometnu površinu koja je izgrađena ili 

koju je potrebno u skladu s uvjetima Odredbi ove Odluke utvrditi oblikom i površinom od 
jedne ili više čestica zemljišta ili njihovih dijelova te izgraditi odnosno urediti. 

(2) Građevna čestica ima direktan pristup na prometnu površinu ako je širina regulacijske linije 
min. 6,0 m. 

(3) Iznimno, čestica na kojoj su postojeće legalno izgrađene građevine može imati osiguran 
pristup na drugi način (služnost prolaza preko druge čestice i sl.). 

(4) Površina javne namjene je svaka površina čije je korištenje namijenjeno svim i pod jednakim 
uvjetima (javne ceste, nerazvrstane ceste,ulice, biciklističke staze, pješačke staze i prolazi, 
trgovi, tržnice, igrališta, parkirališta, groblja, parkovne i zelene površine u naselju, 
rekreacijske površine i sl.). 
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(5) Prometna površina je površina javne namjene, nerazvrstana cesta, površina u vlasništvu 
vlasnika građevne čestice ili površina na kojoj je osnovano pravo služnosti prolaza u svrhu 
pristupa do građevne čestice. 

 

Članak 22. 
Za građevine koje se postavljaju površine javne namjene (kiosci, nadstrešnice za sklanjanje ljudi u 
javnom prometu, tende, ljetni vrtovi, spomenici i drugi elementi urbane opreme i slično) ne formiraju 
se građevne čestice nego se postavljaju na građevnu česticu površine javne namjene. 

 

Članak 23. 
Za linearne infrastrukturne građevine (osim cesta) ne formiraju se građevne čestice nego se iste vode 
po postojećim česticama osim za pojedinačne građevine na trasi, kada je zbog funkcioniranja 
građevine potrebno formirati građevnu česticu. 

 

Članak 24. 
Cesta i druga prometna površina može se graditi na više građevnih čestica. 

 

Članak 25. 
Građevna čestica infrastrukturne građevine koja je u funkciji prometa, veza, energetike, vodoopskrbe, 
odvodnje, vodoprivrede, (trafostanice, mjerno-redukcijske stanice, telekomunikacijski stupovi i sl.), 
može imati minimalnu površinu jednaku tlocrtnoj veličini građevine i ne mora imati regulacijsku liniju, 
a ukoliko ima regulacijsku liniju građevinska čestica ima direktan pristup na površinu javne namjene 
sa širinom regulacijske linije i manjom od širine određene u članku 21. stavak 2. ove Odluke. Ukoliko 
se ta vrsta građevina postavlja na površinu javne namjene ili građevnu česticu neke druge građevine 
ne mora se formirati posebna građevna čestica. 

 

Članak 26. 
Zajednička međa građevne čestice i površine javne namjene je regulacijska linija, a dvorišne međe su 
međe građevne čestice sa susjednim katastarskim česticama, koje nisu javne. 

 

Članak 27. 
(1) Koeficijent izgrađenosti građevne čestice (kig) je odnos površine zemljišta pod svim 

građevinama  na građevnoj čestici i ukupne površine građevne čestice. 

(2) Zemljište pod građevinom utvrđuje se sukladno posebnom propisu. 

 

Članak 28. 
Koeficijent iskorištenosti građevne čestice (kis) je odnos građevinske (bruto) površine svih građevina 
na građevnoj čestici i površine građevne čestice. 

 

2.2.2.2. Način i uvjeti gradnje građevina 

 

Članak 29. 
(1) Način gradnje građevine određen je položajem građevine u odnosu na dvorišne međe 

građevne čestice. 

(2) S obzirom na način gradnje sve građevine mogu biti: samostojeće, poluprislonjene i 
prislonjene u odnosu na dvorišne međe građevne čestice. 
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Članak 30. 
(1) Samostojeće građevine su one koje se grade na udaljenosti min. 3,0 m od svih dvorišnih 

međa. 

(2) Iznimno od stavka 1. ove točke samostojeće građevine mogu se jednom svojom stranom 
približiti dvorišnoj međi i na manju udaljenost, ali ne manju od 1,0 m.  

(3) Poluprislonjene građevine se jednim  pročeljem nalaze na dvorišnoj međi, a udaljenost drugih 
pročelja građevine od ostalih dvorišnih međa je min. 3,0 m. 

(4) Prislonjene građevine se s dva pročelja nalaze na dvorišnoj međi , a udaljenost drugih 
pročelja od dvorišne međe je min.3,0 m.  

(5) Kada se na pripadajućoj građevnoj čestici postojeća građevina nadograđuje (samo za jednu 
etažu) ili joj se mijenja namjena, može se zadržati postojeća udaljenost rekonstruirane 
građevine od dvorišnih međa i regulacijske linije i ako je manja od propisane ovim 
odredbama. 

 (6) Smatra se da se pročelje nalazi na međi ako se više od 50% površine pročelja nalazi na   
međi. Dio tog pročelja koji se ne nalazi na međi mora  od nje biti udaljen min.1,0 m. 

 

Članak 31. 
(1) Otvor na pročelju građevine koji se približava dvorišnoj međi pod kutem 45º ili manjim, mora 

biti udaljen min. 3,0 m od dvorišne međe. 

(2) Otvorima iz prethodnog stavka ne smatraju se fiksna ustakljenja neprozirnim staklom, veličine 
do 60x60 cm, dijelovi zida od neprozirnog materijala, te ventilacijski otvori promjera do 15 cm, 
odnosno 15x20 cm ako su pravokutnog oblika. Takvi otvori moraju biti na udaljenosti  min. 1,0 
m od međe . 

(3) Nelegalne zgrade koje su legalizirane s otvorima koji su na manjim udaljenostima od 
navedenih u stavcima 1. i 2. mogu se zadržati kod rekonstrukcije zgrade, a novi otvori moraju 
biti u skladu s navedenim u prethodnim stavcima ovog članka. 

 

Članak 32. 
(1) Udaljenost građevine od međe je udaljenost vertikalne projekcije svih nadzemnih dijelova 

građevine na građevnu česticu, u točki koja je najbliža taj međi, pri čemu se ne uzimaju u 
obzir dijelovi nadstrešnice,  terase u prizemlju, strehe, krovišta i pristupne stepenice. 

(2) Udaljenost se uvijek mjeri okomito na među i to od vanjske završno obrađene plohe koja 
zatvara građevinu. 

 

Članak 33. 
(1) Udaljenost ležećih  krovnih otvora od međe mjeri se od najbliže točke plohe krova, uz sam 

rub otvora, a kod stojećih krovnih otvora od najbliže točke okvira ili drugog elementa koji 
zatvara taj otvor. 

(2) Zadane udaljenosti ne odnose se na krovne prozore koji se izvode na krovnoj plohi manjeg 

nagiba od 45. 

 

Članak 34. 
Građevine mogu imati istake do 30,0 cm izvan građevne čestice na površinu javne namjene i to: 

a) u nadzemnim etažama: profilacije u žbuci i druge ukrasne elemente na pročelju te 
jednu stubu na ulazu u građevinu, uz uvjet da ostane min.1,5 m slobodna širina 
pješačke staze; 

b) u podzemnim etažama: temelje i zaštitu hidroizolacije. 
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Članak 35. 
Streha građevine može biti konzolno istaknuta do 1,0 m od regulacijske linije na površinu javne 
namjene , njena vertikalna projekcija mora biti udaljena min. 0,5 m od kolnika, a njena visina na 
najnižem dijelu mora biti min. 3,0 m od površine javne namjene.  

 

Članak 36. 
Građevine mogu imati pojedine istaknute dijelove izvan građevne čestice na javnu pješačku, kolno-
pješačku ili zelenu površinu i to: 

a) konzolno izvedene balkone, loggie, erkere i pojedinačne zatvorene dijelove građevine 
pod uvjetom da svijetla visina između uređene površine javne namjene i donjeg ruba 
istaka ne bude manja od 3,0 m, da istak ne bude više od 1,5 m u površinu javne 
namjene. Maksimalna građevinska bruto površina istaknutih dijelova pojedine etaže ne 
smije biti veća od 5% građevinske bruto površine etaže. Vertikalna projekcija istaka 
mora biti udaljena min. 0,5 m od ruba kolnika. 

b) konzolno izvedene nadstrešnice i sl., i to u dijelu pročelja između gornjeg ruba otvora 
prizemlja i donjeg ruba otvora etaže iznad prizemlja građevine pod uvjetom da svijetla 
visina između uređene površine javne namjene i donjeg ruba istaka ne bude manja od 
3,0 m i da vertikalna projekcija istaka bude udaljena minimalno 0,5 m od ruba kolnika; 

c) pristupne stube do ulaza u prizemlje građevine, rampe i uređaji za pristup osobama s 
invaliditetom i drugim osobama smanjene pokretljivosti, pod uvjetom da se ne mogu 
riješiti na vlastitoj građevnoj čestici, da preostala slobodna širina pješačke komunikacije 
bude minimalno 2,00 m i da se oko njih izvede ograda visine 1,0 m; 

d) svjetlarnike za podrumske prozore maksimalno istaknute 1,0 m, pod uvjetom da budu 
odozgo pokriveni staklenom opekom, drugim prozirnim materijalom ili metalnom 
rešetkom u ravnini pješačke komunikacije; 

e) priključke na komunalnu infrastrukturu. 

 

Članak 37. 
Ako je postojeća građevina izgrađena na više katastarskih čestica ista se može  rekonstruirati u 
postojećim vanjskim gabaritima zgrade. 

 

Članak 38. 
(1) Elementi kojima se određuje veličina građevine u ovome Planu su: građevinska (bruto) 

površina (m²), ukupna visina građevine (m) i etažna visina građevine (oznaka i broj etaža). 

(2) Građevinska (bruto) površina utvrđuje se sukladno posebnom propisu. 

(3) Ukupna visina građevine mjeri se od konačno zaravnatog i uređenog terena na njegovom 
najnižem dijelu uz pročelje građevine do najviše točke krova (sljemena). Dimnjaci, antene, 
ventilacijski elementi i drugi slični istaci unutar kojih se ne nalaze zatvorene prostorije ne 
uračunavaju se u visinu građevine. 

(4) Etažna visina građevine je visina građevine izražena u broju etaža. 

(5) Etaže građevine su: podrum (Po), suteren (S), prizemlje (P), katovi (K) i potkrovlje (Pk). 

(6) Galerije, međuetaže i slično smatraju se etažom ako je njihova površina veća od 1/3 površine 
etaže. 

 

Članak 39. 
Podrum (Po) dio građevine koji je potpuno ukopan ili je ukopan više od 50% svoga volumena u 
konačno uređeni zaravnani teren i čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja ili suterena. 
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Članak 40. 
Suteren (S) je dio građevine čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga 
volumena u konačno uređeni i zaravnani teren uz pročelje građevine, odnosno da je najmanje jednim 
svojim pročeljem izvan terena. 

 

Članak 41. 
(1) Potkrovlje (Pk) je dio građevine čiji se prostor nalazi iznad prizemlja ili iznad zadnjeg kata i 

neposredno ispod kosog ili zaobljenog krova, a visina nadozida ne može biti viša od 1,2 m. 

 
(2) Prozori se mogu izvesti na zabatnom zidu, u kosini krova ili kao stojeći krovni prozori. Vanjski 

rub bočnog zida (ili pregrade) stojećeg krovnog prozora mora biti na udaljenosti min. 1,0 m od 
dvorišnih međa, a ukupna širina svih fasadnih ploha stojećih krovnih prozora na pojedinom 
pročelju može biti max. 50% širine pročelja. Stojećim prozorom ne smatra se prozor na 
uličnom pročelju. 

(3) Potkrovlje može biti samo jednoetažno, a moguća ga je izvesti s galerijom, međuetažom i 
slično iz članka 38. odredbi ove Odluke. 

 

Članak 42. 
(1) Prizemlje (P) je dio građevine čiji se prostor nalazi neposredno na površini, odnosno najviše 

1,5 m iznad konačno uređenog i zaravnanog terena mjereno na najnižoj točki uz pročelje 
građevine ili čiji se prostor nalazi iznad podruma i/ili suterena (ispod poda potkrovlja ili poda 
kata ili krova). 

(2) Kat (K) je dio građevine čiji se prostor nalazi između dva poda iznad prizemlja. 

 

Članak 43. 
Balkoni koji su dužom stranom paralelni s dvorišnom međom ili koji su položeni pod kutem manjim od 
45º u odnosu na dvorišnu među moraju od nje biti udaljeni min. 3,0 m. 

 

Članak 44. 
Bočna strana balkona, lođe, terase i otvorenih pristupnih stuba koja se nalazi na udaljenosti manjoj 
od 1,0 m od dvorišne međe mora se zatvoriti neprozirnim materijalom u visini min. 1,80 m od gornje 
plohe poda. 

 

Članak 45. 
(1) Ukoliko na zidu postojeće građevine izgrađene uz dvorišnu među ili na udaljenosti manjoj od 

1,0 m, postoje legalno izgrađeni otvori, isti se moraju u slučaju izgradnje na susjednoj 
građevnoj čestici zaštititi na način da se oko otvora izvede svjetlarnik. Svjetlarnik mora biti širi 
od otvora za 0,10 m sa svake strane, ali ne uži od 1,0 m. Udaljenost nasuprotnog zida 
svjetlarnika od prozora iznosi min. 2,0 m. 

(2) Ukoliko se radi o ventilacijskim otvorima isti se moraju zaštititi samo ako se nalaze na samoj 
međi i to svjetlarnikom dimenzije 1,0x1,0 ili ventilacijskim kanalom spojenim na ventilacijski 
otvor. Ventilacijski kanal mora izlaziti u vanjski prostor. 

(3) Moguća se i drugačija rješenja, uz suglasnost vlasnika susjedne građevine na kojoj se nalazi 
otvor koji treba zaštititi. 

 

Članak 46. 
Građevine treba oblikovati sukladno osobitostima lokacije, okolnog područja i krajolika u kojem se 
građevina nalazi. 
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Članak 47. 
Oborinska voda ne smije se odvoditi na susjednu građevnu česticu ili građevinu. 

 

Članak 48. 
Maksimalne visine i etažne visine građevina kao i koeficijenti izgrađenosti (k ig) utvrđene su 
odredbama ove Odluke. 

 

Članak 49. 
Sve građevine se moraju planirati, projektirati i graditi sukladno posebnom propisu („Pravilnik o 
osiguranju pristupačnosti građevina osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti“). 

 

2.2.2.3. Uvjeti uređenja građevnih čestica 

 

Članak 50. 
(1) Na međama građevne čestice za gradnju građevina mogu se podizati ograde. 

(2) Uz regulacijsku liniju se izvode ulične ograde, a uz dvorišne međe dvorišne ograde. 

(3) Ulična ograda može biti visine max. 1,80 m, a dvorišne max. 2,0 m. 

 

Članak 51. 
Oborinska voda s građevne čestice ne smije se odvoditi na susjednu građevnu česticu ili građevinu. 

 

2.2.2.4. Način i uvjeti priključenja građevne čestice odnosno građevine 

na javnu prometnu površinu i komunalnu infrastrukturu 

 

Članak 52. 
(1) Ako se gradi kolni pristup od ceste do građevne čestice, on mora biti širine min. 3,0 m. 

(2) Prilikom izgradnje kolnih pristupa preko javne površine ne smiju se ugrožavati postojeće 
građevine na površini javne namjene ili onemogućavati njihovo korištenje. 

 

Članak 53. 
(1) Radi omogućavanja spašavanja osoba iz građevine i gašenja požara na građevini i 

otvorenom prostoru, građevina mora imati vatrogasni prilaz određen prema posebnom 
propisu. 

(2) Vatrogasni prilaz mora se osigurati s površine javne namjene, preko vlastite građevne čestice 
ili preko susjedne građevne čestice, ako je uknjiženo pravo služnosti vatrogasnog prilaza i/ili 
površine za operativni rad vatrogasnog vozila. 

 

Članak 54. 
Ako na dijelu građevinskog područja postoji vodoopskrbna i kanalizacijska mreža, građevine se 
obvezno moraju priključiti na mrežu. 

 

Članak 55. 
(1) Na prostoru unutar granica građevinskog područja ne može se graditi ako zemljište nije 

komunalno opremljeno na minimalnoj razini. 

(2) Minimalna razina komunalne opremljenosti za građevnu česticu u građevinskim područjima je 
sljedeća: 
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- da postoji mogućnost priključenja građevne čestice, odnosno građevine na prometnu 
površinu sukladno članku 168.-175. odredbi ove Odluke ili da je izdana građevinska 
dozvola za građenje prometne površine, 

- da postoji mogućnost priključenja građevine na javni sustav odvodnje otpadnih voda 
ili sukladno članku 210.-217. Odredbi ove Odluke riješen sustav odvodnje otpadnih 
voda, 

- da postoji mogućnost priključenja građevine na niskonaponsku električnu mrežu ili da 
ima autonomni sustav opskrbom električnom energijom, ako se radi o građevini u 
kojoj je projektirano korištenje iste. 

(3) Osiguranje minimalne razine komunalne opremljenosti prema stavku 2. ovog članka nije 
obvezno za građevine koje za svoju funkciju ne trebaju: kolni prilaz, priključak na sustav 
odvodnje otpadnih voda, niskonaponsku električnu mrežu i parkirališna mjesta. 

 

2.2.3. Uvjeti gradnje stambenih građevina 

2.2.3.1. Obiteljske stambene građevine 

 

Članak 56. 
(1) Obiteljska stambena građevina je građevina s najviše 3 stana. 

(2) Obiteljskom stambenom građevinom iz prethodnog stavka smatra se i građevina mješovite    
namjene s najviše 2 stana, čija je osnovna namjena stanovanje. Osnovna namjena građevine 
utvrđuje se sukladno članku 117. ove Odluke. 

 

Članak 57. 
(1) Na jednoj građevnoj čestici obiteljskog stanovanja može se graditi samo jedna obiteljska 

stambena građevina te građevine gospodarskih, javnih i društvenih djelatnosti te pomoćne 
građevine, sukladno odredbama ove Odluke. 

(2) Iznimno, ako na građevnoj čestici ima više postojećih obiteljskih stambenih građevina, 
moguća je njihova rekonstrukcija ili zamjenska gradnja pod uvjetom da se ne povećava 
postojeći koeficijent izgrađenosti (kig), ako je veći od dozvoljenog, a zamjenske građevine se 
moraju graditi sukladno ostalim uvjetima odredbi ove Odluke. Etažna visina dvorišnih 
zamjenskih građevina može se povećavati samo za podrum i potkrovlje s tim da ukupni broj 
etaža nakon nadogradnje može biti najviše podrum, prizemlje, kat i potkrovlje. 

(3) Gospodarske građevine koje se mogu graditi na građevnoj čestici obiteljskog stanovanja 
utvrđene su u članku 84. ove Odluke. 

 

Veličina i način korištenja građevne čestice 

 

Članak 58. 
(1) U građevinskom području naselja utvrđuju se sljedeće najmanje veličine i najveći koeficijenti 

izgrađenosti građevnih čestica za obiteljsku stambenu gradnju: 

NAJMANJA VELIČINA I NAJVEČI KOEFICIJENT IZGRAĐENOSTI 

GRAĐEVNIH ČESTICA ZA OBITELJSKE STAMBENE GRAĐEVINE 

 

NAČIN GRADNJE 
NAJMANJA VELIČINA GRAĐEVNE 

ČESTICE (m²) 

NAJVEĆI KOEFICIJENT 
IZGRAĐENOSTI 

(kig) 

a) Samostojeći 300 0,4 

b) Poluprislonjeni 250 0,5 

c) Prislonjeni 200 0,6 
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(2) Maksimalni koeficijent iskorištenosti (kis) građevne čestice obiteljske stambene građevine 
ovisno o načinu gradnje iznosi: 

- za samostojeći način gradnje 1,6 
- za poluprislonjeni način gradnje 2,0 
- za prislonjeni način gradnje 2,4. 

 

Članak 59. 
Iznimno od članka 58. Odredbi ove Odluke, veličina građevne čestice, koeficijent izgrađenosti (kig) i 
koeficijent iskorištenosti (kis) mogu se utvrditi i drugačije u sljedećim slučajevima: 

- kada se postojeća građevina nadograđuje ili joj se mijenja namjena koeficijent 
izgrađenosti (kig) građevne čestice može biti i veći, ali ne veći od 0,75; a koeficijent 
iskorištenosti (kis) građevne čestice može biti i veći ali ne veći od 3,0 i ako je 
postojeća građevna čestica manje veličine od propisane u članku 58. Odredbi ove 
Odluke, 

- kod zamjene postojeće obiteljske stambene građevine novom, nova se građevina 
može graditi na postojećoj građevnoj čestici manje veličine od propisane u članku 58. 
Odredbi ove Odluke, a koeficijent izgrađenosti (kig) građevne čestice i koeficijent 
iskorištenosti (kis) građevne čestice može biti veći, ali ne veći od postojećeg, 

- postojeća građevina može se dograđivati i ako je postojeća građevna čestica manje 
veličine od propisane u članku 58. Odredbi ove Odluke; a najveći koeficijent 
izgrađenosti (kig) građevne čestice i koeficijent iskorištenosti (kis) građevne čestice 
definiran je u članku 58. Odredbi ove Odluke, 

- za uglovne građevne čestice čija površina je manja od 260,00 m2; na kojima se gradi 
građevina na prislonjeni način gradnje, koeficijent izgrađenosti (kig) građevne čestice 
može biti i veći, ali ne veći od 0,75; a koeficijent iskorištenosti (kis) građevne čestice 
može biti i veći ali ne veći od 3,0; 

- kada je to uvjetovano uvjetima zaštite kulturnih dobara. 

 
 

Članak 60. 
(1) Obiteljske stambene građevine mogu se graditi do najviše 30,0 m dubine građevne čestice 

mjereno od regulacijske linije. 

 
(2) Iznimno od stavka 1., ovog članka obiteljske stambene građevine mogu se graditi i na većoj 

dubini od 30,0 m mjereno od regulacijske linije ako je površina građevne čestice veća od 
3.000 m² i ako je udaljenost obiteljske stambene građevine od svih dvorišnih međa minimalno 
4,0 m te i unutar zone I – područja ugroženog bukom koja je prikazana na kartografskim 
prikazima ''3.B.'' i ''4.C. 

 

Uvjeti gradnje građevina 

 

Članak 61. 
Etažna visina obiteljske stambene građevine ne može biti veća od podruma ili suterena, prizemlja, 
kata i potkrovlja. 

 

Članak 62. 
Na dubini većoj od 20,0 m od regulacijske linije visina građevine na dvorišnoj međi može iznositi na 
toj međi max. 4,5 m od kote terena, neposredno uz među. Visina građevine odnosno dijela građevine 
može se povećavati udaljavanjem od međe s tim da max. visina građevine odnosno dijela građevine 
može iznositi 4,5 m + 1/2 udaljenosti od dvorišne međe.  
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2.2.3.2. Višestambene građevine 

 

Članak 63. 
(1) Višestambena građevina je građevina s najmanje 4 stana. 

(2) Višestambenom građevinom smatra se i građevina mješovite namjene s min. 3 stana ,čija je 
osnovna namjena stanovanje. Osnovna namjena građevine utvrđuje se sukladno članku 117. 
ove Odluke. 

 

Veličina i način korištenja građevne čestice 

 

Članak 64. 
Na jednoj građevnoj čestici može se graditi samo jedna višestambena građevina i pomoćne 
građevine u funkciji višestambene građevine. 

 

Članak 65. 
Minimalna površina građevne čestice za višestambenu gradnju je sljedeća: 

- 180,0 m² za građevne čestice na kojima je dozvoljen maksimalni koeficijent izgrađenosti 
1,0, 

- 450,0 m² u ostalim slučajevima. 

 

Članak 66. 
(1) Koeficijent izgrađenosti građevne čestice (kig) za višestambenu izgradnju iznosi najviše: 

- 1,0 ako su pomoćni sadržaji u sklopu građevine i ako su najmanje dvije granice 
građevne čestice istovremeno i regulacijske linije, 

- 0,50 u ostalim slučajevima. 

(2) Na građevnoj čestici višestambene građevine na kojoj je maksimalni koeficijent izgrađenosti 
(kig) 1,0; maksimalni koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi 5,0. Na građevnoj čestici 
višestambene građevine na kojoj je maksimalni koeficijent izgrađenosti (kig) 0,50; maksimalni 
koeficijent iskorištenosti (kis) iznosi 2,5. 

 

Uvjeti gradnje građevina 

 

Članak 67. 
Najveća  etažna visina višestambene građevine je podrum/suteren i 4 nadzemnih etaža.  

 

Članak 68. 
Brisan. 
 
 

2.2.4. Uvjeti gradnje građevina javnih i društvenih djelatnosti 
 

Članak 69. 
Građevine javnih i društvenih djelatnosti su građevine upravne, socijalne, zdravstvene, predškolske, 
obrazovne, kulturne i vjerske i sl. građevine. 
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Članak 70. 
Građevine javnih i  društvenih djelatnosti mogu se graditi u svim građevinskim područjima na 
zasebnim građevnim česticama i kao zasebne građevine na  građevnim česticama druge namjene, 
osim građevnih četica prometa i infrastrukture. 

 

Članak 71. 
U sklopu građevnih čestica za gradnju proizvodnih građevina mogu se graditi građevine javnih  i 
društvenih djelatnosti isključivo za potrebe radnika koji rade na toj građevnoj čestici. 

 

Veličina i način korištenja građevne čestice 

 

Članak 72. 
Veličina građevne čestice građevina javnih i društvenih djelatnosti utvrđuje se sukladno detaljnoj 
namjeni građevine, na način da se omogući njezino normalno korištenje i sukladno posebnim 
propisima. 

 

Članak 73. 
(1) Veličina građevne čestice za školu iznosi min. 30-40,0 m²/učeniku.  

(2) Iznimno, u izgrađenim područjima kada postoje prostorna ograničenja ili kada postoji 
mogućnost korištenja slobodnih površina u blizini i sl., veličina građevne čestice može biti i 
manja, ali ne manja od 20,0 m²/učeniku. 

(3) Ako se škola nalazi na građevnoj čestici  druge namjene ( kao zasebna građevina ili u sklopu 
građevine mješovite namjene), površina građevne čestice mora biti min. 20,0 m²/učeniku. 

 

Članak 74. 
(1) Veličina građevne čestice za dječji vrtić iznosi min. 25,0 m²/djetetu. 

(2) Iznimno, u izgrađenim područjima kada postoje prostorna ograničenja veličina građevne 
čestice može biti i manja, ali neizgrađena površina građevne čestice mora biti min. 10,0 
m²/djetetu. 

(3) Ako se vrtić nalazi na građevnoj čestici  druge namjene (kao zasebna građevina ili u sklopu 
građevine mješovite namjene), neizgrađena površina građevne čestice mora biti min. 10,0 
m²/djetetu. 

 

Članak 75. 
(1) Najveći koeficijent izgrađenosti (kig) zasebne građevne čestice za građevine javne i društvene 

namjene iznosi: 

- 1,0 ako su najmanje dvije granice građevne čestice istovremeno i regulacijski pravci 
(ne odnosi se na predškolske i obrazovne građevine) 

- 0,50 u ostalim slučajevima. 

(2) Sportsko-rekreacijski tereni i igrališta kao i manipulativne površine ne računaju se u izračun 
koeficijenta izgrađenosti (kig) zasebne građevne čestice javne i društvene namjene. 

(3) Iznimno, od alineje 2., stavka 1., ovog članka, (kig) zasebne građevne čestice za građevine 
javne i društvene namjene može biti i veći, ali ne veći od 0,70, ako se gradi unutar izgrađenog 
dijela građevinskog područja naselja. 
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Članak 76. 
Kod gradnje dječjeg vrtića, jaslica ili osnovne škole preporuča se osigurati nesmetana insolacija 
učionica i prostorija za boravak djece na način da se građevina gradi na dovoljnoj udaljenosti od 
postojećih građevina. 

 

Uvjeti gradnje građevina 

Članak 77. 
Maksimalna etažna visina građevine javnih i društvenih djelatnosti utvrđuje se sukladno članku 67. 
ove Odluke. 

 

Članak 78. 
Na građevnim česticama javne i društvene namjene, sukladno detaljnoj namjeni građevine, potrebno 
je osigurati športske i rekreacijske površine i igrališta za korisnike prema potrebama i posebnim 
propisima. 

 

2.2.5. Uvjeti gradnje građevina gospodarskih djelatnosti 
 

Članak 79. 
(1) Građevine gospodarskih djelatnosti su proizvodne, poslovne, ugostiteljsko-turističke i 

poljoprivredne građevine i skladišta.  

(2) Proizvodne građevine su građevine za industrijske, zanatske i slične djelatnosti u kojima se 
odvija proces proizvodnje. 

(3) Poslovne građevine su građevine za uslužne, trgovačke i komunalno servisne djelatnosti. 

(4) Ugostiteljsko-turističke građevine su građevine u kojima se obavlja ugostiteljska djelatnost, 
sukladno posebnom propisu. 

(5) Poljoprivredne građevine su građevine za smještaj poljoprivrednih proizvoda i mehanizacije, 
te uzgoj poljoprivrednih kultura i životinja. 

(6) Skladišta su građevine ili prostor u sastavu građevine druge namjene u kojima se skladišti 
roba.  

(7) Vrsta gospodarske djelatnosti utvrđuje se sukladno Odluci o nacionalnoj klasifikaciji 
djelatnosti. Komunalno servisnim djelatnostima smatraju se: 

- skupljanje i odvoz smeća,  

- skupljanje i pročišćavanje otpadnih voda, 

- priprema i distribucija pitke vode, 

- sanitarne i sl. djelatnosti, 

- pogrebne usluge, 

- ostale komunalno servisne djelatnosti. 

 

2.2.5.1. Uvjeti gradnje građevina proizvodnih, poslovnih i ugostiteljsko-

turističkih djelatnosti i skladišta 

 

Članak 80. 
(1) U građevinskim područjima mogu se graditi sljedeće građevine  proizvodnih, poslovnih i 

ugostiteljsko-turističkih djelatnosti  i skladišta ( u daljnjem tekstu : PPUT djelatnosti): 

DETALJNA NAMJENA GRAĐEVINA PPUT DJELATNOSTI U 
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GRAĐEVINSKOM PODRUČJU 

GRAĐEVINSKO 
PODRUČJE 

NA ZASEBNOJ GRAĐEVNOJ 
ČESTICI 

KAO PRATEĆA GRAĐEVINA NA GRAĐEVNOJ ČESTICI GRAĐEVINE 
DRUGE NAMJENE 

NAMJENA OSNOVNE GRAĐEVINE NA GRAĐEVNOJ ČESTICI 

OBITELJSKO 
STANOVANJE 

ŠPORT I REKREACIJA 

NASELJA  - sve PPUT djelatnosti 

- tihe i čiste djelatnosti,  

- sve vrste radionica za 
popravak i servisiranje vozila , 

- sve vrste radionica za obradu 
metala i drveta, 

- praonice vozila, 

- sve ugostiteljsko-turističke 
djelatnosti  

- skladišta  

- ugostiteljsko-turističke, 

- poslovne 

GOSPODARSKA 
ZONA 

- sve PPUT djelatnosti -  

- ugostiteljsko-turističke, 

- poslovne 

 

(2) Na građevnim česticama za gradnju višestambene građevine, građevine javnih i društvenih 
djelatnosti ne mogu se graditi zasebne građevine PPUT djelatnosti. 

 

Članak 81. 
S obzirom na mogući utjecaj na okoliš, PPUT djelatnosti su: 

- tihe i čiste djelatnosti; 
- djelatnosti s potencijalno nepovoljnim utjecajem na okoliš. 

 
 

Članak 82. 
Tihe i čiste PPUT djelatnosti su sve poslovne, proizvodne i ugostiteljsko turističke djelatnosti, osim 
djelatnosti s potencijalno nepovoljnim utjecajem na okoliš. 

 

Članak 83. 
PPUT djelatnosti s potencijalno nepovoljnim utjecajem na okoliš su:   

- sve vrste radionica za popravak i servisiranje vozila, 
- sve vrste radionica za obradu drveta i metala, 
- praonice vozila, 
- ugostiteljski objekti tipa noćni bar, noćni klub, disko bar i disko klub, 
- ostale poslovne i proizvodne djelatnosti koje u vanjskom prostoru stvaraju buku veću od 

55 dBA, 
- trgovine na veliko, osim onih u kojima se obavlja trgovina na veliko na osnovi uzoraka ili 

na drugi sličan način, 
- djelatnosti koje su, sukladno posebnom propisu, razvrstane u I, II i III kategoriju 

ugroženosti od požara, 
- djelatnosti koje zahtijevaju dnevni transport roba i sirovina veći od 1,5 t. Potrebe za 

dnevnim transportom moraju se obrazložiti u dokumentaciji koja se prilaže uz zahtjev za 
ishođenje potrebnih odobrenja za realizaciju zahvata, 

- klaonice, 
- mlinovi, 
- pilane, 
- komunalno servisne djelatnosti, 
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- skladišta preko 100 m2 građevinske bruto površine, koja se grade kao samostalne 
građevine ili u sklopu građevine druge namjene, 

- građevine za koje je obvezna procjena utjecaja na okoliš. 
 
 

Članak 84. 
(1) Za gradnju građevina PPUT djelatnosti utvrđuju se sljedeći uvjeti: 

 

LOKACIJA DOZVOLJENA DJELATNOST 
UVJETI KORIŠTENJA GRAĐEVNE 

ČESTICE I UVJETI GRADNJE 
GRAĐEVINA 

 
NA GRAĐEVNOJ ČESTICI 
OBITELJSKE STAMBENE GRAĐEVINE 

- tihe i čiste djelatnosti, 
- sljedeće djelatnosti s 

potencijalno nepovoljnim 
utjecajem na okoliš: 

• sve vrste radionica za 
popravak i servisiranje 
vozila 

• sve vrste radionica za 
obradu metala i drveta 

• praonice vozila 

• ugostiteljski objekti tipa 
noćni bar, noćni klub, 
disko bar i disko klub 

 
- za djelatnosti iz 2. alineje buka 

u vanjskom prostoru ima 
dopuštenu razinu od 45 dB 
danju i 35 dB noću. 

- max. građevinska bruto površina 
zasebne građevine PPUT 
djelatnosti je 250,0m², 

- građevinska bruto površina za sve 
PPUT djelatnosti na građevnoj 
čestici obiteljskog stanovanja ne 
može biti veća od građevinske bruto 
površine za stanovanje, ako je 
građevinska bruto površina PPUT 
djelatnosti veća od građevinske 
bruto površine za stanovanje 
čestica se smatra česticom PPUT 
djelatnosti,  

- max. ukupna visina građevine je 
7,0m,   

- na dubini većoj od 20,0m od 
regulacijske linije ukupna visina 
građevine na dvorišnoj međi može 
iznositi na toj međi max. 4,5m od 
kote terena, neposredno uz među. 
Ukupna visina građevine odnosno 
dijela građevine može se povećavati 
udaljavanjem od međe s tim da 
max. ukupna visina građevine 
odnosno dijela građevine može 
iznositi 4,5m + 1/2 udaljenosti od 
dvorišne međe.  

- građevine za PPUT djelatnosti s 
potencijalno nepovoljnim utjecajem 
na okoliš moraju biti udaljene min. 
10,0m od regulacijske linije ulice, 
trga, parka, dječjeg igrališta i sl. i 
min. 3,0m od svih dvorišnih međa. 

 
NA GRAĐEVNOJ ČESTICI PPUT 
DJELATNOSTI KOJA GRANIČI S 
IZGRAĐENOM GRAĐEVNOM 
ČESTICOM STAMBENE, TE JAVNE I 
DRUŠTVENE NAMJENE KOJA JE 
ZAKONITO IZGRAĐENA ILI JE 
IZGRADNJA ZAPOČETA (MINIMALNO 
ZIDOVA PRIZEMLJA) NA TEMELJU 
GRAĐEVNE DOZVOLE 
 

- tihe i čiste djelatnosti, 
- sljedeće djelatnosti s 

potencijalno nepovoljnim 
utjecajem na okoliš: 

• sve vrste radionica za 
popravak i servisiranje 
vozila 

• sve vrste radionica za 
obradu metala i drveta 

• praonice vozila 

• ugostiteljski objekti tipa 
noćni bar, noćni klub, 
disko bar i disko klub 

 
- za djelatnosti iz 2. alineje buka 

u vanjskom prostoru ima 
dopuštenu razinu od 45 dB 
danju i 35 dB noću. 

- najveći koeficijent izgrađenosti 
građevne čestice je 0,6, 

- max. ukupna visina građevine je 
10,0m, 

- građevine za PPUT djelatnosti s 
potencijalno nepovoljnim utjecajem 
na okoliš moraju biti udaljene min. 
10,0m od regulacijske linije ulice, 
trga, parka, dječjeg igrališta i sl. i 
min. 3,0m od svih dvorišnih međa, 

- sve građevine za proizvodne      
djelatnosti moraju biti udaljene min. 
3,0m od svih dvorišnih međa. 

- Iznimno, građevine koje se grade u 
rubnim dijelovima naselja, mogu se 
graditi na dvorišnoj međi, ako je ona 
istovremeno i granica građevinskog 
područja. 

NA GRAĐEVNOJ ČESTICI PPUT 
DJELATNOSTI 

- građevine za sve PPUT 
djelatnosti  

- najveći koeficijent izgrađenosti  0,7 
- max. ukupna visina građevine je 18 

m (iznimno ukupna visina građevine 
može biti i veća od 18 m kada je to 
nužno radi odvijanja proizvodno-
tehnološkog procesa). 

 
(2) Maksimalna ukupna visina građevine PPUT djelatnosti može biti i veća od propisane u tablici, 

kada je to nužno zbog djelatnosti koja se u građevini odvija. 
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(3) Legalne postojeće građevine PPUT djelatnosti (dovršene i nedovršene) koje se rekonstruiraju 
mogu zadržati postojeće udaljenosti od dvorišnih međa i regulacijske linije i ako su te 
udaljenosti manje od navedenih u ovo članku i člancima 30. i 31. Odredbi ove Odluke, te 
mogu zadržati i postojeći koeficijent izgrađenosti i ako je veći od dozvoljenog ovim 
odredbama. 

 

Članak 85. 
(1) Na građevnoj čestici građevina PPUT djelatnosti mogu se graditi sljedeće građevine: 

- proizvodne, poslovne, ugostiteljsko-turističke i skladišne građevine, 

- prometne i infrastrukturne građevine, 

- športske i rekreacijske građevine za potrebe radnika, 

- jedna obiteljska stambena građevina. 

(2) Iznimno, ako za to postoji potreba i prostorne mogućnosti, osim građevina iz prethodnog 
stavka mogu se graditi i građevine javnih i društvenih djelatnosti za potrebe radnika.  

(3) Građevnom česticom PPUT djelatnosti smatra se građevna čestica kod koje građevinska 
bruto izgrađena površina PPUT djelatnosti čini min. 50% ukupne građevinske bruto izgrađene 
površine svih građevina na građevnoj čestici 

 

2.2.5.2. Uvjeti gradnje poljoprivrednih građevina 

 

 

Članak 86. 
U građevinskom području naselja, poljoprivredne građevine mogu se graditi u sljedećim područjima 
naselja: 

- na građevnoj čestici obiteljske stambene gradnje - sve poljoprivredne građevine, 

- na zasebnoj građevnoj čestici - građevine za smještaj poljoprivrednih proizvoda i 
mehanizacije te uzgoj poljoprivrednih kultura. 

 

Članak 87. 
Na neizgrađenoj građevnoj čestici ne mogu se graditi poljoprivredne građevine za uzgoj životinja ako 
se istovremeno ne gradi stambena građevina. 

 

Uvjeti i način korištenja građevne čestice 

 

Članak 88. 
(1) Površina zasebne građevne čestice za gradnju poljoprivredne građevine ne može biti veća od 

1,0 ha. 

(2) Iznimno, postojeće građevine čestice na kojima su postojeće poljoprivredne građevine mogu 
biti i veće od utvrđenih u prethodnom stavku. 

 

Članak 89. 
(1) Koeficijent izgrađenosti (kig) građevne čestice za gradnju građevina za smještaj 

poljoprivrednih proizvoda i mehanizacije je max. 0,6. 

(2) Koeficijent izgrađenosti (kig) građevne čestice za gradnju građevina za uzgoj poljoprivrednih 
kultura je max. 0,5. 
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Članak 90. 
(1) Najmanja udaljenost poljoprivredne građevine za smještaj životinja od regulacijske linije na 

građevnoj čestici obiteljskog stanovanja jednaka je: 

- za svinje:              četverostrukom broju uvjetnih grla (izraženo u m) + 30,0m,  

- za ostale životinje i perad:     broju uvjetnih grla (izraženo u m) + 30 m. 

(2) Zadane udaljenosti ne primjenjuju se na udaljenosti većoj od 80.0 m od regulacijske linije. 

(3) Najmanja udaljenost  ostalih poljoprivrednih građevina od regulacijske linije je: 

- 20,0 m za građevine za smještaj poljoprivrednih proizvoda i mehanizacije, te uzgoj 
poljoprivrednih kultura, 

- 45,0 m za gnojišta, kompostišta, građevine za silažu, gnojišne jame te vodonepropusne 
sabirne jame za potrebe poljoprivrednih građevina, 

- 40,0 m za  pčelinjake . 

(4) Kod uglovnih građevnih čestica udaljenost od regulacijske linije građevina iz stavka 1. i 2. 
ovoga članka odnosi se na kraće regulacijske linije, a od duže regulacijske linije građevine 
moraju biti udaljene min. 5,0 m. 

(5) Iznimno, kod rekonstrukcije postojećih građevina udaljenosti mogu biti i manje, ali ne manje 
od zatečenih. 

 

Članak 91. 
(1) Najmanja udaljenost građevina za smještaj poljoprivrednih proizvoda i mehanizacije koji se 

grade na zasebnoj građevnoj čestici je min. 20,0 m od regulacijske linije ulice, trga, parka, 
dječjeg igrališta i sl. te min. 1,0m od dvorišne međe. 

(2) Kod uglovnih građevnih čestica udaljenost od regulacijske linije građevina iz stavka 1. ovoga 
članka odnosi se na kraće regulacijske linije, a od duže regulacijske linije građevine moraju 
biti udaljene min. 5,0m. 

(3) Iznimno, kod rekonstrukcije postojećih građevina udaljenosti mogu biti i manje, ali ne manje 
od zatečenih. 

 

Članak 92. 
(1) Najmanja udaljenost poljoprivrednih građevina od dvorišne međe je: 

- 5,0 m za gnojišta, kompostišta i građevine u kojima se sprema sijeno ili slama ili su 
izgrađene od drveta, 

- 5,0 m za pčelinjake, ako su letišta okrenuta prema međi, a 3,0 m ako su okrenuta u 
suprotnom pravcu, 

- sve ostale poljoprivredne građevine mogu se graditi na dvorišnoj međi. 

(2) Iznimno, kod rekonstrukcije postojećih građevina udaljenosti mogu biti i manje, ali ne manje 
od zatečenih. 

 

Članak 93. 
(1) Najmanja udaljenost pčelinjaka od postojećih građevina za uzgoj stoke je 10,0 m. 

(2) Najmanja udaljenost gnojišta, gnojišnih jama, te vodonepropusnih sabirnih jama od postojećih 
građevina za snabdijevanje vodom (bunari, cisterne i sl.) je 20,0 m. 
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Uvjeti gradnje građevina 

Članak 94. 
(1) U građevinskom području naselja maksimalni kapacitet građevina za uzgoj životinja može biti 

50 uvjetnih grla. Uvjetna grla se utvrđuju sukladno članku 141. ove Odluke. 

(2) Ako Općina svojom Odlukom prema posebnom propisu utvrdi manji broj uvjetnih grla od 
dozvoljenih u prethodnom stavku, primjenjivat će se ta Odluka.  

 

Članak 95. 
(1) Maksimalna tlorisna površina građevine za uzgoj životinja ne može biti veća od potrebne za  

iskazani kapacitet, što je potrebno obrazložiti u projektu. 

 

Članak 96. 
(2) Maksimalna etažna visina poljoprivredne građevine može biti podrum, prizemlje ili suteren i 

dvije nadzemne etaže. 

(3) Maksimalna ukupna visina poljoprivredne građevine iznosi 8,5 m (ne odnosi se na silose, 
dimnjake, te može biti i viša ako to zahtijeva tehnološki proces). 

 

Članak 97. 
Brisano. 

 

Članak 98. 
Građevine za smještaj životinja ne mogu imati ventilacijske otvore okrenute prema dvorišnoj međi na 
udaljenosti manjoj od 3,0 m od međe. 

 

2.2.6. Uvjeti gradnje športsko-rekreacijskih građevina 
 

Članak 99. 
Športsko-rekreacijske građevine su različite vrste građevina namijenjenih športu i rekreaciji kao što su 
športske dvorane, tereni, kupališta i sl. 

 

Članak 100. 
(1) U ovome Planu utvrđuje se mreža športskih građevina na području Općine, sukladno 

posebnom propisu. Mrežu športskih građevina čine sljedeće postojeće i planirane športske 
građevine: 

MREŽA ŠPORTSKIH GRAĐEVINA 

GRAĐEVINE 
BROJ 

POSTOJEĆIH 
JEDINICA 

BROJ 
PLANIRANIH 

JEDINICA 

UKUPNI BROJ  
JEDINICA 

Nogomet 1 0 1 

Mali nogomet, tenis, rukomet, odbojka, košarka 4 1 5 

 

(2) Broj i vrsta građevina i otvorenih igrališta koje čine jedinicu utvrđeni su posebnim propisom. 

(3) Postojeće športske građevine potrebno je dopuniti sadržajima koji čine jedinicu športskih 
građevina, sukladno posebnom propisu. 

 

Članak 101. 
Planiranu mrežu športskih građevina moguće je proširivati bez ograničenja. 
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Članak 102. 
(1) Športske građevine se grade u građevinskim područjima naselja, a za razmještaj građevina 

daju se sljedeće smjernice: 

RAZMJEŠTAJ ŠPORTSKIH GRAĐEVINA 

Naselje Nogomet 
Mali nogomet, rukomet, 

odbojka, košarka 

Općinsko središte- Vuka 1 3 

Ostala naselja 0 1 

UKUPNO: 1 4 

 

(2) Broj jedinica u tablici iz prethodnog stavka predstavlja minimalni ukupni broj jedinica 
(postojećih i planiranih). 

(3) Jedinice iz tablice u stavku 1. ovoga članka mogu se grupirati, a njihov konačni razmještaj 
utvrdit će se sukladno prostornim mogućnostima i specifičnim potrebama stanovništva u 
pojedinom naselju. 

 

Članak 103. 
(1) Za gradnju športsko-rekreacijskih građevina primjenjuju se odredbe za gradnju javnih i 

društvenih građevina i posebni propisi. 

(2) U izračunu koeficijenta izgrađenosti (kig) građevne čestice športsko-rekreacijske namjene ne 
računaju se vanjski športsko-rekreacijski tereni i igrališta te manipulativne površine. 

 

Članak 104. 
Otvorene športske terene potrebno je orijentirati u pravcu sjever-jug gdje god je to moguće. Ako su 
od kolnika udaljeni manje od 10,0 m potrebno ih je ograditi ogradom visine min. 2,0 m. 

 

Članak 105. 
(1) U naselju Vuka potrebno je izgraditi dječja igrališta, sukladno potrebama stanovništva. 

(2) Razmještaj dječjih igrališta je potrebno uskladiti s prostornom organizacijom naselja i 
osigurati odgovarajuću dostupnost u zavisnosti o dobnoj skupini djece za koju se igralište 
gradi. 

2.2.7. Uvjeti gradnje pomoćnih građevina 
 

Članak 106. 
Pomoćnim građevinama smatraju se garaže, drvarnice, spremnici i ljetne kuhinje, bazeni za vlastite 
potrebe i sl. građevine koje su u funkciji stambene građevine na čijoj se čestici nalaze. 

Veličina i način korištenja građevne čestice 

 

Članak 107. 
(1) Pomoćna građevina može se graditi samo u dvorišnom dijelu građevne čestice, iza osnovne 

građevine, gledano u odnosu na regulacijsku liniju. 

(2) Ukoliko građevna čestica ima regulacijske linije s više strana, pomoćna građevina se mora 
graditi uz dvorišnu među, a od regulacijskih linija mora biti udaljena min. 3,0 m. 

(3) Iznimno, odredbe stavka 1. i 2. ovoga članka ne odnose se na gradnju garaža i nadstrešnica . 

 

"Službeni glasnik Općine Vuka", broj 03/22

112



 22 

Uvjeti gradnje građevina 

 

Članak 108. 
Zbrojena bruto izgrađena površina prizemlja svih pomoćnih građevina može biti max. 50% ukupne 
bruto izgrađene površine prizemlja osnovne građevine na čijoj se čestici nalazi. 

 

Članak 109. 
Najveća etažna visina pomoćne građevine može biti podrum, prizemlje i potkrovlje. 

 

Članak 110. 
Visina pomoćne građevine na dvorišnoj međi može iznositi na toj međi max. 4,5 m od kote terena, 
neposredno uz među. Visina građevine odnosno dijela građevine može se povećavati udaljavanjem 
od međe s tim da max. visina građevine odnosno dijela građevine može iznositi 4,5 m + 1/2 
udaljenosti od dvorišne međe. 

 

2.2.8. Uvjeti gradnje komunalnih građevina 

 

Članak 111. 
Komunalne građevine su groblja i tržnice na malo. 

Za groblje u naselju Vuka na kč.br. 146 k.o. Vuka, potrebno je osigurati kč.br.145/1 i kč.br.145/3 k.o. 
Vuka za njegovo proširenje. 

Namjena građevina koje se mogu graditi na groblju te uvjeti gradnje i uređenja groblja utvrđuju se 
posebnim propisom. 

 

Članak 112. 
Tržnice na malo grade se na zasebnim građevnim česticama uz koje je u neposrednoj blizini obvezno 
izgraditi parkirališta za opskrbu i korisnike, sukladno uvjetima iz članka 111. ove Odluke. 

Tržnice na malo mogu imati max. etažnu visinu Po+P+K+Pk, max. koeficijent izgrađenosti može biti 
1,0 ,a ostali uvjeti gradnje tržnica na malo utvrđuju se sukladno posebnom propisu. 

 

Članak 113. 
Brisano. 

 

2.2.9. Uvjeti gradnje građevina koje se grade na površinama javne 

namjene 
 

Članak 114. 
(1) Građevine koje se grade na površinama javne namjene su kiosci, nadstrešnice za sklanjanje 

ljudi u javnom prometu, tende, ljetne terase, oglasni panoi, kontejneri za otpad (eko-otoci), 
telefonske govornice, spomenici, fontane, ostala urbana oprema i sl. 

(2) Kiosci su građevine u kojima se prodaja robe na malo i ugostiteljske usluge obavljaju kroz 
odgovarajući otvor na samom kiosku bez ulaza kupca u prodajni prostor. 

(3) Površina na koju se postavlja kiosk i pristup do pješačke površine moraju se izvesti od tvrdog 
materijala. 
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Članak 115. 
(1) Građevine koje se grade na površinama javne namjene ne smiju ometati ili ugrožavati 

odvijanje prometa, održavanje infrastrukture, površinsku odvodnju i dr.  

(2) Ako se građevine postavljaju uz ili na pješačku površinu, mora se osigurati kontinuirani 
pješački prolaz širine min. 2,25 m. 

 

2.2.10. Uvjeti gradnje građevina mješovite namjene 

 

Članak 116. 
Građevine mješovite namjene su građevine s više funkcija odnosno za više djelatnosti, pri čemu niti 
jedna ne smije ograničavati ili onemogućavati korištenje građevine za potrebe njezinih drugih funkcija 
ili djelatnosti. 

 

Članak 117. 
(1) Građevine mješovite namjene grade se sukladno uvjetima utvrđenim u ovome Planu za 

osnovnu namjenu građevine. 

(2) Osnovna namjena građevine mješovite namjene određuje se prema funkciji ili djelatnosti  koja 
ima najveći udio u građevinskoj bruto površini građevine.  Ako je udio različitih funkcija i 
djelatnosti jednak, prioritet imaju stanovanje odnosno javne i društvene djelatnosti . 

 

Članak 118. 
(1) U višestambenim građevinama komunikacijski prostori za pristup stanovima moraju biti 

potpuno odvojeni od prostora za pristup ostalim namjenama. 

(2) Iznimno od prethodnog stavka, prostori onih namjena koje se prema posebnim propisima 
mogu obavljati u stambenim prostorima mogu imati pristup iz komunikacijskih prostora za 
pristup stanovima. 

 

Članak 119. 
Gospodarske djelatnosti u građevini mješovite namjene, u kojoj je jedna od namjena stanovanje i/ili 
javna i društvena namjena, može biti samo za tihe i čiste djelatnosti. 

2.2.11. Uvjeti gradnje ostalih građevina 
 

Članak 120. 
Zasebna građevna čestica na kojoj se gradi garaža mora imati minimalnu površinu 3,0x5,0 m i 
minimalno 3,0 m dugu regulacijsku liniju, a najveći koeficijent izgrađenosti građevne čestice je 1,0. 

2.2.12. Uvjeti uređenja naselja 
 

Članak 121. 
(1) U javnom prostoru naselja moraju se zadržati sve građevine male sakralne arhitekture 

(kapelice, poklonci, raspela) u izvornom obliku. 

(2) Iznimno, ako to zahtijeva rekonstrukcija prometnica, mogu se izmjestiti u neposrednu blizinu 
postojeće lokacije. 

 

Članak 122. 
(1) Uz obje strane ulica u naseljima, osobito glavnih, gdje god je to moguće treba podizati 

tradicijske bjelogorične drvorede.  
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(2) Postojeće površine parkova ne smiju se smanjivati, a u njima se dozvoljava gradnja isključivo 
građevina  prometa i infrastrukture te spomen obilježja, fontana i druge urbane opreme. 

 

2.3. IZGRAĐENE STRUKTURE IZVAN NASELJA 
 

Članak 123. 
Izvan građevinskih područja naselja u ovom Planu dozvoljava se gradnja na sljedećim područjima: 

- Izdvojeno građevinsko područje izvan naselja Gospodarska zona Vuka, 

- Izdvojeno građevinsko područje izvan naselja groblje, 

- Područje općine izvan građevinskog područja. 

2.3.1. Uvjeti gradnje u izdvojenim građevinskim područjima izvan 

naselja 

Gospodarska zona Vuka 

 
Članak 124. 

(1) U „Gospodarskoj zoni Vuka“ dozvoljena je gradnja proizvodnih i poslovnih građevina te  
građevina športsko-rekreacijske, javnih i društvenih djelatnosti samo za potrebe radnika te 
zone i  infrastrukturnih građevina. 

(2) U „Gospodarskoj zoni Vuka“ osim građevina navedenih u stavku 1. ovog članka dozvoljena je 
gradnja građevina mješovite namjene, sukladno funkcijama i djelatnostima iz prethodnog 
stavka, gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurse 
koriste obnovljive izvore energije, te gradnja reciklažnog dvorišta i ostalih građevina u funkciji 
lokalnog gospodarenja otpadom. 

 

Članak 125. 
(1) Za gradnju građevina u proizvodno-poslovnoj namjeni primjenjuju se opći uvjeti gradnje i 

uređenja prostora iz članka 20.-55. ove Odluke.  

(2) Najveći koeficijent izgrađenosti građevne čestice (kig) za gradnju gospodarskih građevina u 
proizvodno-poslovnoj zoni je 0,6. 

(3) Najveća etažna visina građevina Po+P+2K+Pk, osim za specifične građevine kao što su silosi 
i sl. za koje se zbog posebnosti tehnološkog procesa ne uvjetuje etažna visina. 

 

Groblje 

 

Članak 126. 
(1) U ovome Planu utvrđeno je građevinsko područje za jedno postojeće groblje koje se nalazi 

van građevinskog područja. 

(2) Namjena građevina koje se mogu graditi na groblju te uvjeti gradnje i uređenja groblja 
utvrđuju se sukladno posebnom propisu. 

(3) Od naselja do groblja koje pripada tom naselju potrebno je izgraditi pješačku stazu izvan 
kolnika. 

(4) Pješačka staza se mora povezati na sustav pješačkih prometnica u naselju. 

 

2.3.2. Uvjeti gradnje izvan građevinskog područja 
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Članak 127. 
Izvan građevinskog područja mogu se graditi sljedeće građevine: 

a) Na poljoprivrednom zemljištu 

- građevine infrastrukture (prometne, energetske, vodnogospodarske, komunalne, 
postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste 
alternativne odnosno obnovljive izvore energije, itd.). 

- građevine obrane, 
- građevine za istraživanje i eksploataciju mineralnih sirovina te građevine u funkciji 

obrade mineralnih sirovina unutar određenih eksploatacijskih polja. Istraživanje 
ugljikovodika i geotermalne vode može se planirati na svim prostorima na kojima za to 
u prostornim planovima ne postoje zapreke (ne mogu se graditi na osobito vrijednom 
poljoprivrednom tlu, izuzev za energetske mineralne sirovine) 

- gospodarski kompleksi i građevine u funkciji poljoprivrede, te u njihovom sklopu 
građevina za pružanje ugostiteljskih usluga i rekreacije, 

- obiteljske stambene građevine (sukladno odredbama ove Odluke), 
-     te rekonstruirati postojeće građevine u skladu sa Zakonom i ovim Odredbama. 

b) U šumama i na  ostalom šumskom zemljištu isključivo osnovne namjene 

- građevine infrastrukture 
- građevine namjenjene za gospodarenje u šumarstvu i lovstvu, 
- građevine obrane 
- građevine za istraživanje i eksploataciju mineralnih sirovina te građevine u funkciji 

obrade mineralnih sirovina unutar određenih eksploatacijskih polja  
- rekreacijske građevine sukladno posebnom propisu i Zakonu. 
 
c) Na ostalom poljoprivrednom tlu, šumama i šumskom zemljištu 

- građevine koje se mogu graditi na poljoprivrednom i šumskom zemljištu, prema 
alinejama a) i b). 

 
d) Na vodama i unutar vodnog dobra 

- vodne građevine, 
- građevine infrastrukture (prometne, energetske, komunalne itd.), 
- rekreacijske građevine sukladno posebnom propisu i Zakonu. 
 
e) Sve ostale građevine sukladno zakonu koji regulira prostorno planiranje smještaju se u 

prostor gdje za njihovu gradnju postoje prostorni uvjeti.  
 

Članak 128. 
(1) Katastarska čestica na kojoj se grade građevine izvan građevinskog područja mora imati 

pristup s prometne površine. 

(2) Pod prometnom površinom iz stavka 1. ovoga članka podrazumijevaju se postojeće ceste i 
poljski putovi širine min 3,0 m, ako zadovoljavaju potrebe vatrogasnog pristupa i prometne 
uvjete utvrđene sukladno posebnom propisu i to u cijeloj dužini do priključka na javnu cestu. 

 

Članak 129. 
(1) Oko gospodarskih i stambenih građevina koje se grade izvan građevinskog područja obvezna 

je sadnja niskog i visokog zelenila, a ograđivanje građevne čestice je dozvoljeno isključivo 
ogradom od pletiva s parapetom visine max. 30,0 cm ili živicom. Max. visina ograde je 1.8 m. 

(2) Ograditi se može i poljoprivredno zemljište sukladno uvjetima iz prethodnog stavka. 

 

2.3.2.1. Stambene građevine izvan građevinskog područja 
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Članak 130. 
 (1) Izvan građevinskog područja mogu se graditi samo  stambene građevine obiteljskog načina 

gradnje za vlastite potrebe, na obiteljskom poljoprivrednom gospodarstvu, prema uvjetima iz 
zakona koji regulira prostorno uređenje. 

(2) Na obiteljskom poljoprivrednom gospodarstvu dozvoljena je gradnja samo jedne obiteljske 
stambene građevine. 

(3) Stambena građevina ne može se graditi van građevinskog područja ako prije toga nisu 
izgrađene građevine namijenjene za poljoprivrednu djelatnost. 

 

Članak 131. 
Udaljenost stambene građevine od građevinskog područja naselja mora biti min. 500,0 m, od 
razvrstane ceste min. 50,0 m, a od autoceste min. 100,0 m. 

 

Članak 132. 
Građevinska bruto površina stambene građevine koja se gradi izvan građevinskog područja može biti 
max. 20% od površine  izgrađenih zatvorenih gospodarskih građevina. 

 

Članak 133. 
Etažna visina stambene građevine koja se gradi izvan građevinskog područja može bit max. podrum 
ili suteren, prizemlje, kat i potkrovlje. 

 

2.3.2.2. Gospodarske građevine izvan građevinskog područja 

 

Članak 134. 
(1) Gospodarski kompleksi i građevine u funkciji poljoprivrede mogu se planirati i graditi kao 

gospodarski kompleksi i građevine za obavljanje intenzivne poljoprivredne proizvodnje i 
pojedinačne zgrade u funkciji biljne proizvodnje. 

(2) Gospodarski kompleksi i građevine za obavljanje intenzivne poljoprivredne proizvodnje su: 

-    zgrade za uzgoj i skladištenje biljnih proizvoda, 
- zgrade za sklanjanje vozila i oruđa za biljnu proizvodnju te njihovo održavanje, 
- ostale građevine i pomoćne zgrade potrebne za obavljanje poljoprivredne proizvodnje, 
- zgrade za uzgoj životinja, 
- ribnjaci. 

(3) Pojedinačne zgrade u funkciji biljne proizvodnje su: 

- poljoprivredne kućice, 
- vinogradarski podrumi, 
- spremišta alata, oruđa i strojeva, 
- nadstrešnice, 
- staklenici i plastenici. 

 
(4) U sklopu kompleksa za intenzivni uzgoj životinja moguće je graditi gospodarske građevine za 

primarnu doradu i preradu (klaonice, hladnjače, mješaonice stočne hrane i sl.). 

(5) U sklopu gospodarskog kompleksa ili uz građevine za obavljanje intenzivne poljoprivredne 
proizvodnje moguća je gradnja obiteljske stambene građevine istovremeno s izgradnjom 
gospodarskog dijela ili nakon izgradnje gospodarskog dijela čime se formira obiteljsko 
poljoprivredno gospodarstvo. 

(6) U gradnji građevina iz stavka 1., ovog članka, kada se one grade izvan građevinskog 
područja, zaštita prostora osigurava se određivanjem položaja i standarda gospodarske 
građevine, očuvanjem veličine i cjelovitosti poljoprivrednih posjeda, okrupnjavanjem manjih 
posjeda i sprječavanjem neprimjerenog oblikovanja gradnje. 
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(7) Jedinstveni gospodarski kompleks je i onaj čiji je dio gospodarskog kompleksa u 
građevinskom području naselja, a dio izvan građevinskog područja naselja ali su funkcionalno 
povezani. 

 

Članak 135. 
Poljoprivredne građevine izvan građevinskog područja mogu se graditi na poljoprivrednom tlu 
isključivo osnovne namjene, ako su zadovoljeni uvjeti utvrđeni odredbama ove Odluke u pogledu 
minimalne veličine posjeda, udaljenosti od  građevinskog područja i javnih prometnica i minimalnog 
broja uvjetnih grla koja se mogu uzgajati van građevinskog područja. 

 

Članak 136. 
(1) Izgradnja gospodarskih kompleksa i građevina za obavljanje intenzivne poljoprivredne 

proizvodnje, osim zgrada za uzgoj životinja i ribnjaka, dozvoljava se samo na velikim 
posjedima. 

(2) Minimalna veličina posjeda na kojem je moguća izgradnja građevina iz stavka 1. ovog članka, 
utvrđuje se ovisno o vrsti i intenzitetu proizvodnje: 

- građevine za intenzivnu ratarsku proizvodnju na posjedu minimalne veličine 15 ha, 
- građevine u funkciji uzgoja  voća na posjedu minimalne veličine 3 ha, 
- građevine u funkciji uzgoja povrća na posjedu minimalne veličine 1 ha, 
- građevine u funkciji vinogradarstva na posjedu minimalne veličine 1 ha, 
- građevine u funkciji uzgoja cvijeća na posjedu minimalne veličine 0,5 ha. 

 
(3) Minimalne veličine posjeda na kojima se obavlja više od jedne vrste biljne proizvodnje 

jednaka je minimalnoj površini pretežite kulture, a na kojima se bilinogojstvo kombinira sa 
stočarstvom je 3ha, bez obzira na intenzitet pojedine proizvodnje (biljne ili stočarske). 

(4) Posjedom iz stavka 1. ovog članka smatra se zemljište koje je u površini od min. 60% u 
vlasništvu investitora, a preostali dio može biti zemljište u zakupu. 

(5) Posjed može činiti više katastarskih čestica koje nisu međusobno povezana na više lokacija 
na području Općine Vuka (najmanje 50% posjeda treba biti na području Općine Vuka). 

(6) Poljoprivredna gospodarstva za obavljanje intenzivne poljoprivredne proizvodnje, te 
građevine u funkciji biljne proizvodnje u kojima se skladište veće količine opasnih tvari 
definiranih posebnim propisom ne mogu se graditi u poplavnom području. 

(7) Minimalna udaljenost gospodarskih građevina za obavljanje intenzivne poljoprivredne 
proizvodnje iz stavka 2. ovog članka, od ruba zemljišnog pojasa razvrstane ceste izražene u 
metrima iznosi: 

 

Autocesta Državna Županijska Lokalna 

100,0 m 100,0 m 50,0 m 30,0 m 

 
(8) Udaljenost gospodarskih građevina od ruba nerazvrstane ceste iznosi 15,0 m. 

(9) Udaljenosti propisane ovim člankom ne odnose se na zahvate na postojećim gospodarskim 
kompleksima i građevinama, čak niti kada im se poveća kapacitet. Prilikom takvih zahvata ne 
mogu se smanjivati zatečene udaljenosti. 

(10) Građevine za obavljanje intezivne poljoprivredne proizvodnje iz stavka 2., ovog članka mogu 
se graditi na granici građevinskog područja naselja ili udaljiti se od nje ovisno o potrebama 
proizvodnje i prostornim uvjetima. 

(11) Rekonstrukcija postojećih građevina iz stavka 1. ovog članka, izgrađenih protivno planu, 
moguća je u svrhu održavanja, modernizacije, poboljšavanja standarda, zaštite okoliša, 
energetske učinkovitosti, usklađivanja s prostornim planom, te priključivanja na infrastrukturu. 

(12) Etažna visina građevina za intezivnu poljoprivrednu proizvodnju i pratećih sadržaja može biti 
maksimalno podrum ili suteren i dvije nadzemne etaže, a maksimalna ukupna visina je 12,5 
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m (ne odnosi se na silose i dimnjake). Iznimno maksimalna ukupna visina može biti i veća 
kada to zahtijeva tehnološki proces. 

 

Članak 137. 
Brisano. 

 
Članak 138. 

Broj uvjetnih grla koja se mogu uzgajati izvan građevinskog područja mora biti veći od 50.  

 

Članak 139. 
(1) Minimalna udaljenost građevina za intenzivni uzgoj životinja od ruba zemljišnog pojasa 

razvrstane ceste izražene u metrima iznose: 

 
MINIMALNA UDALJENOST GRAĐEVINE ZA INTENZIVNI UZGOJ ŽIVOTINJA  

OD RUBA ZEMLJIŠNOG POJASA RAZVRSTANE CESTE 
 

Broj uvjetnih grla 
Minimalna udaljenost od ruba zemljišnog pojasa razvrstane ceste  

Državna cesta Županijska cesta Lokalna cesta 

51-100 100 50 30 

101 do 400 150 100 30 

Više od  401 200 150 30 

 
(2) Udaljenost gospodarskih građevina za uzgoj životinja od ruba nerazvrstane ceste iznosi 15,0 

m. 

(3) Udaljenosti propisane u stavcima 1. i 2. ovog članka odnose se isključivo na građevine s 
potencijalnim izvorom zagađenja pojedinačne ili građevine unutar kompleksa. 

(4) Udaljenosti propisane u stavcima 1. i 2. ovog članka ne odnose se na zahvate na postojećim 
građevinama ili kompleksima čak niti kada oni podrazumijevaju povećanje kapaciteta. 
Prilikom takvih zahvata ne mogu se smanjivati zatečene udaljenosti. 

(5) Udaljenost pratećih sadržaja, izuzev infrastrukture, od ruba zemljišnog pojasa razvrstane 
ceste iznosi 15,0 m. 

(6) Rekonstrukcija postojećih građevina iz stavka 1. ovog članka, izgrađenih protivno planu, 
moguća je u svrhu održavanja, modernizacije, poboljšanja standarda, zaštite okoliša, 
energetske učinkovitosti, usklađivanja s prostornim planom, te priključivanja na infrastrukturu. 

 

Članak 140. 
Građevine za intenzivni uzgoj životinja ne mogu se graditi na zaštićenim područjima prirode i na 
području vodozaštitnih zona ukoliko to nije dozvoljeno posebnim propisom odnosno Odlukom o 
zonama sanitarne zaštite izvorišta, a treba ih izbjegavati na području vrijednih dijelova prirode. 

 

Članak 141. 
(1) Građevine za intenzivni uzgoj životinja moraju se udaljiti od građevinskog područja naselja na 

minimalnu udaljenost, zavisno o kapacitetu građevine. 

(2) Kapacitet građevine iskazuje se u uvjetnim grlima (Ug). Pod uvjetnim grlom podrazumijeva se 
grlo težine 500 kg, a sve vrste životinja se preračunavaju na uvjetna grla umnoženjem broja 
životinja sa sljedećim koeficijentima prikazanim u tablici: 

 
KOEFICIJENTI ZA IZRAČUN UVJETNIH GRLA 
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VRSTA STOKE k 

krave, steone junice 1,00 

bikovi 1,50 

volovi 1,20 

junad 1-2 godine 0,7 

junad 6-12 mjeseci 0,5 

telad 0,25 

krmače+prasad 0,30 

tovne svinje do 6 mjeseci 0,25 

mlade svinje 2 do 6 mjeseci 0,13 

prasad do 2 mjeseca 0,02 

teški konji 1,20 

srednje teški konji 1,00 

laki konji 0,80 

ždrebad 0,75 

ovce, ovnovi, koze i jarci 0,10 

janjad i jarad 0,05 

nojevi 0,25 

kunići 0,007 

pure 0,02 

tovni pilići (brojleri) 0,0055 

nesilice konzumnih jaja 0,004 

rasplodne nesilice teških pasmina 0,008 

rasplodne nesilice lakih pasmina 0,004 

 
(3) Za životinje koje nisu navedene u prethodnom stavku koeficijent se određuje prema izdanom 

službenom stručnom mišljenju Hrvatskog zavoda za poljoprivredno-savjetodavnu službu. U 
slučaju da se način preračunavanja regulira posebnim propisom, primjenjivat će se poseban 
propis. 

 

Članak 142. 
(1) Minimalna udaljenost građevina za intezivni uzgoj od granica građevinskog područja naselja 

određena je u sljedećoj tablici: 

 
MINIMALNA UDALJENOST GRAĐEVINE ZA INTEZIVNI UZGOJ ŽIVOTINJA (krmača, 
prasadi, tovnih svinja do 6 mjeseci, mladih svinja od 2 do 6 mjeseci, prasadi do 2 mjeseca te 
tovnih pilića, nesilica konzumnih jaja, rasplodnih nesilica teških pasmina i rasplodnih nesilica 
lokalnih pasmina) OD GRAĐEVINSKOG PODRUČJA NASELJA 

 

Kapacitet građevine izražen u uvjetnim 
grlima    (Ug) 

Udaljenost od granice građevinskog 
područja (m) 

   50-100 Ug x 2 

> 100-200 0,5 (Ug –100)+200 

> 201 min. 250 

 
(2) Građevine za intezivni uzgoj ostalih životinja koje nisu navedene u prethodnom stavku ovog 

članka mogu se graditi na granici građevinskog područja naselja ili udaljiti se od nje ovisno o 
potrebama uzgoja i prostornim uvjetima neovisno o broju uvjetnih grla. 

(3) Udaljenosti propisane u stavku 1. ovog članka odnose se isključivo na građevine s 
potencijalnim izvorom zagađenja, pojedinačne ili građevine unutar kompleksa. 

(4) Udaljenosti propisane u stavku 1. ovog članka ne odnose se na zahvate na postojećim 
građevinama ili kompleksima čak niti kada oni podrazumijevaju povećanje kapaciteta. 
Prilikom takvih zahvata ne mogu se smanjivati zatečene udaljenosti. 
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(5) Rekonstrukcija postojećih građevina iz ovog članka izgrađenih protivno planu, moguća je u 
svrhu održavanja, modernizacije, poboljšavanja standarda, zaštite okoliša, energetske 
učinkovitosti, usklađivanja s prostornim planom, te priključivanja na infrastrukturu. 

 

Članak 143. 
(1) Na građevnoj čestici građevine za intezivni uzgoj životinja mogu se graditi prateći sadržaji 

(klaonica, hladnjača, skladišta i  mješaonica stočne hrane, kompostište, spremišta strojeva i 
alata, prostorije za boravak radnika, uredi, infrastruktura, garaže, parkirališta, manipulativne 
površine, nadstrešnice i sl.), te jedna jednoobiteljska stambena građevina. Prateći sadržaji 
mogu biti samo u funkciji djelatnosti uzgoja životinja, a prostori za boravak djelatnika samo 
garderobno-sanitarni prostori, te prostorije za dnevni odmor. 

(2) Uredske prostorije mogu biti samo 5% građevinske bruto površine dijela građevine za 
smještaj životinja. 

(3) Prateći sadržaji iz stavka 1. ovoga članka mogu se graditi samo nakon izgradnje ili 
istovremeno s izgradnjom osnovnih građevina. 

(4) Građevine za intezivni uzgoj životinja moraju biti udaljene min. 5,0 m od svih međa građevne 
čestice. 

(5) U sklopu gospodarskog kompleksa ili uz građevine za obavljanje intezivne poljoprivredne 
proizvodnje moguća je gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije 
koje kao resurs koriste alternativne odnosno obnovljive izvore. 

(6) Najveća etažna visina građevina iz stavka 1. ovog članka može biti Po ili S+P+K, a iznimno i 
veća kada to zahtijeva tehnološki proces. 

 

Članak 144. 
(1) Ribnjakom se smatraju bazeni i ostale vodne površine za uzgoj akvakulture. Izgradnja novih 

ribnjaka izvan građevinskih područja moguća je samo na zemljištu katastarskih kultura: 
močvara, trstik, neplodno tlo te u napuštenim koritima i rukavcima rijeka i vodotoka, 
napuštenim gliništima te na ostalom poljoprivrednom tlu. Iznimno, izgradnja ribnjaka moguća 
je i na vrijednom obradivom tlu ako se radi o izgradnji u sklopu gospodarskog kompleksa. 

(2) Minimalna površina ribnjaka za uzgoj mlađi je 3 ha, a za uzgoj konzumne ribe je 5 ha. Ova 
površina mora se koristiti isključivo za potrebe uzgoja ribe. 

(3) Ribnjaci koji se grade u sklopu gospodarskog kompleksa za obavljanje intenzivne 
poljoprivredne proizvodnje definiranog u članku 144. ove Odluke mogu biti i manje površine. 

(4) Udaljenosti ribnjaka od susjednih katastarskih čestica mora biti takva da ne utječe na vodni 
režim susjednog zemljišta, ali ne manja od 5 m. 

(5) Uz ribnjake je moguće graditi građevine za potrebe uzgoja ribe na način da se njihova 
građevinska (bruto) površina dimenzionira sa 12 m² građevine na 1 ha vodne površine 
ribnjaka. 

(6) Dozvoljena etažnost tih građevine je prizemlje i potkrovlje. 

(7) Izgradnja podruma se ne dozvoljava. 

(8) U građevine iz stavka 5. ovog članka moraju se smjestiti sve namjene potrebne za 
funkcioniranje ribnjaka. Ove građevine moraju biti minimalno udaljene 3,0 m od svih međa 
katastarske čestice i minimalno 5,0 m od ruba ribnjaka. 

(9) Građevinama za potrebe uzgoja ribe smatraju se: spremišta hrane, alata i opreme, prostorije 
za boravak radnika, garaže i sl. 
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Članak 145. 
(1) U sklopu kompleksa za intenzivni uzgoj životinja dozvoljava se gradnja gospodarskih 

građevina za primarnu doradu ili preradu u funkciji osnovne proizvodnje. 

(2) Minimalni kapacitet osnovne proizvodnje uz koji se može odobriti izgradnja primarne dorade 
ili prerade (klaonice, hladnjača i sl.) iznosi 100 uvjetnih grla. Za izgradnju mješaonice stočne 
hrane kao minimalni kapacitet osnovne proizvodnje iznosi 51 uvjetno grlo. 

(3) Maksimalni kapacitet građevine primarne dorade i prerade mora biti jednak ili manji od 
maksimalnog kapaciteta osnovne proizvodnje. 

 

Članak 146. 
U sklopu poljoprivrednog gospodarstva za obavljanje intezivne poljoprivredne proizvodnje moguća je 
gradnja građevina za pružanje ugostiteljskih usluga čija građevinska (bruto) površina može iznositi 
maksimalno 35% građevinske (bruto) površine gospodarskih građevina. Iznimno, kada je građevinska 
(bruto) površina gospodarskih građevina manja od 1.000 m², građevinska (bruto) površina građevina 
za pružanje ugostiteljskih usluga može biti do 350 m². 
 
 

Članak 147. 
Maksimalna etažna visina građevina za pružanje ugostiteljskih usluga u sklopu poljoprivrednog 
gospodarstva je Po ili S+P+K+Pk. 
 

Članak 147a. 
(1) Pojedinačne zgrade u funkciji bilje proizvodnje iz članka 134. ove Odluke mogu se graditi na 

poljoprivrednim površinama koje su u katastru upisane kao poljoprivredne, odnosno: oranice, 
vinogradi i (ili) voćnjaci i sl. i nalaze se pod kulturom. 

 
(2) Na površinama iz stavka 1. ovog članka moguća je izgradnja jedne od pojedinačnih zgrada u 

funkciji biljne proizvodnje i jedne nadstrešnice. 
 
 

Članak 147b. 
(1) Poljoprivredne kućice u funkciji vinogradarstva, voćarstva i povrtlarstva mogu se graditi na 

poljoprivrednim površinama od 5000 m² i više. Poljoprivredna kućica u funkciji vinogradarstva 
može biti maksimalno prizemnica s podrumom koji mora biti potpuno ukopan neovisno o 
nagibu terena, bez potkrovlja. Građevinska (bruto) površina prizemlja može iznositi od 25 m², 
a može se povećati za 5 m² za svakih daljnjih započetih 1000 m² poljoprivredne površine pod 
kulturom. Površina podruma nije ograničena. 

 
(2) Poljoprivredne kućice u funkciji uzgoja cvijeća mogu se graditi na poljoprivrednim površinama 

od 2500 m² i više. Poljoprivredna kućica može biti maksimalno prizemnica s podrumom koji 
mora biti potpuno ukopan neovisno o nagibu terena, bez potkrovlja. Građevinska (bruto) 
površina može iznositi do 15 m², a može se povećati za 5 m² za svakih daljnjih započetih 1000 
m² poljoprivredne površine pod kulturom. Površina podruma ne smije izlaziti iz gabarita 
prizemlja. 

 
Članak 147c. 

(1) Vinogradarski podrum s namjenom degustacijsko-enološke kušaonice vina može se izgraditi 
na poljoprivrednoj površini vinograda od 1 ha i više. 

 
(2) Vinogradarski podrum može biti maksimalno prizemnica s podrumom, koji mora biti potpuno 

ukopan bez obzira na nagib terena, bez potkrovlja. Građevinska (bruto) površina prizemlja 
može iznositi do 25 m², a može se povećati za 5 m² na svakih daljnjih započetih 2000 m² 
vinograda. Površina podruma nije ograničena. 
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Članak 147d. 
(1) Izgradnja poljoprivredne kućice i vinogradarskog podruma mora biti u skladu s autohtonim 

načinom gradnje uz primjenu tradicijskog oblikovanja i uobičajenih materijala s naglaskom na 
očuvanje tradicijske slike krajobraza. Zgrade moraju imati dvostrešni kosi krov s tradicijskim 
pokrovom. Pri gradnji nije dozvoljena upotreba metala, gotovih betonskih elemenata, saloniti i 
lima. Tlocrtni oblik zgrada treba biti izduženi pravokutnik. 

 
(2) Pod izduženim pravokutnikom se podrazumijeva pravokutnik koji ima omjer stranice 

minimalno 1:1,5. 
 
 

Članak 147e. 
(1) Spremište alata, oruđa i strojeva može se graditi samo na poljoprivrednim površinama iz 

članka 147a., ovih Odredbi. 
 
(2) Spremište alata, oruđa i strojeva može biti samo prizemnica bez potkrovlja i bez podruma 

građevinske (bruto) površine do 12 m², a može se povećati za 3 m² na svakih daljnjih 
započetih 500 m² poljoprivrednih površina pod kulturom. Ukupna visina spremišta alata, oruđa 
i strojeva je najviše 5,0 m. 

 
(3) Izgradnja spremišta alata, oruđa i strojeva mora biti u skladu s autohtonim načinom gradnje uz 

primjenu tradicijskog oblikovanja i uobičajenih materijala s naglaskom na očuvanje tradicijske 
slike krajobraza. Spremišta alata, oruđa i strojeva mora imati dvostrešni kosi krov s 
tradicijskim pokrovom. 

 
(4) Spremište alata, oruđa i strojeva mora biti na najmanje upadljivom mjestu, visokim zelenilom 

zaklonjeno od pogleda s javne prometne površine ili iz naselja. 
 
 

Članak 147f. 
(1) Nadstrešnica se može postaviti na poljoprivrednim površinama većim od 2 ha. 
 
(2) Građevinska (bruto) površina nadstrešnice može biti do 40 m², a može se povećati za 20 m² 

na svakih daljnjih 1 ha poljoprivredne površine pod kulturom. 
 
(3) Nadstrešnice služe za privremeno skladištenje poljoprivrednih proizvoda ili privremeno 

sklanjanje ljudi, a grade se kao prizemnice od lakog materijala s dvostrešnim kosim krovom s 
tradicijskim pokrovom, otvorene s najmanje tri strane. 

 
(4) Pri gradnji nadstrešnice nije dozvoljena upotreba gotovih betonskih elemenata, salonita i lima. 
 
(5) Ukupna visina nadstrešnice je najviše 6 m. 
 
 

Članak 147g. 
(1) Na poljoprivrednim površinama mogu se graditi plastenici i staklenici, u funkciji uzgoja povrća, 

voća, cvijeća i sl. na način da nisu: na vizualno istaknutim pozicijama, na područjima 
zaštićenih dijelova prirode, na područjima vrijednih dijelova prirode i na osobito vrijednom 
obradivom tlu (P1). 

 
(2) Na vrijednom obradivom tlu (P2) moguće je podizati plastenike i staklenike samo ako kao 

osnovni resurs koriste isključivo to tlo. Potrebno je ovu vrstu građevina vizualno odvojiti od 
javne prometne površine i naselja sadnjom visokog zelenila. 

 
(3) Maksimalna ukupna visina plastenika i staklenika iznosi 12,0 m. 
 
 

2.3.2.3. Rekreacijske građevine izvan građevinskog područja 
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Članak 148. 
(1) Izvan građevinskog područja mogu se graditi sportsko-rekreacijska igrališta na otvorenom s 

pratećim zgradama, trim staze i sl. sukladno ovim Odredbama. 
 
(2) Dopuštena visina građevina je prizemlje i potkrovlje, s visinom vijenca do 5,0 metra i nagibom 

krovišta do 300. 
 
 

2.3.2.4. Građevine za istraživanje  mineralnih sirovina 

 

Članak 149. 
Na području Općine nisu utvrđena eksploatacijska i istražna polja mineralnih sirovina. 

 

Članak 150. 
U sklopu istražnog polja dozvoljena je gradnja građevina u funkciji istraživanja mineralnih sirovina. 

 

2.3.2.5. Pomoćne građevine izvan građevinskog područja 

 

Članak 151. 
(1) Pomoćne građevine izvan građevinskog područja mogu se graditi na građevnoj čestici na 

kojoj je izgrađena stambena građevina koja se prema odredbama ove Odluke može graditi 
van građevinskog područja. 

(2) Najveća etažna visina pomoćne građevine iz prethodnog stavka može biti podrum i prizemlje. 

 

Članak 152. 
Brisano. 

2.3.2.7. Prometne i ostale infrastrukturne građevine 

 

Članak 153. 
Prometne i ostale infrastrukturne građevine izvan građevinskog područja grade se sukladno 
odredbama ove Odluke, izuzev onih odredbi koje se odnose isključivo na gradnju u građevinskom 
području. 

 

Članak 154. 
(1) Izvan granica građevinskog područja mogu se graditi stajališta, benzinske postaje i druge 

građevine u funkciji prometa. 

(2) Benzinske postaje mogu se graditi u pojasu dubine max. 150,0 m od osi postojeće javne 
ceste, sukladno posebnom propisu. 

(3) Maksimalni koeficijent izgrađenosti građevne čestice benzinske postaje može biti 0,5. 

(4) Na građevnoj čestici benzinske postaje mogu se graditi prateći sadržaji (prostorije za boravak 
djelatnika, uredi, infrastruktura, parkirališta, manipulativne površine i sl.). 

(5) Kod postojećih cesta dodatni sadržaji koji se mogu graditi na građevnoj čestici benzinske 
postaje su ugostiteljski, trgovački i servisni, a koeficijent izgrađenosti građevne čestice tim 
sadržajima ne može biti veći od 0,25. 

(6) Ugostiteljski sadržaj za smještaj iz prethodnog stavka  može biti isključivo tipa motel. 

 

Članak 155. 
Uz nove ceste mogu se graditi svi sadržaji predviđeni projektom ceste. 
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2.3.2.8. Ostale građevine izvan granica građevinskog područja 

 

Članak 156. 
Izvan granica građevinskog područja, na prostorima primjerenim za tu namjenu, mogu se graditi 
manje vjerske građevine kao križevi, poklonci, kapelice i sl. te spomen obilježja, najveće tlorisne 
površine do 30,0 m². 

 

3. UVJETI SMJEŠTAJA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI 
 

Članak 157. 
Gospodarske djelatnosti u smislu ovoga Plana su sljedeće: 

- poljoprivreda, šumarstvo, lovstvo i ribarstvo, 

- industrija, 

- graditeljstvo, 

- trgovina, 

- ugostiteljstvo i turizam, 

- promet, elektroničke komunikacije i skladištenje, 

- proizvodnja i opskrba strujom, plinom i vodom, 

- ostale usluge. 

 

Članak 158. 
(1) U građevinskom području naselja građevine gospodarskih djelatnosti mogu se graditi na 

građevnoj čestici građevina drugih namjena i na zasebnoj građevnoj čestici. 

 (2) Građevine gospodarskih djelatnosti unutar građevinskog područja grade se sukladno 
uvjetima gradnje u građevinskim područjima, utvrđenim odredbama ove Odluke. 

 

Članak 159. 
U ovome Planu utvrđena je nova gospodarska zona Vuka i njeno građevinsko područje. 

 

Članak 160. 
Površine izvan granica građevinskog područja naselja i ostalih građevinskih područja namjenjuju se 
djelatnostima poljoprivrede, šumarstva, lovstva, ribarstva, seoskog turizma, prometu, telektroničkim 
komunikacijama i opskrbi strujom, plinom i vodom, te odvodnji voda, sukladno odredbama ove 
Odluke i posebnim propisima. 

 

4. UVJETI SMJEŠTAJA DRUŠTVENIH DJELATNOSTI 
 

Članak 161. 
U ovome Plana društvenim djelatnostima se smatraju sljedeće djelatnosti: 

- uprava, 
- socijalna zaštita, 
- zdravstvo, 
- predškolski odgoj, 
- obrazovanje, 
- kultura, 
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- vjerske aktivnosti, 
- vatrogasni dom, 
- udruge i sl. 

 

Članak 162. 
(1) Planirana mreža javnih i društvenih djelatnosti sadrži osnovne sadržaje koji moraju biti 

zastupljeni u središnjim naseljima, a moguće ju je proširivati bez ograničenja. 

(2) U naseljima na području Općine moraju se za potrebe javnih i društvenih djelatnosti, osigurati 
prostori za sljedeće sadržaje: 

 
- Vuka - Općinska uprava 
 - osnovna škola  
 - dječji vrtić 
 - zdravstvena stanica s jednim liječničkim timom 

opće/obiteljske medicine na razini primarne zdravstvene 
zaštite i s jednim liječničkim timom stomatološke 
zdravstvene zaštite 

 - ljekarna 
 - veterinarska ambulanta 
 - dom kulture ( čitaonica, knjižnica) 
 - vatrogasni dom 

 

(3) Za vjerske građevine, udruge i sl. prostor će se osigurati sukladno potrebama. 

 

Članak 163. 
Za potrebe društvenih djelatnosti koristit će se postojeće građevine ili graditi nove u građevinskim 
područjima naselja, sukladno uvjetima utvrđenim u odredbama ove Odluke. 

 

5. UVJETI UTVRĐIVANJA KORIDORA ILI TRASA I POVRŠINA 

PROMETNIH I DRUGIH INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA 
 

Članak 164. 
Trase novih prometnih i infrastrukturnih građevina prikazane su u kartografskim prikazima br. 1.A., 
2.A. i 2.B., te u kartografskim prikazima građevinskih područja, a osnovni uvjeti utvrđivanja koridora i 
površina definirani su u članku 6. i 7. ove Odluke. 

 

Članak 165. 
Prilikom gradnje novih infrastrukturnih vodova nižih razina, koji nisu prikazani na kartografskim 
prikazima ovoga Plana, potrebno je težiti njihovom objedinjavanju u infrastrukturne koridore. 

 

Članak 166. 
(1) Vodovi infrastrukture u pravilu se polažu u površine javne namjene. Iznimno, mogu se 

polagati i na ostalim površinama uz osigurani pristup. 

(2) Ostale površine iz prethodnog stavka su: 

- u građevinskim područjima – neizgrađene površine između regulacijske linije i 
građevnog pravca,  

- izvan građevinskog područja – neizgrađeni površine. 
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Članak 167. 
Postojeće prometne i infrastrukturne građevine, koje se u ovome Planu uklanjaju ili zamjenjuju 
novima, mogu se održavati i rekonstruirati na postojećoj trasi do izgradnje nove mreže. 

 

5.1. PROMETNI SUSTAV 

 

Članak 168. 
(1) Mreža postojećih razvrstanih javnih cesta utvrđena je u ovome Planu, a kategorija prometnica 

utvrđena je na temelju Odluke nadležnog Ministarstva. 

(2) Kategorija svih prometnica na području Općine može se mijenjati sukladno izmjenama 
Odluke iz stavka 1. ovoga članka bez promjene ovoga Plana. Od dana stupanja na snagu 
Odluke, na tu prometnicu i okolni prostor primjenjuju se uvjeti gradnje utvrđeni odredbama 
ove Odluke, sukladno novoj kategoriji prometnice.  

 

Članak 168a. 
(1) Osim u planu naznačenih značajnijih nerazvrstanih cesta, mrežu nerazvrstanih cesta na 

području Općine čine: ceste-ulice i putovi u građevinskim područjima koje temeljem Zakona 
nisu proglašene kao javne (razvrstane) ceste, te poljski, šumski putovi i druge nerazvrstane 
prometne površine na kojima se odvija promet vozila izvan građevinskih područja. 

 
(2) Građenje i rekonstrukcija postojećih trasa javnih (razvrstanih) i nerazvrstanih cesta moguća je 

na svim trasama gdje se za to ukaže potreba definirana programom nadležne ustanove za 
gospodarenje određenom kategorijom cestovne mreže, a na temelju projektne dokumentacije. 

 
(3) Nerazvrstane ceste u građevinskom području mogu biti uređene kao ulice s odvojenim 

cestovnim i pješačkim prometom, kolno-pješačke ulice, pješačke ulice i površine i slično. 
 
(4) Rekonstrukcija prometno-tehničkih elemenata (horizontalnih i vertikalnih) postojeće trase javne 

(razvrstane) i nerazvrstane ceste ne smatra se promjenom trase i ne mora biti naznačena u 
ovom Planu. 

 
(5) Širina kolnika za dvosmjeran promet javne (razvrstane) ceste izvan građevinskog područja 

definirana je posebnim propisom i uvjetima nadležne ustanove za gospodarenje javnom 
(razvrstanom) cestom. 

 
(6) Širina kolnika za dvosmjeran promet javne (razvrstane) ceste unutar građevinskog područja 

mora pratiti širinu kolnika definiranu izvan građevinskog područja. 
 
(7) Iznimno, zbog prostornih ograničenja i sl. širine kolnika javne (razvrstane) ceste u građevinskom 

području mogu biti i drugačije, što se mora obrazložiti u okviru projektne dokumentacije. 
 
(8) Širina kolnika za dvosmjeran promet nerazvrstanih cesta izvan i unutar građevinskih područja 

treba biti 5,50 m, a minimalna širina 4,5 m uz ograničenje brzine i sl., što mora biti definirano u 
okviru projektne dokumentacije. 

 
(9) Iznimno, u slučaju prostornih ograničenja, malog prometa i sl., širina kolnika za dvosmjeran 

promet nerazvrstanih cesta izvan i unutar građevinskih područja može biti i manja od 4,5 m, ali 
ne manja od 3,0 m uz obvezu izgradnje mimoilaznica na rasteru koji će se definirati projektnom 
dokumentacijom ili uz obvezu izgradnje bankine od kamenog materijala odgovarajuće nosivosti i 
minimalne širine 1,0 m s obje strane kolnika. 

 
(10) Za potrebe javnog autobusnog prometa uz trase javnih (razvrstanih) i nerazvrstanih cesta 

moguće je graditi autobusna stajališta s pratećom opremom. Dimenzije i smještaj autobusnih 
stajališta definirat će se projektnom dokumentacijom, a u skladu s posebnim propisima. 
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Članak 169. 
Ulični koridor u naselju je prostor između regulacijskih linija, koji je namijenjen gradnji kolnika, 
parkirališta, kolno-pješačkih prilaza građevnoj čestici, prometnih površina pješačkog, biciklističkog i 
javnog prometa, te vođenja svih vrsta infrastrukturnih vodova, uključujući i odvodni sustav oborinske 
odvodnje, uređenju zelenih površina, postavljanju urbane opreme i sl. 

 

Članak 170. 
Svi ulični koridori u građevinskom području na koje postoji neposredan pristup s građevnih čestica, ili 
su uvjet za formiranje građevnih čestica, moraju biti povezani u jedinstveni prometni sustav. 

 

Članak 171. 
Za nove ulične koridore u građevinskim područjima naselja potrebno je osigurati širinu: 

- 25,0 m za ulični koridor kojim prolazi državna cesta, 

- 20,0 m za ulični koridor kojim prolazi županijska cesta, 

- 18,0 m za ulični koridor kojim prolazi lokalna cesta, 

- 18,0 m za ulične koridore kojima prolaze ostale ceste čija je dužine preko 150,0 m. 

 

Članak 172. 
U slučaju da se zbog postojećih građevina, prirodnih ili drugih specifičnih prostornih ograničenja ne 
može osigurati preporučena širina uličnog koridora, za nove ulične koridore čija je dužina preko 150,0 
m mogu se utvrditi i manje širine, ali ne manje od sljedećih: 

MINIMALNA ŠIRINA ULIČNIH KORIDORAZA KOLNI PROMET, DUŽINE PREKO 
150,0 m 

KATEGORIJA CESTE 
U ULIČNOM KORIDORU 

Minimalna širina uličnog koridora (m) 

Otvoreni sustav oborinske 
odvodnje  

Zatvoreni sustav oborinske 
odvodnje 

Državna 20,0 18,0 

Županijska 18,0 14,0 

Lokalna cesta 18,0 14,0 

Ostale ceste 16,0 12,0 

 

Članak 173. 
(1) Za nove ulične koridore čija dužina je manja od 150,0 m, širina uličnog koridora ne može biti 

manja od: 

MINIMALNA ŠIRINA ULIČNIH KORIDORA  

ZA KOLNI PROMET, DUŽINE MANJE OD 150,0 m  

SMJER KOLNOG PROMETA 

Minimalna širina uličnog koridora (m) 

Otvoreni sustav oborinske 
odvodnje  

Zatvoreni sustav oborinske 
odvodnje 

Dvosmjerni promet 12,0 10,0 

Jednosmjerni promet 10,0 8,0 

 

(2) Ulice dužine manje od 150,0 m mogu biti i slijepe. 

 

Članak 174. 
(1) Širine koridora iz članka 171.-173. ove Odluke ne odnose se na postojeće ulične koridore, 

koji se nalaze u izgrađenom području. 
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(2) Izgrađeno područje iz prethodnog stavka je izgrađeno građevinsko područje označeno na 
kartografskim prikazima građevinskih područja. 

 

Članak 175. 
(1) Sve ceste namijenjene javnom prometu na području Općine moraju biti opremljene 

horizontalnom i vertikalnom signalizacijom, prema Hrvatskim normama. 

(2) Sve prometne površine trebaju biti izvedene sukladno posebnom propisu o sprječavanju 
stvaranja arhitektonsko-urbanističkih barijera, tako da na njima nema zapreke za kretanje niti 
jedne kategorije stanovništva. 

(3) Nije dozvoljena gradnja građevina, zidova i ograda, te podizanje nasada koje zatvaraju vidno 
polje vozača i time ugrožavaju promet. Određivanje polja preglednosti utvrđuje se na temelju 
posebnog propisa za javne ceste. 

(4) Na mjestima priključenja nerazvrstanih cesta i poljskih putova na razvrstane ceste sa 
suvremenim kolnikom potrebno je izvesti otresišta u dužini minimalno 50,0 m i širini 
minimalno 3,0 m. 

 

Članak 176. 
(1) U svim naseljima Općine mora se uz sve stambene građevine, građevine javne i društvene te 

gospodarske namjene, izgraditi minimalni broj parkirališnih mjesta prema sljedećim 
normativima:  

MINIMALNI BROJ PARKIRALIŠNIH MJESTA 

Namjena građevina Jedinica 
Broj parkirališnih 

mjesta 

Obiteljske stambene građevine   1 stan 1,00 

Višestambene građevine   1 stan 1,20 

Trgovački (maloprodaja) 25 m² građevinske bruto površine  1,00 

Robne kuće, trgovački centri 60 m² građevinske bruto površine 1,00 

Tržnice na malo 25 m² površine građevne čestice 1,00 

Poslovne zgrade, uredi, agencije 100 m² građevinske bruto površine 

 50 m² građevinske bruto površine 

2,00 
1,00 

Industrija i skladišta 100 m² građevinske bruto površine 1,00 

Servisi i obrt 100 m² građevinske bruto površine 2,00 

Ugostiteljstvo 15 m² građevinske bruto površine 1,00 

Osnovne škole i vrtići 1 učionica/grupa 2,00 

Zdravstvene građevine 40 m² građevinske bruto površine 2,00 

Vjerske građevine  40 m2 građevinske bruto površine 1,00 

Građevine mješovite namjene -  parkirališnih 
mjesta za sve 
namjene u sklopu 
građevine 

 

(2) Broj parkirališta za športsko-rekreacijske građevine utvrđuje se prema posebnom propisu. 

 

 

Članak 177. 
Na javnim parkiralištima i u javnim garažama potrebno je osigurati  parkirališna mjesta za invalide 
prema posebnom propisu. 

 

Članak 178. 
(1) Sukladno namjeni građevine izgradnja parkirališta se mora riješiti na sljedeći način: 
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• obiteljske stambene građevine - na vlastitoj građevnoj čestici, 
- u uličnom koridoru, u širini regulacijske linije 

građevne čestice, 
  

• višestambene građevine  - na vlastitoj građevnoj čestici, 
- u uličnom koridoru, u širini regulacijske linije 

građevne čestice, 
- na parkiralištu udaljenom max. 100,0 m od 

građevine, 
  

• poslovne građevine (trgovačke i 
ugostiteljske i poslovne zgrade, 
uredi, agencije, servisi i obrt) 

- na vlastitoj građevnoj čestici,  
- u uličnom koridoru u širini regulacijske linije 

građevne čestice, 
- na parkiralištu udaljenom do max. 100,0 m od 

građevine, 
  

• robne kuće i trgovački centri - na vlastitoj građevnoj čestici, 

  

• proizvodne građevine i skladišta - na vlastitoj građevnoj čestici  
- u uličnom koridoru u širini regulacijske linije 

građevne čestice, 
  

• javne i društvene , športsko-
rekreacijske i vjerske građevine 

- na vlastitoj građevnoj čestici, 
- u uličnom koridoru u širini regulacijske linije 

građevne čestice, 
- na parkiralištu udaljenom max. 200,0 m od 

građevine, 
  

• građevine mješovite namjene - sukladno načinu rješavanja izgradnje 
parkirališta za osnovnu namjenu. 

 

(2) Pod parkiralištem podrazumijeva se i prostor u garaži. 

 

Članak 179. 
(1) Pod pojmom "vlastita građevna čestica" iz članka 178. ove Odluke podrazumijeva se 

građevna čestica na kojoj je izgrađena osnovna građevina. 

(2) Pod pojmom "ulični koridor u širini regulacijske linije" podrazumijeva se neizgrađeni prostor 
između regulacijske linije i kolnika na onoj strani ulice na kojoj se nalazi građevna čestica, 
pod uvjetom da se u tom prostoru osigura pješački prolaz širine kao u ostalom dijelu ulice, a 
najmanje 1,20 m. 

(3) Pod pojmom "parkiralište" podrazumijeva se javno parkiralište ili garaža koji su planirani ili su 
izgrađeni za potrebe nove građevine ili prenamjenu postojeće. 

(4) Potvrdu da se javno parkiralište ili garaža može koristiti za potrebe građevine izdaje Općina. 

 

Članak 180. 
Način rješavanja izgradnje parkirališta utvrđen u članku 178. ove Odluke obvezno se primjenjuje i u 
slučaju prenamjene postojećih građevina, za dio građevine koji se prenamjenjuje, te kod 
rekonstrukcije za dio građevine koji se rekonstruira, ako je zbog prenamjene odnosno rekonstrukcije 
potreban veći broj parkirališnih mjesta od broja potrebnog za postojeću namjenu. 

 

Članak 181. 
(1) Širina pješačkih prometnica utvrđuje se sukladno broju korisnika, prostornim uvjetima i 

ambijentalnim obilježjima, ali ne može biti manja od 1,50 m. 
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(2) Pješačke prometnice se grade odvojeno od kolnika i po mogućnosti od kolnika odvojene 
zelenim zaštitnim pojasom. 

 

Članak 182. 
(1) Ovim Planom su na kartografskim prikazima ''1.'' i ''4.C.'' prikazane značajnije trase 

biciklističkih staza. 

 
(2) Osim naznačenih značajnijih trasa biciklističkih staza mogu se graditi i druge trase 

biciklističkih staza na području cijele Općine. 

 
(3) Biciklističke staze mogu se graditi kao: samostalno vođene biciklističke staze, biciklističke 

staze u poprečnom presjeku ceste-ulice odvojene od kolnika ili biciklističke trake u 
poprečnom presjeku kao prometnom signalizacijom odvojeni dio kolnika. 

 
(4) Točan položaj trase biciklističke staze u prostoru definirat će se projektnom dokumentacijom, 

sukladno Zakonu i propisima te odredbama ove Odluke. 

 
(5) Uz biciklističke staze ili trake mogu se graditi površine opremljene odgovarajućim elementima 

urbane opreme za parkiranje bicikala, kao i druge urbane opreme (klupe, koševi). 

 
 

Članak 183. 
Planirana je rekonstrukcija i modernizacija željezničke pruge za međunarodni promet M302 Osijek-
Đakovo-Strizivojna-Vrpolje. 

 

Članak 184. 
(1) Na križanju željezničke pruge i ceste ili puta obvezno je osigurati kolni prijelaz, sukladno 

posebnom propisu, a do tada moguća su i prijelazna rješenja. 

(2)  Za izgradnju građevina, postrojenja, uređaja i svih vrsta vodova za potrebe vanjskih korisnika 
u zaštitnom pružnom pojasu (pojas koji čini zemljište s obje strane željezničke pruge odnosno 
kolosijeka širine po 100 metara, mjereno vodoravno od osi krajnjeg kolosijeka, kao i 
pripadajući zračni prostor), potrebno je zatražiti posebne uvjete gradnje od HŽ infrastrukture 
d.o.o. u skladu s posebnim propisima. 

 

5.2. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE 

 

Članak 185. 
(1) Razvoj elektroničke komunikacijske mreže obuhvaća građenje elektroničke komunikacijske 

infrastrukture i povezane opreme neophodne za pružanje elektroničkih komunikacijskih 
usluga. 

 
(2) Elektronička komunikacijska infrastruktura i povezana oprema može se graditi unutar i izvan 

građevinskih područja, u skladu s posebnim propisima. 
 
(3) Elektronička komunikacijska infrastruktura i povezana oprema u nepokretnoj mreži, 

samostojeći rešetkasti antenski stupovi i površine u okviru kojih je moguće graditi samostojeće 
rešetkaste antenske stupove u pokretnoj mreži označeni su na kartografskom prikazu br. 1.A. 
"Pošta i elektroničke komunikacije". Osim naznačene elektroničke komunikacijske 
infrastrukture i povezane opreme može se graditi i druga elektronička komunikacijska 
infrastruktura i povezana oprema sukladno dinamici gospodarskog, društvenog i prostornog 
razvitka Općine, a na temelju projektne dokumentacije. 
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Članak 186. 
(1) Postojeću elektroničku komunikacijsku infrastrukturu moguće je rekonstruirati ili dograditi 

(proširiti) radi implementacije novih tehnologija i/ili kolokacija, odnosno potreba novih operatora. 
 
(2) Pri izgradnji elektroničkih komunikacijskih vodova izvan građevinskih područja potrebno je 

koristiti postojeće prometne infrastrukturne koridore radi objedinjavanja istih u cilju zaštite i 
očuvanja prostora i sprječavanja neopravdanog zauzimanja novih površina. Iznimno, samo radi 
bitnog skraćivanja trase, trasa planiranog voda može se planirati i izvan prometnih koridora 
vodeći računa o pravu vlasništva. 

 
(3) Pri izgradnji elektroničkih komunikacijskih vodova i povezane opreme (razdjelni ormari i sl.) 

unutar građevinskih područja iste u pravilu graditi unutar površina javne namjene, u zoni 
pješačke staze ili zelenih površina. 

 

Članak 187. 
(1) Elektronička komunikacijska infrastruktura i povezana oprema bez korištenja vodova prema 

načinu postavljanja dijeli se na elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i povezanu opremu na 
postojećim građevinama (antenski prihvati) i elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i 
povezanu opremu sa samostojećim antenskim stupovima. 

 
(2) Samostojeći antenski stupovi za postavljanje elektroničke komunikacijske infrastrukture i 

povezane opreme po konstrukciji izvode se kao štapni visine do 30m ili kao rešetkasti antenski 
stupovi. 

 
(3) Raspored elektroničke komunikacijske infrastrukture bez korištenja vodova prikazan je na 

kartografskom prikazu broj ''1.A.'' na sljedeći način: 
     -   postojeći antenski stupovi, simbolom na lokaciji, 
         -   područjem za smještaj rešetkastog antenskog stupa. 

(4) Unutar područja za smještaj rešetkastog antenskog stupa uvjetuje se gradnja samo jednog 
novog rešetkastog antenskog stupa takvih karakteristika da može prihvatiti više operatora, a 
prema projektu koji je potvrđen rješenjem Ministarstva zaštite okoliša, prostornog uređenja i 
graditeljstva. 

 
(5) Ukoliko je unutar područja za smještaj rešetkastog antenskog stupa već izgrađen rešetkasti 

antenski stup/stupovi, tada je moguća izgradnja još samo jednog dodatnog zajedničkog 
rešetkastog antenskog stupa za ostale operatore/operatora. 

 
(6) Pristupni put za samostojeći antenski stup koji se gradi izvan granica građevinskog područja ne 

smije se asfaltirati. 
 

(7) U postupku izdavanja provedbenih akata za izgradnju samostojećeg antenskog stupa obavezno 
je pribaviti posebne uvjete zaštite prirode i zaštite kulturnih dobara, bez obzira na lokaciju.'' 

 
(8) Nije dozvoljeno postavljanje samostojećih antenskih stupova unutar zaštitnog pojasa postojećih 

kao niti unutar koridora planiranih državnih cesta, željeznica i trasa dalekovoda naponskog 
nivoa  10 kV, 35 kV, 110 kV i više. 

 

 

Članak 188. 
Dopušteno je postavljanje elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme na 
postojećim građevinama u suglasju s ishođenim posebnim uvjetima pravnih osoba s javnim ovlastima 
po posebnim propisima. 
 
 

5.3. ELEKTROENERGETSKA MREŽA 
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Članak 189. 
(1) Razvoj elektroenergetskog sustava na području Općine planira se gradnjom i rekonstrukcijom 

sljedećih građevina: 

 a)  Prijenos 
 
  - građevine od važnosti za Državu iz članka 14. alineje b) ove Odluke 
 
 b)  Distribucija električne energije 
 
 - izgradnja KB 10(20) kV mreže unutar građevinskog područja naselja kojima će se 

međusobno povezati postojeće i planirane trafostanice 10(20)/0,4 kV, 
 - postupno demontiranje svih nadzemnih 10(20) kV dalekovoda unutar 

građevinskog područja naselja u skladu s dinamikom kabliranja, 
 - izgradnja novih TS 10(20)(0,4 kV i novih 10(20) kV dalekovoda ovisiti će o 

procesu urbanizacije i razvoja gospodarstva, te će o njima ovisiti lokacije TS i 
trase dalekovoda, 

 - izgradnja, rekonstrukcija i dogradnja niskonaponske 0,4 kV mreže. 
 

(2) Trase i lokacije elektroenergetskih građevina prijenosa označene su na kartografskom 
prikazu br. 2.A Energetski sustav. 

(3) Ostale trafostanice i vodovi rekonstruirat će se i graditi sukladno gospodarskom razvoju i 
procesu urbanizacije naselja na području Općine. 

 

Članak 190. 
Prilikom određivanja konačne trase nadzemnog dalekovoda u okviru utvrđenog koridora, moraju se 
poštivati sljedeći uvjeti: 
 - potrebno je voditi računa o kvaliteti poljoprivrednog zemljišta te po mogućnosti 

koristiti područja slabije kvalitete, 
 - prilikom prijelaza preko poljoprivrednog zemljišta trasu treba voditi na način da 

utjecaj na poljoprivrednu proizvodnju bude što manji, 
 - položaj stupova ne smije ograničavati funkcioniranje postojećih i potencijalnih 

sustava za navodnjavanje poljoprivrednog zemljišta, 
 - izbjegavati prolaz dalekovoda kroz šume i preko šumskog zemljišta, 
 - trasu dalekovoda položiti na način da se u najvećoj mogućoj mjeri smanji mortalitet 

ptica. 

 

 
Članak 191. 

(1) Postojeći nadzemni DV 10(20) kV koji se nalazi u građevinskom području naselja (ili: koji 
prolazi kroz građevinsko područje i kontaktnu zonu naselja), mora se postupno zamijeniti 
kabelskim. 

(2) Pri utvrđivanju trase kabelskog dalekovoda, novu trasu je obvezno uskladiti s urbanom 
matricom naselja na način da u najmanjoj mogućoj mjeri ograničava korištenje zemljišta i 
gradnju u naselju. 

 

Članak 192. 
Ne dozvoljava se otvaranje novih prosjeka kroz šume za gradnju 10(20) kV elektroenergetske mreže. 

 

Članak 193. 
(1) Prostor unutar koridora i ispod nadzemnih dalekovoda može se koristiti za osnovnu namjenu 

prikazanu na Kartografskom prikazu br. 1. "Korištenje i namjena površina". 

(2) Korištenje zemljišta i gradnja u koridorima elektroenergetskih građevina vrši se sukladno 
posebnim propisima, uz suglasnost javnog poduzeća nadležnog za elektroenergetiku. 
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Članak 194. 
(3) Novi distribucijski dalekovodi u građevinskom području moraju se izvoditi podzemnim 

kabelskim vodovima. 

(4) U ovome Planu se predviđa sukcesivna zamjena postojećih nadzemnih distribucijskih vodova 
kabelskim vodovima. 

 

Članak 195. 
(1) U građevinskim područjima naselja planira se razvoj niskonaponske 0,4 kV mreže. 

(2) Niskonaponska 0,4 kV mreža planira se graditi unutar građevinskih područja, a novu mrežu u 
pravilu graditi podzemnim kabelskim vodovima položenim u zeleni pojas ulica, po mogućnosti 
u zajednički koridor s ostalim elektroenergetskim vodovima. Kao prijelazno rješenje 
dopuštena je gradnja NN mreže zračnim putem. 

(3) Niskonaponsku mrežu naselja Vuka u pravilu graditi kabelskim vodovima sustavom ulaz-
izlaz, ili do samostojećih kabelskih ormara u pravilu lociranih uz unutarnji rub regulacijskog 
pravca (dakle unutar građevinske čestice). Ako nije moguća lokacija na građevinskoj čestici 
dozvoljeno ih je locirati na površini javne namjene tako da ne ograničavaju kolni pristup 
građevinskim česticama, te da što manje ograničavaju izgradnju ostale podzemne 
infrastrukture. Od kabelskih ormara polagati kabelske kućne priključke do okolnih potrošača. 
U sporednim ulicama niskonaponsku mrežu se može graditi samonosivim kabelskim snopom 
(SKS) vođenim po krovovima s krovnim stalcima ili na stupovima. U ostalim naseljima Općine 
niskonaponska mreža (NN) može se graditi sa SKS vođenim po krovovima s krovnim 
stalcima ili na stupovima, ali se svugdje ostavlja i mogućnost izgradnje NN mreže s 
podzemnim kabelskim vodovima u cijelom naselju ili na pojedinim dijelovima. 

(4) Do izgradnje planirane elektroenergetske mreže može se koristiti postojeća uz manje 
rekonstrukcije što uključuje i zamjenu golih vodiča SKS-om, te priključenje ponekog novog 
korisnika. Kod potreba za veće rekonstrukcije pridržavati se planom predviđene izgradnje. 

 

Članak 196. 
(1) Na područjima naselja, u kojima je obvezna gradnja podzemne niskonaponske mreže ili gdje 

postoji mreža na krovnim stalcima, javna rasvjeta se mora graditi podzemnim kabelskim 
vodovima i čeličnim cijevnim stupovima postavljenim uz prometnice. 

(2) Na dijelovima naselja ili cijelom naselju gdje se niskonaponska mreža gradi sa SKS na 
stupovima, rasvjetna tijela se mogu postaviti na iste stupove. 

 

Članak 197. 
Niskonaponske elektroenergetske mreže i javne rasvjete grade se u pravilu u uličnim koridorima, u 
zelenom pojasu, a stupovi se moraju graditi na dovoljnoj sigurnosnoj udaljenosti od kolnika, utvrđenoj 
posebnim propisom. 

 

Članak 198. 
(1) Sve trafostanice (TS) moraju imati kolni pristup s površine javne namjene (vlastiti ili 

pravoslužnost). Ne dozvoljava se izgradnja TS u uličnom profilu. 

(2) Nove trafostanice se planiraju kao samostojeće građevine. 

 

5.4.1. OBNOVLJIVI IZVORI ENERGIJE 
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Članak 198a. 
(1) Na prostoru Općine Vuka se omogućava gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili 

toplinske energije koja kao resurs koriste alternativne odnosno obnovljive izvore energije 
(sunčeva energija, toplina okoliša, toplina zemlje, biomasa koja ne uključuje ogrjevno drvo, 
prirodna snaga vodotoka bez hidroloških zahvata i sl.). 

(2) Ukoliko se iskaže interes za takvu gradnju, potrebno je provesti odgovarajuće postupke 
propisane posebnim propisom, zadovoljiti kriterije zaštite prostora i okoliša te ekonomske 
isplativosti. 

(3) U sklopu gospodarskog kompleksa ili uz građevine za obavljanje intenzivne poljoprivredne 
proizvodnje moguća je gradnja postrojenja za proizvodnu električne i/ili toplinske energije koja 
kao resurs koriste alternativne odnosno obnovljive izvore. 

(4) Kada se građevine iz stavka 1. ovoga članka grade kao građevine osnovne namjene na 
zasebnoj građevnoj čestici mogu se graditi unutar granica građevinskih područja 
gospodarske namjene ili izvan građevinskih područja pod uvjetom da građevna čestica bude 
udaljena minimalno 100,0 m od granice građevinskog područja ostalih naselja, kao i 
minimalno 100,0 m od ruba zemljišnog pojasa državne ili županijske ceste, odnosno 
željeznice, ili planskog koridora ceste. 

(5) Solarne elektrane kao građevine osnovne namjene na neizgrađenoj građevnoj čestici mogu 
je graditi izvan građevinskih područja samo pod uvjetom ako je površina koju zauzimaju 
solarni paneli manja od 1,0 ha, a zemljište lošije kvalitete (P3-ostala obradiva tla, ili PŠ-ostalo 
poljoprivredno tlo). 

 
Članak 198b. 

(1) Unutar građevinskih područja omogućava se gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili 
toplinske energije koja kao resurse koriste obnovljive izvore energije. 

(2) Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste obnovljive 
izvore energije (osim solarne), unutar građevinskog područja naselja mogu se graditi: 

- na građevnoj čestici gospodarske namjene pod uvjetom da udaljenost postrojenja za 
proizvodnju električne i/ili toplinske energije od regulacijske linije iznosi minimalno 5,0 m, a 
od dvorišnih međa iznosi minimalno 1,0 m, a minimalna površina ozelenjenih površina 
građevne čestice iznosi 20% površine građevne čestice. 

 
-  na građevnoj čestici obiteljske stambene građevine pod uvjetom: 

• da ima izgrađenu ili se planira gradnja građevine za smještaj životinja ako postrojenje 
kao jedan od resursa koristi organski otpad iz te građevine, 

• udaljenost građevine postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije od 
regulacijske linije je minimalno 30,0 m, a od dvorišnih međa minimalno 1,0 m. 
 

 
 

Članak 198c. 
(1) Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste energiju 

sunca mogu se unutar građevinskog područja naselja graditi kao građevine osnovne namjene 
na zasebnoj građevnoj čestici pod sljedećim uvjetima: 

-  udaljenost solarnih kolektora (koji se postavljaju kao samostalne konstrukcije) od 
granica susjednih katastarskih čestica iznosi najmanje 4,0 m, 

-  najveći dopušteni koeficijent izgrađenosti građevne čestice (kig) iznosi 0,7 (koeficijent 
izgrađenosti građevne čestice podrazumijeva odnos izgrađene površine zemljišta pod 
svim građevinama uključujući tlocrtne projekcije solarnih kolektora i ukupne površine 
građevne čestice). 

(2) Postrojenja iz prethodnog stavka se mogu graditi na građevnim česticama gospodarske 
namjene i građevnim česticama obiteljske stambene građevine pod uvjetima: 
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- udaljenost solarnih kolektora (koji se postavljaju kao samostalne konstrukcije) od 
granica susjednih čestica iznosi najmanje 4,0 m, 

- čestica mora biti ograđena, 

- da svojom gradnjom ne prelazi najveći dopušteni koeficijent izgrađenosti građevne 
čestice osnovne namjene. 

(3) Postavljanje solarnih kolektora i/ili fotonaponskih ćelija na krovove i pročelja zgrada nije 
dozvoljeno unutar zona ili pojedinačnih zgrada za koje je aktom o zaštiti istih to zabranjeno. 

 

Članak 198d. 
(1) Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste obnovljive 

izvore energije bilo koje vrste mogu se graditi unutar izdvojenog građevinskog područja izvan 
naselja Gospodarske zone Vuka pod uvjetima: 

- osigurati priključak na javnu prometnu površinu minimalne širine 5,0 m, 

- građevna čestica mora biti ograđena, 

- unutar građevne čestice je potrebno osigurati minimalno 2 parkirališna mjesta za 
svaku pomoćnu građevinu u funkciji elektrane, 

- svaka građevna čestica može biti priključena na infrastrukturne sustave u okolici 
(vodoopskrba, odvodnja, plinoopskrba, električna energija, telekomunikacije), 

- moguća etažna visina građevina Po+P+2k osim za specifične građevine kao što su 
silosi, rezervoari i sl., za koje se zbog posebnosti tehnološkog procesa ne uvjetuje 
etažna visina. 

(2) Osnovna namjena građevine na građevinskoj čestici je gradnja postrojenja iz stavka 1. ovog 
članka, a moguća je gradnja i pomoćnih građevina u funkciji osnovne građevine, prometnih 
površina, zelenih površina, infrastrukturnih građevina i sl. 

 
 

5.4. PLINOVODI 
 

Članak 199. 
U ovome Planu planira se plinoopskrba svih naselja na području Općine i izdvojenog građevinskog 
područja izvan naselja Gospodarske zone Vuka. 
 
 

Članak 200. 
(1) Trase planiranih plinovoda prikazane su na Kartografskom prikazu br. 2.A Energetika.  

(2) Trase planiranih plinovoda su orijentacijske. 

 

Članak 201. 
Distribucijske plinovode izvan građevinskog područja graditi uz prometnice (u ili uz koridor) ili već 
postojeću infrastrukturnu građevinu na propisanoj udaljenosti. 

 

Članak 202. 
Kućne redukcijske stanice u građevinskim područjima ne dozvoljava se graditi u uličnom profilu. 

 

Članak 203. 
(1) Razvoj distribucijske plinoopskrbne mreže u građevinskim područjima potrebno je usklađivati  

s razvojem područja na način da zadovolje sve planirane potrebe za plinom svih korisnika.  
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(2) Planirani mjesni distribucijski plinovodi će biti srednjetlačni s tlakom plina 0,1-0,3 MPa (1,0-
3,0 bara). 

 

Članak 204. 
(1) Koridori trasa distribucijskih plinovoda planirani su unutar površina javne namjene, dvostrano 

po uličnim profilima. 

(2) Međusobna udaljenost plinovoda od ostalih instalacija iznosi minimalno 1,0 m. 

(3) Iznad plinovoda u širini 2,0 m lijevo i desno nije dopuštena sadnja grmolikog raslinja i drveća. 

 

5.5. VODOOPSKRBA 
 

Članak 205. 
(1) Rješenje vodoopskrbe Općine planira se uspostavom cjelovitog sustava povezivanjem na 

okolne vodoopskrbne sustave izgradnjom planiranih magistralnih cjevovoda, prvenstveno 
povezivanjem na sustav grada Osijeka. 

(2) Projektiranje i građenje komunalnih vodnih građevina javne vodoopskrbe kao i priključenje 
postojećih i budućih građevina unutar prostora Općine na komunalne vodne građevine javne 
vodoopskrbe treba izvoditi prema uvjetima javnog isporučitelja vodne usluge. 

 

Članak 206. 
Izvorišta vode moraju se zaštititi od mogućih zagađivanja, sukladno mjerama sanitarne zaštite 
utvrđenim na temelju posebnog propisa. 

 

Članak 207. 
(1) Na kartografskom prikazu ''2.B. Vodno gospodarski sustav'' prikazana je vodoopskrbna 

mreža i dijelovi sustava. Planom se omogućava razvoj mreže i gradnja cjevovoda i dijelova 
sustava sukladno planovima razvoja a bez izmjena Plana.  

(2) Vodoopskrbni vodovi se polažu u površinama javne namjene. U građevinskom području 
naselja vodovi vodoopskrbne mreže u pravilu se polažu u zeleni pojas, na dubinu veću od 
dubine smrzavanja. Ukoliko zelenog pojasa nema ili ga iz bilo kojeg razloga nije moguće 
koristiti za polaganje vodoopskrbnog voda vodovi vodoopskrbe se polažu ispod pješačke ili 
biciklističke staze. 

(3) Trase te položaj vodova i ostalih dijelova sustava vodoopskrbe su orijentacijske i detaljnije se 
određuju/definiraju na sljedeći način: 

 - za postojeće vodove, podacima nadležnog javno pravnog tijela, 

 - za planirane vodove, planovima nižeg reda i/ili projektnom dokumentacijom. 

 

Članak 208. 
Ako se vodoopskrbni sustav rješava etapno, mora se dimenzionirati i izvoditi kao dio cjelovitog 
rješenja. 

 

Članak 209. 
U svakoj točki vodoopskrbnog sustava moraju biti zadovoljeni protupožarni zahtjevi u pogledu količine 
vode i raspoloživog tlaka, sukladno posebnom propisu. 
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5.6. ODVODNJA 

 

Članak 210. 
U ovome Planu odvodnja otpadnih voda riješena je na sljedeći način: 
 
- Sukladno PPOBŽ, otpadne vode naselja Vuka u konačnom rješenju, odvode se preko sustava 

odvodnje naselja općine Čepin i sustava odvodnje Grada Osijeka na centralni uređaj za 
pročišćavanje lociran uz rijeku Dravu, 

- Alternativno rješenje, omogućeno ovim Planom a koje je uvjetovano mogućnošću prijema 
prijemnika, je izgradnja grupnog sustava odvodnje naselja Općine Vuka (Vuka, Hrastovac) te 
naselja susjednih općina s uređajem za pročišćavanje lociranim jugoistočno od naselja 
Hrastovac te ispuštanjem pročišćenih otpadnih voda u vodotok Vuka. 

- Za ostala naselja općine i izdvojena građevinska područja, koja nije racionalno uključiti u veći 
sustav, omogućava se izgradnja vlastitih sustava odvodnje (pri čemu se pročišćavanje otpadnih 
voda vrši putem izgradnje malih uređaja s aeracijom - prokapnici uz rotirajuće diskove, 
ozračene aerobne zemljane lagune i biljni uređaji) kao fazom razvoja sustava odvodnje i 
pročišćavanja otpadnih voda. 

 

Članak 211. 
U naseljima je planirana gradnja razdjelnog sustava. 

Sanitarne i tehnološke otpadne  vode odvodit će se ukopanim vodonepropusnim cijevnim sustavom, 
a oborinske vode otvorenim cestovnim i melioracijskim kanalima. Postoji i mogućnost kombinacije 
razdjelnog i mješovitog sustava odnosno gradnje zatvorenog sustava oborinske odvodnje, ako se za 
to ukaže potreba. 

 

Članak 212. 
(1) Sustavi odvodnje mogu se graditi etapno, a etape realizacije moraju biti usklađene s krajnjim 

rješenjem. 

(2) Trase vodova i njihova uloga u sustavu odvodnje te položaj uređaja za pročišćavanje i ostalih 
dijelova sustava odvodnje iz kartografskog prikaza broj ''2.B. Vodnogospodarski sustav'' su 
usmjeravajućeg značaja a detaljnije se definiraju planovima nižeg reda i/ili projektnom 
dokumentacijom i moguće ih je mijenjati u tijeku daljnje razrade uz uvjet da se zadrži princip 
rješenja odvodnje. 

(3) Kod odabira prijemnika neophodno je dokazati njegovu izdašnost vodom kroz cijelu godinu. 

(4) Potencijalni prijemnici za prihvat pročišćenih otpadnih voda su vodotoci (osobito vodotok 
Vuka) ili melioracijski kanali sukladno njihovim mogućnostima za prijem pročišćenih otpadnih 
voda. Mogućnost prijemnika za prihvat je potrebno utvrditi/dokazati kroz izradu projektne 
dokumentacije za izgradnju sustava odvodnje i pročišćavanja, a sve prema uvjetima 
javnopravnih tijela.  

(5) Oborinsku vodu u naseljima moguće je voditi alternativno otvorenim kanalima ili zatvorenim 
cijevnim vodovima za oborinsku vodu i upuštati u postojeće otvorene (melioracijske ili 
cestovne) kanale za oborinsku vodu sukladno posebnim uvjetima nadležnog javnopravnog 
tijela. 

 

Članak 213. 
Sve onečišćene ili zagađene otpadne vode koje ne odgovaraju uvjetima za upuštanje u odvodni 
sustav, moraju se prije upuštanja pročistiti uređajem za prethodno čišćenje otpadnih voda. 

 

Članak 214. 
Sve onečišćene ili zagađene otpadne vode koje svojim svojstvima ne odgovaraju uvjetima za 
upuštanje u recipijente ili tlo moraju se prije ispuštanja pročistiti uređajem za pročišćavanje otpadnih 
voda. 
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Članak 215. 
(1) Do izgradnje javnog odvodnog sustava zbrinjavanje otpadnih voda može se vršiti putem 

vodonepropusnih sabirnih jama, uz obvezno pražnjenje jama i konačno zbrinjavanje otpadnih 
voda, sukladno posebnom propisu, odnosno vlastitim uređajem za pročišćavanje, sukladno 
uvjetima nadležne ustanove. 

(2) Iznimno, za građevine s količinom sanitarne i ostale otpadne vode iznad 2,0 m³/dnevno ne 
mogu se graditi vodonepropusne sabirne jame. 

 

Članak 216. 
Nakon izgradnje javnog odvodnog sustava u ulici, građevine u toj ulici moraju se priključiti na novi 
odvodni sustav prilikom prvog slijedećeg zahvata na građevini, odnosno na način i u vremenu 
definiranom posebnim propisom. 

 

Članak 217. 
(1) Za rješenje odvodnje otpadnih voda potrebno je izraditi studiju odvodnje otpadnih voda s 

područja Općine, vodeći računa o širem području. 

(2) Projektiranje i građenje komunalnih vodnih građevina javne odvodnje kao i priključenje 
postojećih i budućih građevina unutar prostora Općine na komunalne vodne građevine javne 
odvodnje treba izvoditi sukladno zakonu, a prema uvjetima javnog isporučitelja vodne usluge. 

 

5.7. VODOTOCI, VODE I MELIORACIJSKA ODVODNJA 
 

Članak 218. 
(1) U ovome Planu planiraju se sljedeći vodnogospodarski zahvati: 

- regulacija vodotoka Vuka  

(2) Osim radova iz prethodnog stavka dozvoljeni su i drugi vodnogospodarski zahvati s ciljem 
unapređenja i poboljšanja vodnogospodarskog sustava. 

(3) Postojeći vodnogospodarski sustav potrebno je urediti i održavati u funkcionalnom stanju pri 
čemu Općina mora posebnu pažnju posvetiti dijelu melioracijskog sustava iz svoje 
nadležnosti. 

(4) Vodnogospodarski zahvati s pripadajućim građevinama, uređajima i opremom detaljnije se 
definiraju projektnom dokumentacijom. 

 

Članak 219. 
(1) Radi očuvanja i održavanja zaštitnih hidro-melioracijskih i drugih građevina i održavanja 

vodnog režima, područja uz nasipe i inundacijsko područje, moraju se koristiti sukladno 
posebnom propisu. 

(2) Za potrebe redovnog održavanja kanala melioracijske odvodnje, uspostavlja se pojas za 
održavanje u širini od 5 metara od vanjskog ruba kanala uz kanale osnovne melioracijske odvodnje, 
odnosno u širini od 3 metra uz kanale detaljne melioracijske odvodnje. Ako na katastarskoj čestici 
kanala nema dovoljno prostora za širinu pojasa za održavanje, isti se uspostavlja na susjednim 
česticama neovisno o tome jesu li čestice unutar ili izvan građevinskog područja. U pojasu za 
održavanje nije dopušteno podizanje zgrada, ograda i drugih građevina osim regulacijskih i 
zaštitnih vodnih građevina. 

(3) Građevna čestica koja graniči s vodnim dobrom ne može se osnivati na način koji bi 
onemogućavao uređenje korita i oblikovanje inundacije za maksimalni protok vode ili pristup 
vodnom dobru. 
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(4) Nasipi su označeni na Kartografskom prikazu br. ''2.B.'', a inundacijska područja su područja 
uz vodotok Vuka koja se detaljno utvrđuju sukladno posebnom propisu. 

 

Članak 220. 
U ovome Planu površinama za navodnjavanje smatraju se sve poljoprivredne površine. 

Navodnjavanje poljoprivrednih površina moguće je pod uvjetom da se prethodno utvrdi odgovarajuća 
kvaliteta vode za navodnjavanje. 

 

6. MJERE ZAŠTITE KRAJOBRAZNIH VRIJEDNOSTI  

6.1. KRAJOBRAZNE I PRIRODNE VRIJEDNOSTI  
 

Članak 221. 
Korištenje prirodnih dobara treba sukladno Zakonu o zaštiti prirode provoditi temeljem planova 
gospodarenja prirodnim dobrima koji imaju sadržavati uvjete zaštite prirode nadležnog tijela državne 
uprave (ministarstva nadležnog za poslove zaštite prirode). 

 

 

Članak 222. 
Prilikom zahvata na uređenju i regulaciji vodotoka sa ciljem sprječavanja štetnog djelovanja voda 
(nastanak poplava i erozije) treba prethodno snimiti postojeće stanje te planirati zahvat na način da 
se zadrži doprirodno stanje vodotoka. 

 

Članak 223. 
Pri oblikovanju građevina (posebice onih koje se mogu graditi izvan naselja) treba koristiti materijale i 
boje prilagođene prirodnim obilježjima okolnog prostora i tradicionalnoj arhitekturi. 

 

Članak 224. 
Trase infrastrukturnih objekata usmjeriti i voditi tako da se koriste zajednički koridori te da se 
maksimalno isključe iz zona koje su osobito vrijedne. 

 

 

Članak 225. 
Za građenje i za planirane zahvate u prirodi, koji sami ili s drugim zahvatima mogu imati bitan utjecaj 
na ekološki značajno područje ili zaštićenu prirodnu vrijednost/prirodnu vrijednost predviđenu za 
zaštitu, treba ocijeniti, sukladno Zakonu o zaštiti prirode, njihovu prihvatljivost za prirodu u odnosu na 
ciljeve očuvanja tog ekološki značajnog područja ili zaštićene prirodne  vrijednosti. 

 

Članak 226. 
Ekološki vrijedna područja koja se nalaze na području Općine treba sačuvati i vrednovati u skladu sa 
Zakonom o zaštiti prirode i Pravilnikom o vrstama stanišnih tipova, karti staništa, ugroženim i rijetkim 
stanišnim tipovima te mjerama za očuvanje stanišnih tipova. 

 

Članak 227. 
Izvođenje radova, zahvata i radnji potrebno je zatražiti uvjete zaštite prirode i/ili dopuštenje nadležnog 
tijela državne uprave sukladno Zakonu o zaštiti prirode. 
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7. POSTUPANJE S OTPADOM 
 

Članak 228. 
Na cijelom području Općine planira se organizirano prikupljanje i odvoženje komunalnog otpada. 

 

Članak 229. 
(1) Reciklažno dvorište je planirano na dijelu k.č.br. 859/10 k.o. Vuka (područje Gospodarska 

zona Vuka) i minimalne je veličine 500 m². Pristup do reciklažnog dvorišta mora biti 
minimalne širine 3,5 m. 

(2) Na građevnoj čestici nužno je osigurati potrebni manevarski prostor u svrhu postavljanja, 
pražnjenja i održavanja kontejnera za otpad. Sa čestice se mora osigurati kontrolirano 
prikupljanje oborinskih voda te zbrinjavanje istih na lokalno prihvatljiv način. 

(3) Ostale građevine u funkciji održivog gospodarenja otpadom lokalne razine smještaju se 
unutar područja naselja gospodarske namjene i izdvojenih građevinskih područja van naselja 
gospodarske namjene, na zasebnoj građevnoj čestici, ograđena i opremljena potrebnim 
infrastrukturnim priključcima. 

 

Članak 230. 
Brisano. 

 

Članak 231. 
Količine otpada moraju se smanjiti na način reciklaže otpada (za što je potrebno osigurati 
odgovarajuće prostore u naseljima), te korištenjem bio otpada za proizvodnju komposta u okviru 
domaćinstava s okućnicom. 

 

Članak 232. 
Opasni otpad prikuplja se na mjestu nastanka, a zbrinjava sukladno posebnom propisu. 

 

Članak 233. 
Odlagalište komunalnog otpada gradit će se i održavati sukladno posebnom propisu. 

 

8. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ 
 

Članak 234. 
Na području Općine utvrđene su sljedeća oštećena ili ugrožena područja: 

- vodotok Vuka (koji je dijelom III kategorije), 

- divlje odlagalište otpada kod naselja Lipovac Hrastinski. 

 

Članak 235. 
Za sanaciju oštećenih ili ugroženih područja potrebno je provesti sljedeće mjere: 

- provoditi niz mjera na cijelom toku rijeke Vuke, opisanih u članku 239. pod alineja b). 

- divlje odlagalište otpada mora se sanirati. 
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Članak 236. 
Potrebno je izraditi Program mjerenja kakvoće zraka i uspostaviti područnu mrežu za praćenje 
kakvoće zraka, sukladno posebnom propisu. 

 

Članak 237. 
(1) Za područje Općine potrebno je izraditi kartu buke, sukladno posebnom propisu. 

(2) U slučaju da se kartom buke utvrde područja buke većeg intenziteta od dozvoljenog 
posebnim propisom, potrebno je provesti mjere zaštite od buke, sukladno uvjetima i 
obilježjima područja (zelenilom, ogradama i sl.). 

 

Članak 238. 
Brisano. 

 

Članak 239. 
Ostale mjere zaštite okoliša provodit će se sukladno posebnim propisima te uvjetima i mjerama 
utvrđenim u ovome Planu i to: 

a) Zaštita tla 

- provođenjem ovoga Plana sukladno kartografskom prikazu br. 1. "Korištenje i 
namjene površina", odnosno gradnjom unutar utvrđenih građevinskih područja, 

- gradnjom van građevinskih područja i načinom vođenja infrastrukture, sukladno 
odredbama ove Odluke, 

- zbrinjavanjem otpada na način utvrđen u članku  228.-233. ove Odluke, 

- smanjivanjem uporabe pesticida, umjetnog gnojiva te ostalih preparata na 
primjerenu razinu. 

b) Zaštita voda 

- mjerama zaštite vodonosnika i izvorišta i uvjetima odvodnje otpadnih voda, 
utvrđenim odredbama ove Odluke, 

- smanjivanjem uporabe pesticida, umjetnog gnojiva i ostalih preparata, a u zonama 
sanitarne zaštite i njihovim potpunim ukidanjem, ako je to utvrđeno Odlukom o 
zaštiti izvorišta. 

c) Zaštita zraka i zaštita od buke 

- uvjetima gradnje u građevinskom području naselja, uvjetima utvrđenim za gradnju 
građevina gospodarske namjene (PPUT), te uvjetima gradnje poljoprivrednih 
građevina za uzgoj životinja, sukladno odredbama ove Odluke, 

- gradnjom autoceste u koridoru ''Vc'' kojom će se smanjiti tranzitni promet u naselju 
Vuka. 

d) Zaštita šuma 

- provođenjem ovoga Plana sukladno kartografskom prikazu br. 1. "Korištenje i 
namjena površina", 

- gradnjom elektroenergetskih građevina sukladno odredbama ove Odluke. 

e) Zaštita životinja 

- planiranjem i provođenjem mjera zaštite životinja prilikom gradnje novih 
prometnica (ograde, prolazi za životinje) i dalekovoda (zaštita ptica) na dionicama 
na kojima se takva potreba utvrdi u Studiji o utjecaju na okoliš. 
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9. MJERE ZAŠTITE OD RATNIH OPASNOSTI I ELEMENTARNIH 

NEPOGODA  

9.1. MJERE ZAŠTITE OD RATNIH OPASNOSTI 

 

Članak 240. 
Za sva naselja u Općini sukladno posebnom propisu utvrđeno je da ne pripadaju niti jednom stupnju 
ugroženosti, te ne postoji obveza gradnje skloništa niti zaklona. 

 

9.2. MJERE ZAŠTITE OD ELEMENTARNIH NEPOGODA 
 

Članak 241. 
(1) Na području Općine Vuka je utvrđen VIIº MCS. 

(2) Zaštita građevina od potresa provodi se projektiranjem i gradnjom građevina, sukladno 
posebnim propisima. 

 

Članak 242. 
Brisan. 
 
 

Članak 243. 
Položaj, projektiranje i gradnja svih građevina moraju se uskladiti s posebnim propisima o zaštiti od 
požara i eksplozije te uvjetima definiranim u Procjeni rizika od velikih nesreća Općine Vuka. 

 

Članak 244. 
(1) Radi omogućavanja spašavanja osoba iz građevina, kao i gašenja požara na građevinama, 

građevine moraju imati vatrogasni prilaz određen prema posebnom propisu. Vatrogasni 
pristup mora se osigurati s površine javne namjene ili preko vlastite građevne čestice. 

(2) Iznimno, vatrogasni pristup se može osigurati i preko susjednih parcela uz uknjižbu prava 
služnosti prolaza. 

(3) Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbne mreže mora se predvidjeti hidrantska mreža. 

 

10. MJERE PROVEDBE PLANA 

10.1. PRIMJENA POSEBNIH RAZVOJNIH I DRUGIH MJERA 
 

Članak 245. 
U cilju poticanja razvoja Općine u planiranju uređenja prostora potrebno je prioritetno: 

- riješiti imovinsko-pravne odnose i opremiti komunalnom infrastrukturom građevinsko 
područje gospodarske zone Vuka, 

- riješiti vodoopskrbu gospodarske zone Vuka, 

- riješiti odvodni sustav za naselja Vuka i Lipovac Hrastinski, 

- u suradnji sa Županijom poticati rješenja plinifikacije i osigurati izradu projekata 
plinofikacije Općine, 

- u suradnji s nadležnom pravnom osobom s javnim ovlastima osigurati izradu planova 
navodnjavanja poljoprivrednog zemljišta. 
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Članak 246. 
U cilju zaštite prostora potrebno je prioritetno: 

- riješiti pitanje zbrinjavanja otpada, sukladno rješenju u uvjetima iz ovoga Plana, 

- utvrditi sanitarne zone crpilišta Beketinci. 

 

Članak 246a. 
Na kartografskom prikazu br. ''0. Pregledna karta izmjena i dopuna'' označena su ''Područja 
preklapanja prostornih planova'' i ''Područja koja nisu obuhvaćena prostornim planovima''. Za 
navedena područja akti za provedbu prostornih planova i građevinske dozvole izdavati će se prema 
administrativnoj pripadnosti. 

 

10.2. REKONSTRUKCIJA GRAĐEVINA ČIJA JE NAMJENA PROTIVNA 

PLANIRANOJ NAMJENI 
 

Članak 247. 
(1) Postojeće legalno izgrađene građevine unutar građevinskog područja, koje su izgrađene 

protivno namjeni planiranoj u ovom Planu, mogu se rekonstruirati u svrhu neophodnog 
poboljšanja uvjeta života i rada. 

(2) Rekonstrukcija postojećih građevina izvan građevinskih područja izgrađenih protivno planu, 
osim onih iz članaka 136,139. i 142., odredbi ove Odluke, moguća je isključivo u postojećim 
gabaritima odnosno s njihovim povećanjem do max. 30 cm, u svrhu održavanja, 
modernizacije, poboljšavanja standarda, zaštite okoliša i energetske učinkovitosti. Iznimno 
rekonstrukcija u svrhu usklađivanja s prostornim planom, te priključivanja na infrastrukturu 
može se izvesti i izvan postojećih gabarita. 

(3) Iznimno od stavka 2. ovog članka, rekonstrukcijom postojećih stambenih građevina izvan 
građevinskih područja moguće je i povećanje postojeće građevinske (bruto) površine do 25%. 

 

Članak 248. 
Pod rekonstrukcijom u svrhu neophodnog poboljšanja uvjeta života i rada podrazumijevaju se: 

- sanacija i zamjena oštećenih i dotrajalih konstruktivnih i drugih dijelova građevine, u 
postojećim gabaritima, 

- dogradnja sanitarnih prostorija (WC i kupaonica s predprostorom) uz postojeću 
stambenu građevinu koja nema sanitarne prostorije, max. građevinske bruto površine 
10,0 m²,  

- dogradnja sanitarnih prostorija (WC, kupaonica i garderoba s pretprostorom) uz 
postojeću građevinu druge namjene (koja služi za rad i boravak ljudi i koja nema 
sanitarne prostorije ), do max.10,0 m² građevinske bruto površine za građevine do 
100,0 m² i do 5% ukupne građevinske bruto površine za veće građevine , 

- preinake unutrašnjeg prostora, bez povećanja gabarita građevine, 

- izmjene ravnih krovova u kose bez mogućnosti nadogradnje nadozida, isključivo radi 
sanacije ravnog krova, uz mogućnost korištenja potkrovlja sukladno osnovnoj namjeni 
građevine odnosno namjeni utvrđenoj ovim Planom, 

- adaptacija postojećeg tavanskog prostora u korisni prostor, u postojećim gabaritima, za 
namjene sukladne osnovnoj namjeni građevine odnosno namjeni utvrđenoj ovim 
Planom, 

- ugradnja ili rekonstrukcija instalacija, 

- gradnja ili rekonstrukcija komunalnih priključaka, 
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- uređenje građevne čestice postojeće građevine (sanacija i izgradnja ograda i potpornih 
zidova i prometnih površina). 

 

Članak 249. 
Građevinama  ili dijelu građevina iz članka 247. ove Odluke može se mijenjati namjena, sukladno 
namjeni površina utvrđenoj ovim Planom. 

 

10.3. POSTUPANJE S GRAĐEVINAMA IZGRAĐENIM SUPROTNO 

UVJETIMA UTVRĐENIM U PLANU 
 

Članak 250. 
(1) Postojeće legalno izgrađene građevine, koje su izgrađene protivno uvjetima gradnje 

utvrđenim u ovome Planu mogu se rekonstruirati sukladno članku 248. ove Odluke, te 
dograđivati i nadograđivati sukladno odredbama ove Odluke. 

(2) Prilikom rekonstrukcije, radovi na građevini iz prethodnog stavka moraju biti usklađeni s 
uvjetima gradnje utvrđenim u ovom Planu, ako je to moguće s obzirom na položaj građevine. 

(3) Ako je postojeći koeficijent izgrađenosti građevne čestice (kig) veći od dozvoljenog, isti se 
prilikom gradnje novih građevina na toj čestici može zadržati. 

 

 

Članak 251. 
Građevinama iz članka 250. ove Odluke može se mijenjati namjena sukladno odredbama ove 
Odluke. 

 
 
B) SMJERNICE ZA IZRADU PROSTORNIH PLANOVA UŽIH PODRUČJA ČIJA SE 

IZRADA I DONOŠENJE ODREĐUJE OVIM PLANOM 
 
 

Članak 251a. 
Sukladno Zakonu o prostornom uređenju i PPOBŽ ovim Planom nije određena obveza izrade planova 
užih područja. 

 
 
 

III. ZAKLJUČNE ODREDBE 
 

Članak 252. 
Pročišćeni tekst Odredbi za provedbu Prostornog plana uređenja Općine Vuka (''Službeni glasnik'' 
Općine Vuka, broj 5/07, 1/16, 4/16-ispravak i pročišćeni plan i 02/22.) objavljuju se u Službenom 
glasniku Općine Vuka , na internetskim stranicama Općine Vuka i Javne ustanove Zavoda za 
prostorno uređenje Osječko-baranjske županije. 
 
Kartografski prikazi pročišćenog grafičkog dijela Prostornog plana uređenja Općine Vuka objavljuju se 
na internetskim stranicama Općine Vuka, Geoportalu Osječko-baranjske županije, na internetskim 
stranicama Osječko-baranjske županije i Javne ustanove Zavoda za prostorno uređenje Osječko-
baranjske županije. 
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IV. GRAFIČKI DIO 
 

Broj prikaza Naziv kartografskog prikaza Mjerilo 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA 

(II. Izmjene i dopune PPUO Vuka „Službeni glasnik“ Općine Vuka 
br.02/22) 1:25.000 

1.A. POŠTA I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE 

(II. Izmjene i dopune PPUO Vuka „Službeni glasnik“ Općine Vuka 
br.02/22) 1:25.000 

2.A. ENERGETSKI SUSTAV 

  Plinoopskrba, Elektroenergetika 
(II. Izmjene i dopune PPUO Vuka „Službeni glasnik“ Općine Vuka 
br.02/22) 

1:25.000 

2.B. VODNOGOSPODARSKI SUSTAV 

(II. Izmjene i dopune PPUO Vuka „Službeni glasnik“ Općine Vuka 
br.02/22) 1:25.000 

3.A. UVJETI KORIŠTENJA 

(II. Izmjene i dopune PPUO Vuka „Službeni glasnik“ Općine Vuka 
br.02/22) 1:25.000 

3.B. PODRUČJA PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREĐENJA I ZAŠTITE 

(II. Izmjene i dopune PPUO Vuka „Službeni glasnik“ Općine Vuka 
br.02/22) 1:25.000 

4.A. GRAĐEVINSKO PODRUČJE NASELJA  

HRASTOVAC 

(II. Izmjene i dopune PPUO Vuka „Službeni glasnik“ Općine Vuka 
br.02/22) 1: 5.000 

4.B. GRAĐEVINSKO PODRUČJE NASELJA 

LIPOVAC HRASTINSKI 

(II. Izmjene i dopune PPUO Vuka „Službeni glasnik“ Općine Vuka 
br.02/22) 1: 5.000 

4.C. GRAĐEVINSKO PODRUČJE NASELJA VUKA I IZDVOJENA 
GRAĐEVINSKA PODRUČJA IZVAN NASELJA GOSPODARSKE 
ZONE VUKA I GROBLJA 

(II. Izmjene i dopune PPUO Vuka „Službeni glasnik“ Općine Vuka 
br.02/22) 1: 5.000 
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«Službeni glasnik Općine Vuka» službeno glasilo Općine Vuka  

Izdaje: Općina Vuka 

Za izdavača: Jedinstveni upravni odjel Općine Vuka 

Grafička priprema i tisak: Jedinstveni upravni odjel Općine Vuka 


